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La Circulation du “Samedi”

La circulation du SAMEDL est de deux ou trois fois plus considé-

rable que celle de toute autre publication frangaise illustrée de
l'.‘hlh"ll'([lu' du Nord.

MONTREAL, 13 JANVIER 1006

«: CARNET

' N
mitiative de

RACE & I'énergique Mgr l'archevéque de
Montreal, vrace, non moins, a la ('nu]b("r:llinll active (|ll'i|

est i pen pres assure de recevoir de tous les hommes e
bonne volonteprotestants comme catholiques,—19o6 pourrait bien
marquer dans nos annales comme 'Année de la Tempérance.

Clest une veritable eroisade qui s’organise,

Croisade qui aura ses Pierre 'Hermite dans la personne  des
FFrancisecams de Montréal,

Nous nous associons de tout coeur a cette campagne contre  le
pire flean social, Le mal est arvivé a la période aigué parmi nous
ct chague jour met an triste erédit de aleool des forfaits de plus
en plus nombrenx et éponvantahles.

Seulement, cette crosade, sioon veut qu'elle soit réellement effi-
cice ot d'effet durable, doit ¢tre mendée pratiquement.

Ce n'est vas avee de grands gestes, de grands cris, de grandes
menaces sur ce qui attend Vivrogne endurci dans 'autre monde
quon arrivera a enraver le fléan.

I faut une croisade oname, dans ce sens qu'on ne devrait recou-
vir quians demonstrations cliires, facilement compréhensibles, qui
rrappent esprit var leur verité,

I fant des statistiques aussi, des statistiques que la masse com-
prenme de suite, d'on elle puisse presque d'elle-méme tirer des con-
clusions,

I faut multiplier les tableanx : celui de Uexistence  de 'homme
sobre justapose 4 celni de Pexistence du buveur invétéré : les
tableanx comparatifs des intérieurs domestiques de 'un et de 'autre
individu: Te tableau de la vie facile du débitant d'alcools comparde
a la vie difficile, pénible, hontense de Tivrogne, tout cela peint en
termes limpides, justes, laminenx, ne manquera pas ses effets sur
une notable partic des victimes de 'intempérance.

Mais nous appuierons sur un autre moyven de persuasion: il con-
siste i expliquer en termes simples 1a nature des boissons qui sont
déhitées, la falsification presque géndérale.

Dins les hoissons a cing cents le verre, il en est peu ou presque
point qui ne soient porr le moins mélées d'ingrédients inoffensifs
mais ctrangers ot quioont pour résultat immdédiat de faire un gallon
dVee un o pot

Malhicurensement, le plus sonvent, ces hoissons A cing cents sont
additionnees d'ingrdédients nuisibles, parfois toxiques.

l.es hotssons a4 dix cents, dans un grand nombre de buvettes, n'ont
sur celle de cing cents aucune supériorité autre que celle d'étre ver-
sees J'une bonteille portant une ¢tiquette mentense.

On omet dans des bhouteilles qui ont primitivement  servi aux
coteh, anx rhums, cte., des liquides manufacturcs
dans les caves des buvettes ou des ¢épiceries avee des alcools com-
muns et des teintnres

COONACS, an

15t quelles teintures, erands dienx!
Ces décoctions et infusions sont offertes a dix cents. Dans cer-
de Ta clientéle du gros peuple, on les vend cing
et les verres sont grands. A un sou le profit serait encore ¢norme.

Cest une opinion bien ancrée chez nous, personnellement, que si

tains bars, avides

les gens savaient quels affreux mélanges ils hoivent, 'cuvre de la
tempérance se trouverait du coup aux trois quarts accomplic.

C'est ce qu'il faut leur apprendre. Ces lecons, dépouillées de tous
termes scientifiques, feront plus de bien que tous les cris et gestes
habituels a la plupart des apotres de la tempérance.

Posons ceci en thése: 'idéal serait qu'on ne bit pas d'alcool, mais,
comme la nature humaine sera toujours la nature humaine, quand
on a le besoin ou le goiit de hoire, que ce soit du trés bon et peu.

faites donc, dans cette croisade de 1906, faites donc bien com-
prendre 4 ceux qui ne peuvent se passer ahsolument d'alcool que
'usage de celui-ci peut étre tourné a bien s'ils prennent pour pro-
gramme invariable de sacrifier la quantité a la qualité.

Au lieu d'ingurgiter ces immenses verres remplis d'une  biére
pour le moins douteuse, que ne boivent-ils un petit verre de biére
depuis longtemps en houteille et d'une honne marque? Teur esto-
mac, au lieu d'étre détraqué et enduit de résine, serait réconforté. La
bonne biére est un agréable tonique.

S'ils veulent gin, cognac ou scotch que n'y mettent-ils le prix
ct ne prennent-ils rien qu'un verre d 15 cents, s'il le faut, et non
trois verres de poison liquide, a cinq cents chacun?

Il est hors de discussion que 'endroit pour boire, si hoire il faut,
c'est chez soi. Tl v a & cela une foule de raisons dont les principales
sont I’économie, I'éloignement des occasions de répéter les consom-
mations, une plus grande certitude de boire un alcool pur.

Cependant si, pour une raison ou pour unc autre, il faut boire
dans un établissement ad lhoc que ne choisit-on ceux dont les pro-
priétaires ont la légitime réputation de servir des alcools potables?
Il y a des hoteliers qui sont trés honnétes sous ce rapport-1a, e
méme qu'il y en a qui ont comme une maladie de ne vendre que du
falsifi¢ quel que soit le prix que vous y mettez. Nous en avons
connu un qui ne se génait pas, en veine de confidences ou sous le
coup de I'éméchage, de se vanter d'avoir souvent vendu le cognac
d'une méme bouteille 5, 10 ou 15 cents le verre, selon son caprice.

MisricRris,

4 0 )

OMISSION

‘

Droit d'auteur de “A Venetian Serenade”

Iin publiant ce morceau de musique dans notre numéro du Jour da
I'’An, nous aurions dit mentionner, au bas de la premiére page,
qu'il avait été enrégistré aux Ftats-Unis par notre estimé compatriote
Albert J. Bouvier, de Tfall River et au Canada par la Canadian-
American Music Co. 1l est important que cette précaution  soit
prise, car les pirates en musique sont d'une audace et d'une activité
sans parcilles.

BIEN CIIANGE.

—Oui, madame, j’ai beaucoup changé depuis.

—Pour le mieux, j'espere ?

—On m'appelait un jeune dur-i-cair, vous vous rappelez. ..
—Et maintenant ?

—On m’appelle : Vieux réprouvé!
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POUR LE MOINS.

La Fenétre Eclairée.

COMME SAINT-TIHIOMAS.

La route qui s'ébauche en des Iuisants d'orniéres,
O la récente pluie envahit tous les creux,

Fait miroiter du jour les écharpes derniéres,

It chanceler le pas transi dw mallicureny!

Une fenétre an loin s'est dessinée en rose

Et met comme un sourire enchanté dans la nuit,
Quelque ame nous attend st la demenre est close,
Lt la route est moins dwre an pas lent qui la suit.

Car cette lampe d’or est pour nous allumée,
Car nous avons ce clair asile dans le soir:
Une lampe qui it prés de la table aimée

On le bouquet embawme ainst qu'un encensoir,

Car nous avons la-bas notre fen, notre lizre,

Une page si douce au réve commencé!

Tous les portraits any yewx de songe e, qui font viwre
Les beaux jours lumineuy d'un magique passé.

Que notre pas soit ferwse ei waillant sur la route:
Ayons foi dans la pure aube du lendsmain,
St les ténébres sont Uatmesphére du doule,
Le bicnfait d'une lampe est au bout du chemin.

—Veuillez prendre ce si¢ge, madame. ..

—Vous me flattez, monsieur | —T’as raison, Marianne, c'est de I'imitation. ..

—Pardon, mon amie, tu disa
Je te
des briques pour déjeuncer.

—Mon Dicu!
pourvu que je

Collaboratrice.

—Des briques!

Cette lampe avec nous brile jusqu’a l'awrore
It la rowte est moins dure au pas lent qui la swit;
Cela donne a penser qu'un soleil doit éclore,
Et que le dernier mot ne pewt élre @ la nuit.
Mme Favre-Govau.

demande st tn veus

“J'étais a ma table de travail, écri-
vant une chronique dont le sujet me plai-
sait fort. Il s'agissait de: L'Infleence
de la femme sur la littérature.

donne-moi ce que tu voudras,

finisse ma chronique, ..

—Qu'est-ce qui t'empeche de la finir ta chroni
que... 11y a longtemps qu'elle devrait étre faite!
“La femme, disais-je, en pareille matiére, est le plus précienx collaboratenr Résolu a ne plus me laisser distraire, je repris ma plume.
de son mari. Son talent de subtile observation joint a...

A cc moment, ma porte s'ouvrit. Ma femme parut.

—Mon ami, fit-elle,
retourner le matelas?

Il est tourt naturel que moi qui suis vi
gourenx... Jallai retourner le matelas et
revins a ma chronique. Voyons
Ah! oui...

“...de subtile obscration
aigiu." sensibilité, e facilite la solution des
problémes complexes si délicats et st fré-
quenis ¢ nolre..."

Ma porte s'ouvrit de nouveau. C'était en-
core ma femme.

“o.Clest elle aussi qui, dans les moments de décowragement, conserve la
force morale qui reléve Uénergie abattue, Llle sart micwy que Uhomome souf
frir sans se plaivdre. . .”

—Iit le gaz!
aujourd’hm

LuSans se

veux-tu m'aider a

ARME POUR CELA Tu sais que le gaz vient
platadre. Llle assume fac:
ou en lement toutes les responsabilités, ot tout
en fcartant de o son

peavent troubler

étais-je. .. mari les soncis  qui

jomt a son son trazail, elle sait l'en
courageaer

5t qulest-ce que te vais i dire, moi.,
an gaz!

Collaboratrice et Insporatrice, certes,

Lt non sewlement en lLittérature, mais en
peinture, L'Histoire est la
fnlul

—Tu sais, me dit-clle, que je n'ai plus en sculptre

d'argent pour le ménage.

= . 3 ) y TS PR "
J'eus un geste d'impuissance PBadine pas le g Bien avan

—Comment. tu n'en 2 pas a me don- cés quand on nous Panra «
ner? Jour nons apl des caem
¥ - 0] apaen 1ea
Te fis “non” de la téte, ples... Depuis | (s
—Tt l'argent que tu as touché hier? 1l est vrat que pour faire cuire des

—Pas touché! briaues
11 y cut un moment de silence. Ma fem-
me allait et venait dans la chambre, ran-

geant des bibelots. J'en profitai

pas besom de gaz
Ma chére amie

phrase pleine de Lon sens, jete serajs infi

repondis-je a cetts

—(ue fais-tu, femme?
—Des tartes d’aprés la recette de ta mére.

pour me —Parfait.. . j’ai le remede de papa contre la dyspepsie. niment obligé stotu vorlins bien me Lasser
remettre au travail.
“...si délicats et st fréquents a notre fpoque de civilisation rafinée. .. On d’heure. Je finirais ma chronique, je la porterais au journal, j'en toucherais
l'a dit avec raison, les idées généreuses viennenl de la femme. Une ocuze  Vargent et. ..
dans laquelle son influence ne se fait pas sentir peut étre wigowrcuse. .. clle —..
sera tewjonrs. .. towjours... elle
sera. .. ('”:'. ve Cless le. ."
I~ fil de mes idées s'embroui! froide!.
lait. Mon attention était distraite  finis-la.
par des phrases qui m’arrivaient qui  t'en

par lambeaux quoique je fisse

travailler en repos, ne fut-ce quun quart

Lt je mangerais an café!. .. Oh! tu sas, ¢itom'est bhien cgal!
IL’homme ne fait plus rien. Il ne
Si tu savais comme ¢a me laisse

NOTRE PETIT MONDE. APPRENTI PINCE SANS-RIRE.

Finis-1a, ta chronique,

Ce n'est certes pas mol
empecherat wrand
Dieu! Est-ce que je tai jamais dé

travatllais

—Pourquoi portes-tu ce gros revolver.

—Tu sais que je n'ai jamais moins de 23 cts
sur moi et il faut que je me protége.

pour ne point les entendre.
—Pas touché!. .. pas touché!

rangé¢ quand tu

[Mai-je jamais réclamé quoi que

café..., oui... avec des amis!.. ce soit?. .
[.La connais!... La manille. Je laissai s'écounler le  flux de
oui... Du propre... rien & se  paroles. Pendant ce temps-la, je

mettre sous la dent. ..

Je fis un effort surhumain et

recopiai mon article surcharge de

ratures. Je le mis au net, pms,

revins 4 ma chronique quand  laissant ma tendre épouse parler
méme toute seule, je sortis et le portai 4
“ . elle clle sera toujours an directeur de mon journal

séche, aride. Voves les ocuvres
vraiment fortes et levées. Tou
rours elles ont 6té inspirées par
la femme. Clest elle...”

—Dis. mais réponds, réponds

donc. .. Des briques?

Ce dernier voulut hien 'exami
ner sur-le-champ. 11 le lut meme
tout haut
voict ce que i'c'llh'lll“i:

A ma grande stupeur,

DE L'INFLUENCE DE LA FEMME EN
LITTERATURE
La femme est le plus précicus

restes-tu

— Pourquoi
un pied !
—’ar économie de chaussures, madame

ainsi, rien que sur
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No 93 — LES AVENTURES D'UN AMOUREUX MALCHANCEUX.

Léa.—Comms il vente |
Charlie.—Voili mon chapeau parti !
Léandre.—Ha ! ha hil hi!

bien. ..

Léa —I1 Vattrapera facilement.

Léandre.—Bah | rien d’extraordinaire. ..

Charlie.—Das une poussicre. . .

Léa.—]’en suis heureuse.

Leandre (@ part).—En a-t-il une chance, cet
imbécile !

Il court si

i

ottt

v
Léandre,—Aie | mon chapeau. .,
Charlie.— Cours aprés,
Léa.—Montrez-nous votre agilité,

matelas de son ménage. Son talent de subtile observation, joint @ son. aigué
sensibilité, i facilite la solution des déjeuners de briques si complexes, si
délicats et st fréquents @ notre époque de civilisation raflinée.

On l'a dit avec raison, Les tdées généreuses wiennent on café. Une ocuzre
dans laquelle Uinfluence de la manille ne
reuse, clle sera towjours séche, aride. Voye

Towjours elles ont été inspirées par le gas. ..

se fait pas sentir peut Gtre vigon

les ocuzres fortes et élevées

Ce jour-la,

nous ne lames pas plus avant.”
La vorld bien, conclut Ltienne Pasclou, qui me racontait cette histoire,

la voild bien Vintfluence de la femme en littérature.
Iitienne  JoLicLER.

AUX DEUX MAGOTS

Avant la guerre de 1870, Auy dewr Magots ¢tant enseigne d'un gran:!
magasim de nouveantés, an quartier latin, en face de Saint-German-des-Prés
Un jour, Alexandre Dumas pére, dont 'humenr joviale ne connaissait  pas
de petites farces, se présenta en grande tenue an directenr de ce notable

et lin
a son frere.

etablissement demanda avee mille circonlocuttons civiles la faveur
d'etre pl‘(‘wc'llh
Mon frére, mais je n'en ai pas! Je suis fils unique.
Comment dites-vous? s'écria alors 'nvtenr des Trois Mousquetaires d'un

ton souda‘n caurronee. Vous ¢tes done un trompeur, mossicu, que dis-je?
un suborneur.

It déstgnant enseigne de sa grosse main tendue:

—Oui, parfaitement, un suborneur, Vous

trompez le public. Je lis: Auw.:

dewy Magots, il n'y en a qu'un,

LA PRIERE DE LA VEUVE

Une veuve remari¢e ¢tait battue. commye plitre par son... consolateur
Aussi détestait-elle selon ses mérites son second époux. Celui-ci la surprit
un jour, 4 genoux et priant pour sa conservation,
Il lui demanda si elle avait repris de 'amitié pour lui.
—Non, répondit-elle, mais mon premier mari me souffletait. Vous, vous
m'assommez. Je prie Dien qu'il vous fasse longue vie; car si je vous per-

dats, mon troisieme mari me tuerait sans doute.
RUELLE ST-ANGE
—Parlez-vous a votre nouvelle voisine?
—OQOh! out... Pas plus tard que ce matin, je lui ai dit que son mari
e d'un tramp

avait

LTI
$ AL

Léandre.—Oui, de suite,
Charlie.—Tu cours comme un litvre. . .

Chaslie.—Zip | Boum !

Léa.—Je I'aurais dit. Appelez un cocher et faites
vous mener chez vous.

Léandre.— 111221 111

UN AVEU
Elle—Arthur, aprés six semaines de mariage, je remarque que
m'aimes pas.”
(Mouwvement du mari.)
“Oh! ce n'est pas la peine de nier; pour soutenir le contraire il
fallu trouver une femme plus béte que moi!”
Lui (navré)—Quec veux-tu? Je n'en aj pas trouvé, hélas!

tu ne

t'ent

TRI:S CLAIR

—Oui, J’ai demandé sa main par lettre.

—Et puis ?

—Elle m'a répondu de voir a telle page de la Vie de Paul Jones.

—Et quas-tu lu ? .

—Ceci : ** Aprés avoir en vain demandé par lettre le commandement du navire
il s’en occupa personnellement et 'obtint . 2




UN DUEL AU COCHON DI LAIT

"HISTOIRE se passait & Londres,
il ¥ a une centaine danndées.
Le célébre comte de Cagliostro
v faisait, a cette époque, des cours pu-
bics de physique et de chimie qui étaient
trés suivis, mais donnaient lieu a d'in-
terminables railleries.

Au nombre de ceux qui l'attaquaient
avee le plus de violence, se faisait par-
ticuliérement remarquer un  pamphlé-
taire frangais, Morande, rédacteur du
Courrier de I''nrope, qui avait dit se
réfugier en Angleterre a la suite de sos
publications contre la Du
Barry.

Chaque jour, en son journal, Moran-
de accablait Cagliostro de plaisanteries
aussi dures que possible.

Il n'est patience d'ange qui ne finisse
par se lasser. Un beau matin, le comte
exaspéré, prit sa borne plume de To-

comtesse

léde et écrivit I'épitre suivante, qu'il
adressa au “sieur” Morande:

“Je wvais, monsieur le railleur, vous
mettre a portée de plaisanter en con-
naissance de cause. De toutes les bon-
nes histoires que vous faites sur moi,
la meilleure — sans contredit—est celle

du cochon engraiss¢ d'arsenic a l'aide
duquel je détruisis, en les empoison-
nant, les tigres, les lions et les léopards
des foréts de Médine.

“En matiére de physique et de chimiq

LE SAMEDI

CETTE CIHIERE PETITE

FEMME!

—Ah ! ah | monsieur arrive de son club & dix heures et cinq et il croit qu’en
marchant en semelle de bas, il pourra éviter d’éveiller sa chére petite femme, Tu

es smart, bien smart. Avoue-le. ..

—Oui, je suis, hum ! smar¢, mais pas des masses. ..

les raisonnements prouvent peu de chose,—le persiflage ne prouve rien,

'expérience est tout.

“Permettez-moi donc de vous proposer un petit essai qui divertira le pu-

blic, soit & vos dépens, soit aux miens

“Je vous invite 2 déjeuncr pour le 9 novembre prochain, i neuf heures

du matin.

“Vous fournirez le vin et tous les accessoires; moi, je fournirai seulement
Ce sera un petit cochon de lai! engraissé selon ma

un plat & ma fagon...
méthode.

“Vous le couperez vous-méme on
quatre parties, vous choisirez celle
qui flattera le plus votre appétit, ct
vous me servirez celle que vous ju-
gerez d propos.

“Le lendemain de ce déjeuner, il
sera arrivé de quatre choses I'une:

“Ou nous serons morts tous les
deux;

“Ou nous serons morts ni 'un ni
I'autre;

“Ou je scrai mort, et vous ne le
serez pas;

“Sur ces quatre chances, je vous
en donne trois, et je parie cing mille
guinées que le lendemain du déjeu-
ner vous serez mort, et que je me
porterai bien.”

Ce défi, porté a la connaissance du
public, suscita de tous cotés la plus

11
Un jour, le vaillant jeune homme, en
faisant sa promenade quotidienne, trouva
une bourse pleine d’or. . .

b

vive

¢motion Des  paris  importants
s'engagérent et lon attendit curieus
ment la reponse du jonrnaist

Morande avait grande envie (e wa
gner les cing mille guimées de Paven
turer,

Mais, pour si fort quil fut en eser
me, il ne se sentait pas laosureté de
main - nécessaire pour se servir utile
ment de cette arme aussi mmusitée que

meurtricre  qui a nom: e cochon de
lait a larsenic,

Puis, sans  partager absolument  la
credulité de la foule, il n'¢tait pas sans
redouter le mystéricux pouvoir de Ca
gliostro.

Il essaya de tourner la difficulté  en
proposant un biais: il offrit de se faire
remplacer par un “animal carnivore”.

Cagliostro  fut inflexible, et garda
I'aurcole qui l'entoure mer

dans les

veilleuses 1égendes de sa vie.

UN CANDIDAT OQUI A REPONSIE
A Tout

M.

lice, en avait tant vu qu'il ne s'étonnait

plus de rien; toutefois, 11 fut...

Camescasse, ancien préfet de po

¢pate
une fois par la réponse que lui fit, non
pas un grand criminel, mais un simple
postulant.

Voicer 'histoire
se plaisait & raconter.

que fen Camescasse
Un de ses compatriotes était vena i

demander une place de gardien de la

paix, prétention modeste et qui semblait ne devoir rencontrer aucune difhi

culté dela part du tout-puissant che

f de la police parisicnne

Mais ¢én consultant le dossier du candidat, on découvrit avec surprise que

le futur gardién avait @ son casier judiciaire denx condamnations pour escro
querie. Le préfet manda aussitot son protége:

—C'est bien 13, dit-il, votre casier

—Oui, monsicur le préfet,

—I5t vous osez, avee deux condan
gardien de la paix?

LA MORALE EN ACTION.

Il y avait une fois un homme qui avait
deux fils, L'un éuit tous les jours fort
matinal, et quand quatre heures du matin
sonnaient, il se levait pour faire une pro-
menade. . .

I
L'autre, au contraire, était paresseux au
point que tous les jours midi tintait & I'hor-
loge quaud il dormait encore.

judiciaire?

mations pareilles, postuler une place e
‘

Iautre, alors, avee une dignité
pleine d'amertume:

N'en parlons plus, monsieur le

préfet... Quand  on ne veuat pas

nommer les gens, on trouve toujours
quelque bonne raison!. .,

CRAINT LA VENGEANCIE

Pourquoi ne veux-tu plus ren
contrer Thomas?

Clest moi qui Tui ai présenté eel
le qui est devenue sa femme,

Je ne vois pas

CA Y EST

Oh! mamaen, maman 1T m'ai
me, j'en suis certaine maintenant
—I1 te P'a dit?
Non, mas, en oce omoment, 1l s¢
laisse montrer e jen d'échecs par
papa.

v
... S’en fut la porter & son pére . .

seux,

G
lvi-ci voulut profiter de V'occarion pour
donner une legon & son autre fils le pares-

Il prit la bourse et s'en fut trouver ce-
lui-ci, qui dormait encore comme d'ha-

bitude. . .

VI

—Vois-tu lui dit-il en lui montrant la
bourse "avantage que 'on a d se lever de
bonne heure, ..

— Oui, répondit judicieusement le fils,
mais celui qui I'a perdue était encore plus
matinal et il aurait mieux fait de rester
coucher comme nons,
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Modes d'Hiver
No 8 — Genre Empire,
empi¢cement et collet en

pour Fillettes.
en drap satiné brun vigne,
velours plus foncé.

en cheviote bleu foncé avec
noir. Soigner les pinces.

No 9. — Genre nouveau,
gilet et collet en velours

No 10. — En soie cordée noire, Le large collet romain permet I'emploi d’une
cravate,

(Ces patrons ne sont pas & vendre @ nos burcawr.)

POURQUOI L'ON MENT

OUS LES TRAITES de morale sont daccord pour déclarer le men-
songe le plus méprisable des vices.
1

Jit pourtant, c'est chose incroya-

ble combien sont pen nombreux les gens capables de dire toujours la

verite,
Les personnes meéme les plus sineénes arrivent, sans le vouloir, & déformer

les faits au point de les rendre méconnatssables, Par une vanité, dailleurs
mnocente, elles sont naturcllement portées a s'attriluer, dans les événements

anxquels clles ont assiste, un role plus mmportant que celui qu'elles ont joué
recllement. Avez-vous lu les Mémoires de Marbot? Llauteur, qui était un
¢t tn noble conr,

telle manicre qu'il

galant homme racente les batailles du premier Empire de
parait ¢vident que, sans lui, Nazpoléon ne les et sans
hénomene dans les Mémoires de Barras; c'est 14i
Anglais, et le commandant d'artillerie
. qu'un sous-ordre intelligent’

i chasse et les échos répercutent autour de
fusil Nemrod le bilan de leur
harasse et troquent leurs
confortables pantoufles. 1ls vous parleront

donte |3 Y21 Meme 1

afbirme-t-il, qui a repris Toulon anx

Bonaparte n'a ¢té, durant ce sidoe

Nous sommes i Pépoque de

nous le bruit des coups de Demandez i ces

journée, i 'heure on, ils défont leurs
gros saulier

guetres
a clous contre
d'exploits

Mery ans nombre, de cailles tuées et perducs

dans les chaumes, de riles 1om parmi les roseaux, de perdreaux désal-
It u cchapper en prctinant, de licvre auquel ils ont brisé une patte
et (qui, comrnt sur o trois, allé

buisson

letes i ont
crever docing cents metres dans quelque

chasseurs, soyez-en sirs, sont absolument convaincus qu'ils
disent vrai: | leur Hes qu'ils les racontent et ils sont

d'erreurs’”.

apparatssen
victimes de im m, “oette n
Mais

mienito

us pas vingt fois, sans mauvaise

imventés afin de les rendre plus

pitoresqies s captiy S N avez-vou + des propos que vous
navez as faites, des traits d'esprit

anxqiels vou Vous seriez exceptionnel si cela ne

vous ctait jamars ar

On met on ment aussi par timidité, 11 v a des
ponsabilité d@e leurs actes. Ils inven

xtes. Ou bien ils se retranchent
voulant con-

elle cette femme 4'.:1i.
a son gendre, qu'elle n'avait méme

pas awverti, et dont elle se fat, dailleurs, bien gardée de suivre les avis.

Tout cela n'est pas bien grave. Soit, dira-t-on. Mais cela peat le devenir,
On risque de prendre ainsi de mauvaises hebitudes d'esprit. La vérité doit
¢tre sacrée dans les petites choses comme dans les grandes.

11 n'est avece le wrai pas d'accommodements,

Robert AveTi,

L'UTILITE D'UN PROGRAMMI
I, CROIS qu'il est aussi essentiel d'avoir pour nos enfants (filles ou
gargons) un programme de vie qu'un programme de lectures,

Je pars de ce principe que nous devons les élever avee lidée que,
d'un momient a l'autre, brusquement, nons pourrions leur ¢tre enlevés. (Voir
faits divers, accidents variés: automobiles, tremblements de terre, cyclo-
nes, etc.)

Il faut donc se demander:

—De quelle fagon dois-je diriger l'intelligence de mes enfants pour qu'ils

Toilettes Soignées.

Nos 18-19. — En henrietta vert amande et chemisette en dentelle d'Irlande, finie
avec une bande de collet également en henrietta et une lisiere de velours,

La jupe est d’une scule piéce et & pinces. Seule garniture : les deux bandes biaisées
du bas.

Nos 20-22. —Un modéle de simplicité qui va trés bien en taffetas, mohair, henrietta,
cachemire ou chailly, garni de dentelle, de broderie & la main, de braid de fantaisie ou
de soie ou velours de couleurs contrastantes.

La jupe est & cinq pans avec deux larges pinces au-dessus de la bordure.

(Ces patrons ne sont pas @ vendre @ nox bure auwr,)
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PATRONS “MAY MANTON"
(Primes du Sameds)

No 5157.—On nous saura gré de ce modéle d’un article indispensable.
I1 est joli et les demi-manches sont une vraie aubaine. L’original est en
guillaume carreauté. '

Matériaux : 534 verges, 27 pouces de largeur, pour taille moyenne.

Dimensions des patrons : Petit, moyen et grand, correspondant a 34,

38 et 42 pouces, mesure de buste.

No 5167.— Tablier de travail.

No 5243, —DBlouse @ plissés.

; S
BY87 Work Apron with Hull Sleeves,
Small, Medium, Large.

$243 Fancy Tucked Blouse, 32 to 40 bust.

No 5243. — Modéele de belle fantaisie quoique de confection assez
simple. L’original est en crépe de Chine jaune banane combiné avec de
la dentelle écrue et garni de crépe bordé de braid de soie et brodé sim-
plement.

Matériaux : 4 verges, 21 pouces de largeur, pour taille moyenne.

Dimensions des patrons : 32, 34, 36, 38 et 4o pouces, mesure de
buste.

No 5244.—Gilets (waistcoat) avec ou sans manches, 4 collet monté ou
en forme de V. Cet article assure la chaleur en hiver, le moelleux du ve-
tement, etc. On peut se servir de
soie, brocade, velours, drap, etc.

Matériaux : 3%{ verges, 21 pou-
ces de largeur, taille moyenne ; 2
verges, 21 pouces de largeur, sans
manches.

Dimensions des patrons : 32, 34,
36, 38, 40 et 42 pouces, mesure de
buste.

No 5247 —Robe de maison
(forapper ).

No 524} — Gilets.

6244 Walstcoat with or without Sleeves,
32 1042 bunt,

6247 Wrapper or Housge Gown,
34 to 44 bust

No 5247. — Un modéle qui plaira par son ¢légance et sa parfaite sim-
plicité. L'original est en henrietta rouge rubis garnie de belles bandes
fantaisistes et de frills de ruban étroit.

Matériaux : 11 verges, 22 pouces de largeur, pour taille moyenne.

Dimensions des patrons : 34, 36, 38, 40, 42 €t 44 pouces, mesure de
buste.

COMMENT SE PROCURER LES PATRONS “MAY MANTON"

Toutes les personnes désirant avoir les patrons ci-dessus n’ont qu'a

remplir le coupon qui est & la derniére page du fascicule du feuille-

ton et I'adresser au bureau du SAMEDI avec la somme de 10 cents pour chaque patron demandé, argent ou timbres-poste.
Ajoutons que le prix régulier de ces patrons est de 40 cents chacun.

Les personnes qui n’auraient pas requ le ou les patrons dans la huitaine sont priées de vouloir bien nous en informer.

On peut

acheter autant de patrons qu’on veut. Ne pas oublier de bien men tionner le ou les patrons demandés.

trouvent encore la plus grande source de bonheur, ct qu'ils sachent se dé-
brouiller?

L’expérience me répond:

—En les rapprochant le plus de la vérité,—non pas de la vérité¢ britale,
laide, faite d'exceptions, dépeinte par certains auteurs faux dans un  but
de cupidité,—mais la vérit¢ que nous cotoyons chaque jour, soit dans la vie
qui nous entoure, soit dans le milieu auquel nous appartenons et dont nous
désirons conscrver la tradition,

Avant de mettre un livre dans la main de notre enfant, enseignons-lui,
d'abord, a savoir lire.

Pour tirer profit d'un livre, il faut avoir appris, en premier liew, a regarder
et & lire la nature; puis, avoir tich¢ de comprendre le mobile de cette vie
dans laquelle nous nous mouvons, afin de pouvoir établir un rapprochenyent
ou une comparaison entre notre lecture et ce que nous avons déjia pu obser
ver. Voild, & mon avis, comment on devrait développer, chez nos enfants,
I'habitude de penser.

La plupart de nos jeunes filles ne lisent que pour savoir comment finit une
histoire. It que voulez-vous leur demander de plus, si clles n'ont pas appris
a lire, si vous ne les avez pas habituées & penser i ce qui les entoure? [0t
pourtant, les auteurs ne puisent qu'autour d'cux les sujets de leurs romans.

BAPTISTE A L'ETRANGIER
Lui—Je¢ suis trés embarrassé, je ne connais plus du tout le chemin de
I'hotel et, comme je ne sais pas un mot d'anglais, je me demande comment
je vais dire 4 ce cocher de nous y reconduire,

Llle—Consulte ton dictionnaire.
Lui—Mais clest justement parce que jai oubliéc mon dictionnaire que je
voudrais retourner a 1'hotel.,

No 20. — Mme PIQUEFORT ET Mye LANCETTE

Mme Lancette.—Qu'en dites-vous,
chére amie ? Mon mari m'a donné un
manchon et une étole en vison...

Mme Piyuefort.—Comme vous faites
bien de me dire celn, moi qui me tortu-
rais pour trouver quoi donner A ma ser-
vante. .. C'est justement une étole et un
manchon comme cela. Bonjour |
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A CANITILE: on appelle ainsi le blanchissement rapide instantané des
clieveux, i la suite d'une forte impression de souffrance pnysique oa
de douleur morale. Voiel quelques cas véritablement curicux de cet

étrange phénoméne que la science a ¢té jusqu'ici impuissante a expli-
quer. Tout dabord, celui de a reine Marie-Antoinette qui, entrée a la Con-
absolument blanes au

moment de marcher a4 U'échafaud. En 1820, une femme Leclere, citée devant

ciergerte sans un fil d'argent, en sortit les cheveux
Ia Chambre des pairs, pour témoigner dans le proces Louve! assassin du e
de Berry, blanchit du jour au lendemaim, Aux Indes, un cipaye révolté,
passant en jugement devant une cour martiale composée d'officiers anglais.
blanchit pendant son interrogatoire, Un seignenr espagnol blanchit égale
ment en quelques heures, en apprenant qu'il allait etre décapité. Le meme
accident survint & Ludovie Sforza, lorsqu'il tomba entre les mains de Louis
XIIL et & M. de Samt-Vaher, lorsqu'il apprit le déshonneur fille,

Diane de Poitiers. Un ouvrier anglais, ayvant dégringolé d'un toit, parvine a

de sa

se raccrocher d'vine main a la goutticre. On cwt le temps de venir 4 son
sccours, mais ses cheveux avaitent blanchi en frois neinutes. Un petit gargon
se promenait en voiture avee sa meére, lorsque le cheval s'emporta. Ll'enfant
ITuit jours apres,
cependant, on s'apergut qu'il avait dans les cheveux cing mdéches blanches,

fut bien effrayé, mais il ne subit aucun choe physique.

dont la position correspondait aux cing doigts de la main que la mére avait
poscée sur la tete de son fils au moment de aceident, pour le protéger et le
soutenir. Autre cas vérntablement stupéhiant: e sanvant Guarini, professeur
de gree 4 Vérone, devint subitement blane comrme neige, a la nouvelle dn
nanfrage d'un navire qui lui rapportait de Constantinople de vieux manus
d'une rareté et d'un imstimables.  Enfin
réserves—Thomeon, dans ces Passions des animowy, cite le cas d'un mie¢rie

crits prix mais cecl sous toutes
dont les plumes repoussérent blanches aprés avoir ¢é arraché anx griffes d'un

chat! Apres tout, c'est peut-é¢tre 1 Vorigine du merle blanc!

X X X
N JOURNAI anglais consacre un article a la mémoire merveilleuse
ment fidéle de certains z2cteurs d'Angleterre et 'on véri
tablement stupé¢fait en apprenant ce gqu'un cerveau humaim peut emmagasiner
de pages en prose et en vers. Jadis, quand un aruste ¢tait jeune, il lui fal
lait beancoup se démener pour sortir de lombre et le micux pour lui état

demenre

de jouer des roles a foison. Aussi ne faut-il pas trop s'é¢tonner d"entendre
sir Squire Pancroft nous aflirmer que durant ses quatre premicéres anndes de
théitre, 1l a appris 391 roles grands et petits, et qu'au codrs de sa premiére
tourn¢e dans les provinces, 1l a incarné nouveaux en six
semaines, Le plus céléhre des comdédiens anglais, siv Henry Irving, fut bien
plus supeéfiant encore avee les

A0 personnages

04 roles quiil joua en trois ans dans toutes
les villes du Royaume-Umi. Le grand artiste a dailleurs observé que bien
souvent ce sont les piéces on 1l se sent le meilleur qui peuvent jouer a ae-
teur les plus méchants tour en fat de mémoire, et comme le
souflleur ne songe plus guére a arder des comédiens qui ont déja interprété

d'ubsence

le meme role 200 on 200 fois, on n'a presque acune ressource pour se tirer
d'affaire. Cest dalleurs an début de sa carriere que sir Henry meubla sa
mémoire d'une quantité prodigicuse de pages qui formeraient des volumes,
et le plus étrange, c'est quanjourd’hui encore, malgré son age avancé, il
peut répéter n'importe lequel de ses vienx roles sans
dans la

meme jeter un regard
Coquelin ainé affirme de méme qu'il na qu'd ouvrir la
bouche pour que les mots et les pages sortent de sa bouche “comme  s'ily
formaient un ruban déronlant antomatiquement”.  Wilson  Bar
nett, qui vient de mourir, navait qu'n lire deux fois avee attention le role le
plus étendu pour le savoir et pour le répéter avee une exactitude serupuleus .
Aussi, n‘ayant pour amsi dire jamais i

brochure

sans fin, s

s'occuper des paroles, apprenait-il,
par cceur, les moindres petits jenx de scéne ef, pour certaines piéces, anrait-
il ét¢ capable de souffler leurs répligues et méme jusqu'a leurs gestes a tous
les comédiens de sa troupe.
SEHENIENG

IGUREZ-VOUS un mdédecin en face d'un malade qu'il voit pour la pre

micre fois,
suffit-il pour reconnaitre la nature du mal, pour établir un diagnostic exaket ?

11 va lauscnlter, e percuter, examiner i fond. Mais cela

On peut se le demander, Au reste, avant eet examen et pendant cot examei,
le médecin soumet son malade & un vér

able interrogatoire, Si, pour prendre
un exemple. il sagit d'une affection dounlourcuse, 11 demandera au malads
d'indiquer exactement ot il souffre, de détinir la nature de la douleur qu'il

eprouve, de dire si elle dure longtemps, si les aceés sont violents, etc., ete
I1 faut, en un mot, que le malade donne une foule de renseignements dont
la précision déterminera en grande partie exactitude du diagnostic. Mais
il se peut que le malade soit un imaginatif qui grossit ses miséres, ou un
flegmatique qui nattache importance & rien, ou un dissimulé qui cache ce
qutil devrait relever, ou un expansii qui se complait dans des détails sans
importance. Il décrira done i sa fagon les sounffrances qu'il éprouve et l'on
voit d'ici la situation embarrassée du médecin obligé de peser, d'apprécier
a leur juste valeur les renscignements qu'on lut donne. It comment faire
pour 8’y reconnaitre? A en croire le docteur Quintarl, ces difficultés n'exis-

tent pas quand on posséde quelques notions de araphologie. Le médecin,
ditzil, n'a qu'a dicter 4 son malade quelques dignes et @ en examiner I'éeri-
ture. Celle-ci est-clle légérement inclinée avee des hampes trés ¢levées, des
érées, des s minnsenles dominant les mots? Nul doute cue 12

finales ex:

nation complaisante. De meéme encore, une cer-

malade ne soit «'une im
taine sobriété dans le graphisme, la forme molle des lettres parfois inache-
vés indiquera quequiun dapathique, Si 'éeriture est indéchiffrable, les o e
les a clos, on se dira que le chient est un dissimulé, tandis qu'on le jugera
expansif a la fagon dont ces denx voyelles restent ouvertes.
X X X
OUTE ARMEL vit par la discipline que le maréchal Marmont a définiz
T d'une fagon heurense, ¢n disant qu'elle se compose de 'amour de Pordre,
de I'habitude de lobéissance et de la confiance dans ses chefs. Ce sont la
les hases morales de toute réunion d'hommes, Sans clles, des troupes n’ont
atcune consistance et ne méritent pas que 'on fonde sur elles des espéran-
ces. IEn se plagant & un point de vue ¢levé, chaque soldat doit comprendre
que le discipline, qui s'étend du hant, en bas de la hiérarchie militaire, est
en réalité la soumission @ une régle qui est tutélaire pour tous, car elle
ennoblit I'obéissance en en faisant le devoir. Le devoir! grand mot devant
lequel s'inclinent tous les nobles esprits et que les Anglais emploient tou-
jours alors qu'en IFrance on se sert de expression le “service” qui est beau-
coup moins digne de respect. La Révolution avait condensé ces pensées par
la courte inscription qu'elle ‘avait-éerite sur ses étendards. On y lisait :
“Discipline et obéissance aux lois”. Ces mots disaient bien aux troupes le
seeret de la fortune des champs de bataille,
X X X
A GUERRE, qui est une chose terrible, fait ¢clore dans le cervean  ct
dans le caeur d’un homme des impressions qu'il ignorait la veille encore.
Il ne pense pas seulement aux dangers qu'il affronte et & la lutte pour la
vie, sous sa forme la plus saisissante. il apergoit aussi la grandeur du but.
Au-dessus de sa téte, il 'sent les ailes de la victoire qu'il veut conquérir, s'il
a du patriotisme. I, enthousiasme est done un des grands facteurs du Succes;
mais, comme I'a dit le maréchal Bugeaud, “il n'est qu'une passion fugitive;
il résiste rarement aux longues fatigues, aux privations, aux rudes intemipé-
ries. L'honneur du drapeau, la discipline, la fermeté, le sang-froid, la fra-
ternité régimentaire sont des qualités plus solides”,  Certes, 4 un moment
donné, dans une circonstance .critique, on peut tirer un heureux parti de
I'enthousiasme; mais il ne faut le ‘réveiller qu'a 'heure d'agir. ’
X X X
'OPIUM a eu .son apologiste en Thomas de Quincey, dont on xommait
L 'invocation famecuse: “O juste, subtil et puissant opium; toi qui appor-
tes un baume adoucissant -aux blessures qui ne se cicatrisent jamais!...”
Puissant, il I'est, en effet, mais surtout pour le mal, car il ne tarde pas i
briser le corps et i anéantir la conscience. Au demeurant, les réves qu'il
donne ne sont pas toujours d'extatiques visions. Un fumeur d'opium a con-
fessé les funébres cauchemars qu'il retrouvait sans cesse; il lui semblait
qu’il et commis un grand crime, ¢t que, & la lueur des torches, on lui lut
la sentence lenvoyant a 'schafaud. Le haschich acu son historien en Bau-
delaire, qui a minuticusement déerit ses cffets. jusqu'a 'keure on se payent
chérement les délices dune exaltation factice: pour avoir voulu créer des
mondes inconnus, la pensée finit par étre frappée & mort: “Qui veut faire
I'ange fait la béte”, dit le mot profend de Paseal,

PERSFECUTI:

— Pensez-vous réellement étre une victime de la persécution ?
—Oui, mais c’est ma faute. .. yaurais dit me faire recevoir membre de I"Uuion
des Cambrioleurs, :
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No 23 — LES HOMMES SONT TOUS DES MISERABLES

Madame.,—OQui, je désire que vous don-
niez quelques legons de culture physique &
mon mari, Il en a bien besoin, sa santé
baisse. . .

Le professeur. — Trés bien, j'irai chez
vous demain.

Madame.—Voici le professeur en ques-
tion, mon cher mari.

Toby.—Ah!... oui, trés bien... je
vous attendrai & sept heures demain ma-
tin, dans ma chambre, professeur.

Le Petit Homme Rouge.

E soir-1i, quelques jours aprés les rois, les voisins s'étaient entendus

pour venir & la soirée & la cense de Valenpont, o j'é¢tais depuis quel-

que temps, ct ils arrivérent tous a 'heure, je vous en réponds, car
on devait raconter de vicilles histoires dont tous, les grands comme les
petits, étaient friands.

Ce fut avec grand tapage qu'on se plaga autour du feu, dans l'immense
cuisine pavée de grandes pierres bleues, pres-
que aussi longues et zussi larges que des
pierres tumulaires. On alluma le crasset au
coin de la haute cheminée, sous laquelle on
aurait tenu cinq ou six bien a l'aise.

Puis, ma tante Marie-Joseph, aprés avoir
siroté une goutte Ce café que sa niéce lui
avait apportée dans une petite jatte a fleurs
avec un morceau de sucre candi, commenga
les récits en ces termes:

“T1 faut d'abord vous dire que, dans le
temps ofr se passe mon histoire, on n'était mie
si faiseurs d’embarras qu'a cette heure et qu'on
ne portait ni fleurs, ni plumes sur la téte, n'
jaquette de velours sur le dos Une colinette
blanche i tous les jours, un bonnet & identel-
les le dimanche, avec un grand mantelet & capuchon qu'on se repassait de
meére en fille, voild pour la toilette!

“Seylement, on était plus charitable au pauvre monde et il n'y avait pas

DOURLE

tant de meurt-de-faim qu'aujourd’hui; on avait la main plus vite ouverte
pour secourir les malheurcux, et celle dont je veux vous parler n'avait

jamais rien su refuser d un enfant, 4 un vieux ou A un pauvre qui s'adres-
sait A elle.
“(’était une grand’tante & mon pauvre pére, qui est devant Dieu!—Tous

PLAISIRS D'IIIVER.

MALHEUR !

111 Vv
Toby. — Oui, professeur, ce b/l est Madame (en dehors).— 11 ne faut pas
pour vous. Pas un mot a4 ma femme. trop prendre d'exercice la premiére fois,
Maintenant, tapez ! mon mari.

Le professeur.— Ca va marcher ! Toby.—Laisse faire... Bing! Q'est

8 ¢

un vrai dessert. Bang! Bing! Bang!

les enfants l'appelaient “Ma tante Mignon”, & cause de son chien qui portait
ce nom-la. Elle venait davoir soixante-huit ans quand cette aventure lui
arriva.

“Son homme était mort depuis cing ans et elle n'avait point d'enfants, ce
qui avait été une des grandes douleurs de sa vie, car sans les enfants on n'a
pas d'agrément sur la terre, tout le monde sait ¢a!

“Elle vivait done totite fine seule dans une maison assez retirée du Louvion.

“On était 4 peu prés A cette saison et & cette heure-ci. Elle était denren-
rée chez elle, seule, bien entendu, & cause d'un gros rhume qui 'empéchait
d'aller a4 la soirée dans le voisinage

“On parlait dpuis quelques semaines, dans
le village, d'un petit homme habillé  tout de
rouge, ventru, hant comme une botte de cava
lier, que certains prétendaient avoir pencontré
dans la forét de Mormal, en revenant le soir,

Wltin e 7, :,} A et c'¢tait la conversation courante des gens
1 \ e . . . .
—n—_ -\{;‘l d'ici que les faits et gestes de ce singulier

; = o sl g

L- 229, personnage. Les uns affirmaient 'avoir vu, les
P Ra=Cl - / autres niaient son existence, d'autres encore
Sl S plaisantaient les raconteurs, et & la fin des fins
o5 . . . ’ .
-~ o personne ne savait & quoi s'en tenir.

“Ma tante était done seule et, de f.llip{"'.
s'¢tait assise et avait allongé ses deux jambes
sur une seconde chaise, les semelles du edté
du feu, pour se réchanfier les pieds

“Pout & coup, un ricanement strident comme un rire d'enfer se fit enten
dre derriére elle; elle sentit la chaise sur laquelle clle était assise secounde
par une main invisible; un soufile passa sur son visage, un souflle chaud
comme l'entrée d'un four oit 'on va mettre cuire le pain, ct. subitement, le
petit homme rouge sc¢ dressa devant elle, grimagant, dansant avee des con
torsions ¢tranges, se tenant [es cotes, tordu par lceés de rire satanique
qu'elle avait entendu.

Y11 était vétu de pourpre des pieds & la téte, sa figure et ses mains étaient

LECON DE PROPRETE.
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— Gargon !

—Monsieur désire ?

— Une assiette propre, si possible . . . Sur celle-ci, on écriratt son nom 1
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Le patron.—Que faites-vous 1a 7. ..

—J’essuie une asslette qu'un client m’a dit de changer . . .

—Vous &tes un dégofitant. .. Comment!, .. vous essuyez les assiclles avec In
serviette que vous avez sous le bras.  Vous allez la salir, cette serviette.  On essuic les
assiettes avec son mouchoir, dégofitant 1
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No4 —LE SEXE FAIBLE.

La vue de Ia garde-malade exerce un effet alarmant sur le patient.  Un changement de demeure est prescrit,

t-'IlIl'lll de he 1(:' Vvin el comm tachie .!,- me frans Sw ung!r\ l‘!‘-'\'hll~.

ses yeux  oblique ses moustaches  relevies, v barbiche e bouwe et deux
pettes  cormne It donnatent hien e de e quil ¢t

uppot de Satan

cest--dire d'un

Il Ota <at aque.s et apres e profond et dronigue salut: “Permettes ma,
“madame, dit-il, de remplir el le ministér pour lequel Lucifer m'a choisi
en enfer, la réputation 1a plus détestable Vous

VOus vimls privesz sirton pour cux de ce aqan

s portez des amfs fra

Yot envoye Vo

“donnez & tous les

“vous est idy et aux malades, du vin vieus

"aux femmes sonffrantes ¢t anx vietllards, des confitures ot des baisers anx

I
“"orphelins. Vous poussez andace pnsqud réconforter, consoler ot heéberger
“dans votre étable, bien an ehaud, nsquit nourrie parfois plusienrs jours.
“d
a

es gens qui, shils ne vons rencontraiont pas, deviendraiont no plus sirs
“clients, puisque la faim les obligerait aose fare voleurs ef assassins: vous
“les remettez dans le droit chemin ot VOUS NOUS CAnsez amsi un tort 1mimensee,

“En un mot, madame, mon Maitre a2 jue (que vous mériticz une punition

“exemplaire, ct je viens vous la faire subir.”
“Ma tante Mignon était confondne. Flle n'e ut pu faire un geste, pronon
cer un mot. Elle était tellement saish qu'on aurait g la saiener sans i

tirer une goutte de sang. It la preuve, elest qu'ele n'ent meme pas la pré-

sence d'esprit de faire un siene de croix potr mettre Uennemi en fuite.
“L'homme rouge, lui prenant les jambes. lui refira <es has, et lorsqu'elle
filt pieds nus

Nons ¢tions ton suspendus anx ovres (e 1a conten ¢ mais, a «lessein.

elle s'arréta dans son récit pour prendre nng

"

It lorsqu'elle fut pleds nys? demanda 1 petit Tean I'..!,y-

1
Lorsquiclle fut pieds nos, 1] hin prit e pled gauche of mit a le It
chatouiller de maniére & Ini faire demander prace Elle se tordnit réelle
ons cet ongle qui lny faisait endurer
savamment une torture qu'elle ne soupconnait pa | gorge serrce, le front

ment sous cotte sensation mattendi

en sueur, il lui éait impossible de erier ni de se déhattre v elle essavait val
nement de relever les bras, de saisir 'homme rouge par cheveux, par
les épaules, elle semblait clonde sur ses denx chais par un puissant nar-
cotique et. cependant, elle était en pleine connaissance

Aprés le pied gauche, ce fut le tour duy pied droit, puis des deux ensem-
ble, et le bourreau accompagnait cette besogne d'enfer de son rire de Bel-

zébuth, de son rire de mandit qui avait que que chose du bruit que font les

ossements en s'entrechoquant

“—Maintenant, fit 'homme roun N oseorelevant, mon euvre ost accompl

“et je retourne 4 ma fourche et 4 mon infernale chaudiére, car on meunt
“ferme en ce moment-ti et j'ai pas mal de macyvais chrétiens qui attendent
leur tour d'étre rotis

“Pour vous, Madame, ajouta t-il en la saluant de nouveau, je vais vous

“dire adicu... ou plutot adiable, car c'est sirement la derniére fois que e
“vous vois; si jen juge daprés nos renscionements particuliers, vous avez
“votre place marquée au Paradis: mais vous pouvez vous vanter pourtant
“que e chatiment que je vous ai infligé aura des suites, car les picds vous
“démangeront  furicusement chaque année, et cela de Nodl a Paques jus-
“qu'au moment olt vous quitterez la terre. ..

“Ayant div cela, il sauta dans le fen et disparut en fumée, dans un der-
nier ricanement,

“I9t la-dessus, ma tante mignon se réveilla, car elle n'avait en quun affreus
cauchemar., .,

“Gependant, la prédiction dn petit homme ronge, bien qu'elle ne l'eiit va
quien reve, se réalisa de point en point, et les pieds de la tante lui déman-
gerent chaque année de Noél & Paques jusqui 1 fin de ses jours. ..

“I{lle avait des engelures!”

Léon DeLMorre.
—:0:

Si T'on ne voulait qu'étre heurcux cela serait bientot fait; mais on  weut

ctre plus heureux que les autres.,

\imer et croire, telle est la véritable formule de la vie i deux.

UNE REQURTE.

— Cocher, voulez-vous me faire une faveur ?
—Quoi, petit ?
= Quand je passerai tantt avec ma blonde, vous me crierez : “* Voiture m’sieu ?”’
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Joyeuse Aventure
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Soceur contre Sceur

GRAND ROMAN INEDIT

PRENTIERE

Loe MEIysastexe

1L.—L AFFOLEMEN'T

(Suite)

I homme, un peu ahuri, regarda.
—Oui, dit-il, celle-1d méme.
—I5t alors?

—I."homme a disparu, et ¢'a

—I5t le recomaitricz-vous ?

—Je ne le crois pas, il faisait si obscur.

—ltait-il grand ? ¢tait-il petit?

—Autant que j'ai pu voir, surtout quand il est arrive contre e
puits, il m’a semblé de taille moyenne, plutot meéme petit,  conmne
moi. . .

—Iit apres?. ..

—(Cest tout.

Je suis resté un long moment accoudé @ ma fenctre, puis comme
un silence profond, le silence habituel, a enveloppe de nouveau I
campagne, 'l cru avoir reveé, et je me suis recouche. Alors fati-
gué, ainsi que je I'étais par une longue course faite hier, je n'ai pas
tard¢ 4 m'endormir profondément.

—~Combicn de temps a duré votre

—Je ne e sais pas.

I 'explosion que vous savez,

Alors, sans barguiner, je

L.e procurcur insista.

Morand ne savait pas antre chosc.

—I1 faudra venir demain me vépéter, au parquet, a moi dabord,
au juge d'instruction ensuite, ce que vous venez de me dire, or
donna monsicur Gourdon.

—Je suis 4 votre disposition, monsicur.

Morand allait disparaitre. Tout a coup, il sarrcta.
semblait le clouer au sol.

—Ou'est-ce qu'il y a encore? demanda e magistrat, habile &
sadsir Jes nuances. Vous avez quelque renseignement de plus a0 me
donner?

—XNon,
a VOlus

—Ah

S¢ find.

sommet! ?

m'a tire de mon ancantissenment.
nme suis leve et je suls arrive ici.

Une hésitation

mais Fitou, mon camzrade. assure qu'il a quelque chose
raconter, lui, ..
Pou est-il 2. ..
—Pas loin dici. 11 m'a dit comme ¢a: " Si le procurcur taccueille
bien, moi aussi, je 'y en débiterai des affaires.”
—Ifaites-le venir de suite.
IFitou ne se fit pas prier.
—Que vous 7 lui demanda mensicur
Un fait important, je pense.
—Ah! voyons. ..
—J¢ crots avoir vu celui qui a fait le coup. ..
—Comment?... Comment?... Que voulez-vous dire?. ..
Je connais Uindividu g 2 tout fait sauter.

SAVez- Conrdon.

Monsicur Gourdon ne connaissait pas Fiton.
—Bien. Avez conhance. .. Nommez-le,
—Cest que, dit-il, ¢'est un solide gaillard, et qui n'a pas froil

(1) Commened dans le numéro du 6 décembre 1005

PARTILE,
de 1la NNWwuit

aux yeux, pas plus qu'il n'est capmm. Sl osait denoned,
il m'étranglera,
—Quand il apprendra votre nom, c'est-vdire aux assises, il ne

pourra plus vous attaquer.

que je Pai

—[Parole ? It vous ne e trahivez pes, vous, monsieur le pro
cureur?. ..
—L.es magistrats, par métier, sont prudents et diserets. Parlez,
je vous dis.
Dapres vous, qui i provogqud Fesplosion chez Ta vidille demoi
.\L'”L'}/. ..
Son neven, Etienne de Francoeur.
Un tressaillement reprit le procurenr,
—Iltienne de Francoenr!. .. Etienne de Francoeur!. .. répéta
t-il sur deux tons diffcrents.
Lui-meme affirma Vindividu,
—\ous 'avez done vu?
Comme je vous vois, mon juge,
Lixpliquez-vous et <urtout ne mentez pas. .. N'exagcrez pas

It d'abord, étes-vous bien ou mal avee lui
Fitou hésita imperceptiblement et finit par dire:

Oh! trés bien, ce quiil v oa de micux mene
Marlez, alors.
Ma femme, cette nuit, nous a Hangue une frousse aAVee ses

attaques,
—hen! au fait. .
—Pour lors, quand ¢a ¢té fini. je suis alle chez Ca

staing, le cafe

tier de la grande place histoire de me reposer en me rafraichis
sant et. ..
Bicu! passez... Aprés?

—Je dormais un peu contre ma table, rapport & I fatgue, guand
tout & coup jai entendu fa détonation du diable que vous savez. |
suis parti au galop @ cause de Louise qui pouvait s'cpouvanter,
tout moi n'étant pas la,

Au moment ou jallais arriver chez moi, | heurte  monsieun
Ftienne qui s'cchappait par la petite porte du parc. Et sur mon
observation qu'il tichait le camp dans un drale de moment, il s'est
abominablement troubld, an pomt quiil n'en pouviadt pius parler, et
qu'il m'a bredouillé une réponse incomprehensibl

Ahl, .. apreés?

Apres? \Vous ne trouvez pis (ue ceosoit i our mon,
quelquiun qui se sauve en laissant une panvre vicille  dans ung
maison qui se démolit, ¢'est celui qui vient de faive le coup

l[ lbnf\. j‘.'li entendu Jes scenes «|'X‘i|~~ avatent ensembli «!|.|-I|h-
jour tous les deux. 5t hier au soir, pas plus tard, vers neuf heares
jai cru quiils allaient s'cgorger, i tante ot le neveu s monsieu:
Fienne disait des choses Oh! des chose

I l\illluh S4 5%

Je i pas bien entendu, 11 ne crie pes, Tui s omademon
selle lui 1~|unn~l.nl‘

Tu es un seclerat., 'ome tuera | u le pressen
ment..

Flle ne eroyvait pas st bien dive, o malhearense!

Je ne vois rien dans votre recit qui accuse isteur de Fran
cocur, fit observer le magistrat

Il se reprit, et plus calme, plus ferme, 1l continua
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Meret dans tous les cas, mon ami; demain je vous ferai appe
ler an parquet. Votre déposition est des plus importantes,
I'iton se renvoroen

Nvez crainte, vous potvez compter sur mot.
[Fiton s'¢loigna, tandis que le procurens disait
st-ce que je deviens fon diable ai-je la téte daller dé
fendre ce Francoeur, Est-ce que je le connais sculement 7. . .
Monsicur Gourdon vt Uintention d'zller voir i Phapital com
ment vy dtait installé e corps de la victime, leguel ne devait ¢er

atopsie que vers sixoon sept heures du matin,
R fanee dins ces gens havards et potiniers
aut latsseratent entrer tont le mowde dans o salle otvelle avait ¢te
qui - avait
avatent lui

dOCH '”\]):l!\‘”l‘ Y
donner  des

onstenr Joandre, le jeune doctenr,

preuves de lenr antelligence,

[ réflochit, et olus tranaqutle 4l se dit:
e puis attendre guelgqnes instants de plus. Une besogne plus
Zl'x (8] 1t 1t | 11t
I wercta an sem! de a eranee, qn'il "Hl! de guitter et pens
e v bien, en effet, savoir par moi-méme pourquoi chez
Ieéhis e NMazol MmN cnnloves de monsieur
I*Ouran Lot jenre baron au milien
de Iaopopulation, antour de cette vieille fenume qut
Gl dernters temps Fadorait ;

Il hestia encore, ef, tout o
declara-t-l.
A1 omots e omag, |

conp, seometst en roulte

vient vite,
Faybe blanchissait déja,

jour

\ix contins de Phorizon, Sannoncant par

wents Jde police quiil vovait anx
leur montra le fameux ‘H\i:"'ll qui
feguel on voyvait le chemin qu'Etienne

ropour .‘-”v-l' a la recherche l]ll corps

alentours e

Vil el (5 ENY e, el Contir
de Francoenr avant Tait deéhlinve
de made Mazolle

Il 'y a fermeture ict.

noisell

plus”de leur dit-il, mais vous allez vous

tictire en faction tous les deux contre cette porte ety sous aucun pre-
teste, vous ne laissercez péndlrer personie, nmais, personne,  vous
n'entendez, dans cette partic de T maisen. Le juge dinstruction
aura cortainement besoin 'y faire des reclierches et il ne faut pas
quil AN NLNERY ~‘:I'-i (e ce <Ot

a1 confiance en vous, veillez strictement !

monsicur Courdon s'¢lofona, prenant 1a ruelle qui,
ndait vers Ia
ont entendu murmnrer ces mots

\ s 1
|]'l chitean

\ai

directement dese | .ousse.

. 1
sSutve, o

quelguiun gui et

Frenme de Francoure ce garcon si drott, st loval, qui a souf
fert par cette vicille flle siocruetle, qui a endure les nires choses
pour remplic ceoquiil crovait Glre son devoir, n'est pas un assassin,
NOm, .. jamiis

s 1l sabsorba dans de }-Ic-Y'nw‘t‘» rdflexions.

Intin, 1l it clagquer en I'air ¢ pouce et Pindex, par un geste t]lli

lui Ctait familier dans ses préoccupations. ¢t it par conclure::

O sty apres tout o viea quelguefots de siosurprenants

'
teres

1H1L,—OUEL #81

Fout en pensant & ces alnm- g lr procurcur marchait dans le petit
entier qui ctait le chemin e plus direct pour atteindre les hords de
rivicre.
i érait T hellg l-"u pre on ctait mort ancien fianee de mad
wiselle Christine, Victor de Mazolles, ¢t ot son fils, le jeune I»:m-n
[Felix de '\I.‘ h.l?': tdepuis cette epogue, ayant décide, disait
on, de ne plus quitter '\'.«111|'.|;;'. désormeus.
\Mlonsicur Gourdon vt vite arrive,
| et importante maison quavait acqguise le pere de

\azolles, ¢lest avait

|] re A-”l e i\' ll.l"'ll
1 aviatt ¢l

clle Chrstine. 11 sappelait Baraillé et

i?'llt reput H;..” o‘ ‘»,.q,ﬂ I“

maison, par une de oces combinaisons habiiuelles
Lonavee ona pen pres, et, apres avoir luxueusement
1] it donnce en dot s fitle.
\ v den tles en retonr, les senlptures qui couraient  sur
ormnich ( ioonfim rmes des Mazolles atoutces lors
AHEN] ¢ ] fovrt Lo
Vit le Mazoll (o 1 ws habite Maris, venait seul
nrent passer deus on trots mois tous les ans.,
Depnis Lt mort o pere, el ne Vavait pas quittée. 11
VIV v n o\ \ nl ari ot 1a femme.
Cette dernicre, devenue trés sourde, Tavait nonrri et aimait ¢pel

e S est Pas cnvold

les ¢missaires de
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l:¢ procureur sonna, comme 'avaient fait
monsieur
Rien ne parut davantage
nétiquement close,
Monsicur Courdon s'¢loie
Je reviendrai, pensa-t-il.
Oue diable! I fandra hien que on m'ouvre.
dans cette maison=lal. ..
¢, 1l remonta, pour se rendre a

tapa, cria, appela...
l',n'\q ) ¥irs

bhouger dans la maison qui semblait her-

Tout le monde

It tres décid I'hopital, le petit sen-

tier qui Tavait conduit & la demcare du baron de Mazolles.

criait,

avait plus presque personne et maintenant la rue ¢tait
monde

des parents n
tants des bicoques entourant le chateau et dont beaucoup s'étaient
cerouldes i

avee cux les ruines, a les

Comme il arrivait devant le paits communal, un spectacle bizarre
PPiL ses T :'.:r-! - F ceffet, sous les premicres lucurs du jour qui
naissiit, on vovait une foule compacte qui sagitait, remuait, criait.

poussait des exclamations ¢perdues,

Ouand monsicur Gourdon ¢tait descendu vers ia il n'y

pleine e

|.ousse,

(’wl qu'un grave ¢vénement, en effet, venait de se |n«nlnm
Iin rentrant Lllt/ cux, les gens s'étaient ressaisis, comptés, exami-

ll(~.

Plusicurs personnes manguaient A
I.es proches erurent d'abord que les
des amis, car coux

Mappel.
absents s'étaient réfugics chez
qui manquaient ¢taient des hab:-

la deuxieme des explosions.

Mais que Jogu'un tont 4 coup certifia que d'un tas de décombres il
venait d'entendre sortir des oémissements.

I.a nouvelle se répandit comme une trainée de poudre.

C'était des jardinicrs qui habitaient 1a.

I v avait le pére, la meére, trois enfants.

Le pére, qui avait cherché & savoir arrivait
bruit, ¢tait sorti et plus tard, il s’était réfugié ailleurs.

Alors, aidé de parents, de voising, il s'¢tait mis
déblayer,

C'était la maisonnette n'ayant pas grande importance,

Apres quelques instants de travail, un corps apparut,

C'était celni du fils ainé, un garcon de quinze ans, qui déja tra-
vaillait avee le pére,

Des cris «|u|-1|1~ ceux qu'avaient entendus le procureur, avaient
sienald la Ingubre découverte.

Avee une ardeur sans c¢oale,
i famille

ce qui an premier

fouiller

d'nmis,

sy,

on continua les recherches, bientot
tout enticre, la mere et les deux autres enfants, furent

retrouves, mais éerascs, horribles 4 voir.
Une petite fille, celle qui avait pouss¢ les  gémissements, qui
avaient donné I'éveil, protéace par une grosse pierre, respirait en-

core, mais clle avait les deux jambes hrovées.

Longuavoine, accourn du chevet d'Etienae qu'il veillait, déclara
que enfant éait perduoe,

In effet, malgré les soins énergiques qui i
bientot la pauvre petite rendit le dernier soupir,

L.e malheurcux pere était en proie & un désespoir qui n'avait pas
de nom.

—I.es miens!. ..
partis, .. tous...

Il sarrachait les chevens.

Il laissait couler de grosses larmes sur son pauvre visage ridé eof
bruni par le sojeil.

Alors, ce furent menaces, des
tions, toutes s'adressant 4 Ftienne 11(' IPranceenr,

I.a \\-mp'nhi(- quil avait ins pirce, .ulmn ation méme qu ‘on avait
cprouvée pour i lorsqu’on avait va pénétrer dans les ruines bran-
Fintes et revenir avee le corps de sa vicille parente sur I'épanle,
I'enthousiasme l]HnHl lui-mame ¢tait tombé cvanoul, tont cela avat
disparn.

C'était lui Passassin, le
mort de cette famille.

Fiton avait parlé,

<t T'on entendit comme une

furent prodigués,

disait-il. .. T.es panvres miens... Ils sont tous

des vociférations, des malédic-

handit, Ini surtout qui ¢tait cause de la

hude formidable monter de la foule,
¢t ce cri s'échappa de toutes les 1u-m!n-~, ce cri qui. de seconde en
scconde, devenait plus |~-rri!n‘ . finit par dominer le hrait des coups
de |vfn|'||\' 1[1!i. Hl.'!ill'l'fl".".l. s'e ntendaient de tous les cnll'.‘\, Car cha-
cun voulait voir les Ctables ne ren-
fermatent pas de nouvelles victimes,
\ mort Francaeur!. .. A mort !, .

It on répetait, didsionant celui

<1 les maisonnettes, les OrANYCs,

criait la fould
contre lequel

en délire.

maintenant et

voulit s'exercer vindicte publioue
\ mort, Franceear!. .. & mort, assassin!

It hientot Pon entoura la demeure de Gardére, dans laquelle
itienne, en proie & une ficvre violente, délivait sans conscience de
Ce (i ose passait aatour de hv.i.

Fitou, le premier toujours 4 exeiter Ia passion contre celui qu'il

avait détesté atrocenu nt. montra le ‘.4.:1!_v ol \’1";13
IFaisons justice nous-mémes, ot 'vnehons-le!
\Mais le |.ong

doctenr uavoine se

mit en travers de la porte.




LE SAMEDI 15

—Clest lache ce que vous faites-1d, contre un homme qui n'a pas
sa connaissance et par conscquent, ne peut pas vous répondre, dit-
il. Francccur va sans doute mourir. It moi, que vous connaisscz
puisque je vous soigne, vous et vos familles, depuis plus d'un de
mi-si¢cle, je vous jure sur mon honneur ¢t ma conscience que e
n'est pas Francceur qui a mis le feu au chateau... Je vous domne
ma parole qu'il ne I'a pas matériellement pu... Vous mentendez...
ce n'est pas lui. ..

It je n'ai jamais menti, vous le savez. ..

I attitude ¢nergique autant que Paffection que le vieux médecin
inspirait a tous, produisit son effet.

Beaucoup l¢ crurent sur parole.

Mais IMitou insistait.

La foule cependant ne se laissa pas impressionner par lui, que
I'on savait violent et exageré.

On avait une toute autre confiance dans le docteur Longuavoine
que tous veéndraient.

Le procurcur s'apercut de cette impression, et il en profita pour
ajouter.

—Mes amis, je vous demande de vous en rapporter G la jus-
tice. Je vous donne ma parole de magistrat que enquéte sera faite
aussitot que possible, et avee toute la conscience, tous les soins que
demande un avssi odicux forfait. ..

Or, quel que soit le coupable, il paicra son crime, je vous en fais
le serment.

Pour 'instant, allez vous reposer, vous en avez besoin!

Moi, je vais continuer mon devoir et mon ceuvre.

On l'acclama.

Dans Thorrible douleur qui ¢tait celle de tous ces braves gens
pleurant leurs amis ou leurs petits biens, ils avaient besoin de s'ap-
puyer sur quelqu’un, de croire en lui...

Cette fois-ci, ct lorsque la foule se fot ¢eoulée, monsicur Gour-
lon se dirigea vers 'hopital.

—Fn voild du nouvean, se disait-il. .. La mort de ces enfants, de
cette femme, a perdu Francceur. .. Comment vais-je pouvoir faire
¢clater la vérité. . .

11 réfléchit quelques instants ¢t pensa encore:

—D’Antignac m'aidera, il est si intelligent ct surtout si hon-
néte. . .

Mais ott peut-il étre?... Je ne I'ai pas vu au feu cette nuit?. ..

Pierre d’Antignac ¢tait, en effet, le juge chargé de Pinstruction
au tribunal de Santenay.

Il appartenait & une vieille famille d’'un pays voisin ct, malgre
une misanthropic si grande quelle dégénérait en sauvageric ct fai-
sait presque le vide autour de lui, on ¢éprouvait pour sa personnes
autant d'estime que de sympathic.

A Phopital, ot le docteur Landre veillait lui-méme sur le corps
de la vieille demoiselle, tout ¢tait dans un ordre parfait.

Le procureur, tranquille de ce coté, se rendit au parquet.

11 lui tardait de voir son confirére le juge d'instruction, de causer
avee lui, de lui demander les conseils qu'en dépit de son age,—
d'Antignac n'avait pas vingt-sept ans,—Courdon suivrait volon-
tiers, car le juge était un modeéle de droiture, de tact et de loyaute.

Au parquet, ot il y avait du monde i cause du retentissement
qu'avait déja affaire, le procureur trouva son greffier, qu'il pria de
se rendre chez Pierre d’Antignac.

11 devait le ramener avee lui si cela était possible.

L greftier devint trés rouge.

—Qu'y a-t-il encore? demanda Gourdon.

—Cest que j'ai oubli¢ une chose, sans doute importante.

—Laquelle?

—M. d’Antignac, hier, vers quatre heures, est venu me dire de
vous avertir que, vu l'absence de toute affaire importante a l'ins-
truction, il allait passer deux ou trois jours chez lui.

—A Verduzan?...

— Parfaitement. Pardonnez-moi, monsicur le procureur, ccli
m'est totalement sorti de esprit. 15t M. d'Antignac, qui vous a
cherché et qui ne vous a pas trouvé, s'en est rapporté i moi pour
vous avertir... Mon ¢tourderie est impardonnable. ..

—Onh! ces tétes gasconnes, murmura le procurcur, ennuye, toutes
les mémes. .. Pour vous punir, vous allez tout de’suite porter an
bureau un télégraphe pour le juge.

—TFaudra-t-i! payer aussi lexprés... car, monsicur, Verduzan
est 4 quelques kilométres de la station télégraphique.

—~(Certainement, dit le procurcur.

Tit il remit au greffier un télégramme ainsi concu:

“Affaire grave, dynamite et assassinat, priere de revenir au plos
tot.”

Cependant, une pensée dominait le chef du parquet, s’¢tait empa
rée de son esprit, ne lui laissait pas une minute sans qu'obsting-
ment il vy revint.

Clétait celle de savoir pourquoi Félix de Mazolles, ce petit parent
que mademoiselle Christine avait tant aimé  depuis ces derniers
mois, n'avait pas paru de la nuit sur le licu du sinistre: pourqued

A cette heure, point matinale pour les gens de i campagne,—- 1l
n'était pas cncorce sept heures,
siene de vie?

I.¢ procurcur done, avant toutes choses, aviant les ton
(que sans aucuin doute il allatt avor recueillie dans son cabinet
voulait revenir dans cette villa da bord de la Lousse, dont toutes les
portes au lever du jour lui ctaient demcurces si obstinement closes

Il v fut vite arrive.

A Santenav, nulle distance nest longue

L.a vieille bonne, Marianne, un balai 4 L main, nettoyait e pa
ron ct les alentours immediats de la maison, guand I

il n'avait jusquesli domne ancun

m Istral
sonna a la porte de la grille.
ISlle accournt aussitor, posant son halai 4 terve, et le visage wll
ment bouleverse, Pair si ahuri, si désespere, que le procureur, de

le premicr examen, vit quielle ¢tait preparee Q0 sa visite,

C'était une vicille femme qui avait do cure tees belle jadis, av
un visage long et minee, les dents magnifiques, dont pas une, mal
eré ses cinquante et quelques annces, ne manguait 4 Fappel, et
veux admirables, d'un noir d'encre.

D'innombrables plis en entourant les
un peu de leur grandear, jadis
naient un extraordinaire cachet de finesse

Ille connaissait le procurcur de
tite ville on connait tout le monde,

Elle avait déja ouvert Ta houche ponr Uinterroger certainetient,
mais lui, ne laissa pas & la servante le temps de profcrer une scule
parole.

—O est votre maitre, le Laron de Mazolles ® lur demanda-1-il,

Flle avanca le cou, fronca un pen plus ses paupicres, et i main
contre loreille, elle dit:

—Pardon, monsicur, j¢ vous scrai reconnaissant de parler plis
fort, autant méme que vous le pourrez, car je su
sourde,

11 s’expliqua alors pourquoi, & la premicére heure, nui ne lut avait
répondu, et il répéta sa gquestion plus lentement, et trés haut.

Marianne la comprit, car aussitot elle s'expligua:

enlevatent
en revanche leur don

panpicres, 1o

HINNCISEC, 1S

vue, ainsi gue dans une antre pe

absolument

—Mon maitre est parti hier au soir pour L campagm

—A quelle heure?. ..

—T'out de suite apres sonper, il pouvait ctre neul heures
neut heures et demie.

—II y st lml'li scul ?

—Non, avee Mathicu, mon mart, qui est son domestique, of
porte & Camarade, clest le nom de Ta campagne, guand monsicur veut
v aller, par fantaisic ou parce que ses adlaires I

O est-ce cela Camarade?. ..

—Sur Ia route d'Auch, pres de Taillac. ..

—Aussi loin que cela?. ..

—QOui, 1l doit hien v avoir douze kilomdétres.

Monsicur pensait gue son domestique, Evbas, ne coupait pas en
core les foins, et cela le préoceupait, & cause du temps qui est b
trés beau et le reste ordinairement tant que dure la lune, Al
v est all¢ avee Mathicu, pour faire commencer e travail aujou
d’hui A la premicre heure.

—Devait-il y s¢journer longtemps !

—Jusqua dimanche: mais rapport au mathem
nement au plus tot,

—I¢ saura-t-il?

—\Vers dix heures, U coup snr,

—Quelles ratsons avez-vous de le supposer

Je le lui ai fait dire.

—Comment ?

— ¢ suis allé trouver ce matin le facteur Renand, lequel me fait
suvent les commissions quand Monsieur est Bi-bas; et je dur
donné un mot pour Mathicu annoncant L terrible nouvelle

Un grand malheur pour mon maiatre, ajouti-t-clle, en plenrant

.]u?ll el

demandent

il arrivera certa

1
Depuis qulils ¢taient revenus  ensemble,  mademoiselde  Christin
aimait son neven comme sioelle ent etd soomere.
Tout cela Gtait dit avee un tact parciagt, ot le procurevr, dont !
veux aigus ne quittaient pas Marvianne nne scee e, n ivait o
ler dans son attitnde ricn qui ne fut absolument correct, sutton
naturel.
—Vous aimez beaucoup monsicur e bavon, n'est-ce pas? demin
da-t-il.
() NMonsienr, cette demande! Te Uat nonret de mon lait 4 Ia
place de mon petit. mort dans une convilsio je T
Pour sur que je Faime. ..
Comment avez-vons appris fa catastronh
Je n'ai ricn entendu cette nmt, rien de rien, rapport {
surdite s ]H'nfl-ll-}\' ol -Uli me eone tant,
Ce matin, en allant & la place, vers s |
en revolution. [fai ¢té hientor au conrant de tout, et des homl
ot de la mort de cette pauvre demoiselle et de Ta famille du mall
reux Turgent, le jardinier. .. %

\h! ca en est, ca, des malheur
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Flle leva ses mains au ciel, et son fin visage, de nouveau, se
convulsa. ..

Mais tout en elle continuait a ¢tre naturel et plausible.

—Alors, vous ¢tes revenue ici 7 demanda monsicur Gourdon.

~—LOui, parce que les voisins m'ont dit que vous ¢tiez venu an
lever du jour. Jai pensé que vous aviez besoin de parler & mon
maitre, alors je suis accourne vous attendre, Mais auparavant, j'a-
vais pris le temps daller chez Renaud, le facteur, qui part & sept
heures pour sa tournce, et je lui ai remis un mot, le priant de e
porter a monsicur I'élix ou a NMathieu, le plus (ot possible,

Renaud mavait promis de faire diligence, mais, malgré toute sa
bonne volonté, il ne peut pas ¢tre 4 Camarade avent dix ou onze
heures. Te temps dirriver, monsicur seracici vers midi & coup sar.

—\Vous me l'enverrez deés que vous le verrez, n'est-ce pas?

Marianne le promit, et, respectuensement, recondutsit e visiteur
jusquia Ja grille, qu'elle referma soigncusement derricére lui.

e procurcur ¢prouvait encore une déception. ..

Iabsence du fils de Nazolles Ini dait expliquée naturellement,
véridiguement anssi; car Faceent de Tancienne nourrice avait  ¢té
sincere, les exclamations, justes dans T mesure qu'il convenait, af
cetces, sins exageration

Felix, & douze kilomcetres de Santenay n'avait pu évidemment
donner signe de vieo Dailleurs, par Mathicu d'abord, par le per-
sonnel de Camarade, métavers ou domestiques ensuite, 11 ¢tait aisé
de controler Pheure de son arriviée, de savoir s'il avait couchd dans
sicpropricte, sty était encore quand le facteur Renand hae avait
apporte e messace de Marianne.

Toute la matinée se passa, pour e procurcur, 4 se renscigner, a
ceonter ¢ gu'on disait antour de lui,

Son rale n'état pas de commencer Venquéte, cela appartenait ex-
clusivement au juge d'instruction. Mais, en attendant arrivée de
Pierre d"Antignac, il voulait <e faire nne opinion ¢quitable de 1'af
faire.

Fitou v mettait évidemment le plus de passion et dacharnentent
possible.

Au milicu d'acensations vides de sens, ot auxquelles lni seul atta
chait de 'importance, i1 v oen avait cependant
meritaient d'etre retenues.,

Ainsi, il pretendait gquiun jour, une discussion violente avant en
lieu entre la tante et le neven, mademoiselle Christine, de sa vois
suraigud et qui facilement s'élevait & des hauteurs extraordinaires
avait dit a Fuienne:

—Tu es un miscérable, tn me tueras, j'en 2i le pressentiment. . .

Et comme le magistrat fit remarquer

~U'n pressentiment, ¢'est vague. . .

Fitou, il allumé, repondit

Oh! vons le voulez innocent. . cela saute aux veus. ..

Monsicur Gourdon sentit le hesoin de refouler sa sympathie, ot
affirma:

e ne le veux i imnocent, ni coupable, mais mon devoir est d.
ne donner eréance quanx choses raisonnables et probantes dont la
vErite est incontestable.

L'ceil de Fitou cut un celair.

Mais il voulait, lui aussi, réussir, ¢t saps se facher, an moins en
apparence, il continua

—ier au soir méme, une autre seéne a cu licu.

IT v avait du monde chez moi, rapport i Louise. J'ai entendu, ot
la mere Soubiac a entendu conme moi, ces paroles:

—Pourquol me menaces-tu?. .. Tu auras ma pean avant de me
faire ceder. .. Tu oublies tout ce que j'ai fait pour toi... Tu es un
bandit. .. Et bientot, certainenient, tu scras un assassin'. ..

Oui pronongait ces paroles?
Mademoiselle de Mazolles,
—Ouelle heure éait-i17, ..
—FEntre neaf heures et demie et dix henres environ. . .

(quelques-unes i

—Comment avez-vous entendu ces propos aussi clairement ?

Tout ¢tait ouvert chez nous, comme chez la vicille demaoiselle.

IIs devaient ¢tre dans la salle & manger qui donne sur les jar-
dins. Et dans le silence tranguille de la nuit, on entendait ce qui se
disait la-dedans comme st U'on v était.

Mademoiselle erian Oh! elle erait. .. Monsicur Etienne était
pour le moins aussi en colére quelle, car, Ini toujours si calme, 1!
parlait avee une bratalite et 1l disait des choses. .. Oh! des choses...

—Lesquelles?

Je ne ai toujours pas bien entendu, lui. ..
donne, cependant, il a dit
Vous ferez ce que vous voudrez, mais moi, je ne céderai pas.

Mats a un moment
@ mademorselle:

Ce que jai décide seraaccompli, devrais-je vous réduire en miet
tes pour celi,
Alors la vieille a pousse
ment-li 2. .. Clest possible
P'renez garde, vos révélations cont trés oriaves.
Fitou d¢tendit
il dit:

un cri terrible. .. La-t-il tude 4 ce mo

la madu, ot une lueur de triomphe dans les veus,

~—Je jure que c'est la verite vraie. ..

—Madame Saubiac a-t-elle entendu ces paroles que vous venez
de me répéter?

—Comme moi ; méme qu'elle a ajouté:

—Oh! la malheureuse, il va l'estourbir!

—Llle le redira?. ..

—Iinvoyez-la chercher. ..

Monsicur Gourdon sonna, en cffet, et un garcon de bureaun s™-
tant présenté, requt Nordre dzller quérir le témoin en guestion.

La Saubiac répéta exactement les mémes parcles que Iitou, avee
la passion et I'acharnement en moins.

Ille impressionna fortement le procureur. o

Il fit parler d'autres personnes Cgalement, et tontes répitérent ou
a peu prés les mémes affirmations.

Illes ¢taient plus vagues et moins précises, mais de toutes, il pe
sortait que mademoiselle de Mzaolles exaspdrait Titienne, et que
celui-ci, plus d'une fois, Pavait menaede de se dobarrasser d'elle par
nimporte quel moyen,

Vers onze heares, comme monsicur Gonrdon dtait rompu de fati-
gue, on vint lui apprendre deux nouvel es.

Dabord I'autopsie ¢tait termindée.

Le résultat ne laissait aucun doute ¢t sur henre du erime et sur
les moyens avee lesquels il avait ¢té commis,

I ¢tat de la digestion et de Festomae permettait dafiivmer gue le
meurtre avait cu licu entre onze heures et demic et minuit, plutat
vers minuit. . .

Les blessures relevées sur le corps de la morte,  montraient que
deux imstruments avaient servi 34 la tuer: un vulooire coutean 2
lame ¢épaisse et solide, puis un instrument plus fine plus aizu, de
forme particuliére, ¢'est-a-dire un stvlet, mais miceux  cncore un
compas, comme ceux dont se servent les ingdnicurs ou les archi-
tectes.

La lame triangulaire, aignd, trés fine ot longue avait péndtré dans
la poitrine, du coté gauche, et avait touché en plein le coenr,

La mort avait ¢t¢ instantande.

Il existait également d'autres traces sur le corps de la morte,
c’étaient celles de la strangulation, accompagnde d'cechyimoses pro
fondes sur le bras gauche.

Iy avait eu lutte évidemment, et la victime avait di se déga-
grer, car le rapport le certifiait, la biessure au cceur scule  avait
donné la mort, mais instantanément .

Monsicur Gourdon réfléchissait profondément, en étudiant les
termes aussi nets que catégoriques et cependant trés modérés  du
rapport que les deux docteurs Landre et Longuavoine avaient ré-
digé en commun.

Il se disait que vu l'opinion publique—méme en admettant que
dans un moment d'exaspération arrivie a son paroxveme, Francoenr
cat perdu la téte et se fat débarrassé de cette vieilie fille acariatre,
mcechante et égoiste qui le martyrisait, — la situation d'Etienne,
apres ce rapport, devenait particulierement délicate.

Il était profondément absorb¢ dans ses rdflexions, lorsque  la
porte, subitement ouverte, donna passage au docteur Laffitte.

I ¢était resté auprés de Tingénicur pendant que le vicux médecin
pratiquait 'autopsie a l'hopital avece le doctenr Landre, son con-
frére et son dléve.

—l.onguavoine m'a chargé de venir tout droit vous prévenir,
monsieur le procurcur, dit-il, lorsque M. de Francwur aurait recou-
VIé ses sens.,

Or, depuis quelques minutes, M. de Francaur, quoique brisé de
fatigue, comprend tout ce qui se passe autour de lui. Non seule-
ment il est en état de répondre aux questions qu'on i adresse,
mais il en pose lui-méme de fort nombreuses.

—Lesquelles?. .

—II parle constamment de mademoiselle de Mazolles. 11 devine
qu'elle est morte et pleure abondamment.

—Ahl... Et quelles paroles prononce-t-il par rapport a cetie
vicille parente?

—Ii dit simplement qu'il a peut-étre cu tort de i résister. 11 re-
grette de n'avoir pas cu assez de patience avee clle.,

—Ah! fit une seconde fois le procurcur.

ot sans laisser le médecin continuer :

—Je vais aupres de lui, dit-il.

Il avait déjeuné a la hate, il était libre.

Il prit, en effet, son chapeau, et vivement malgreé son extréme
fatigue, poussé par l'idée de remplir son devoir, idée qui dominait
tout en lui, il se dirigea a pas pressés vers la maison de
dans laquelle Etienne se trouvait toujours,

La fievre lavait quitté, mais sa blessure le faisait horriblement
.\Hlllf!‘il'. Iin depit de la défense formelle du doctenr Longuavoine,
il avait voulu se lever. Une intolérable douleur lni avait arrache
des eris et T'avait fore¢ 4 se recoucher,

-Ah! monsicur. .. monsicur. . .
curcur, donnez-moi des nouvelles
tante. ..

irdére,

s‘ceria-t-il dés qu'il vit le pro-
exactes de ma pauvre vieille
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Jespérais tant qu'elle ne serait qu'évanouie quand je vous l'ai
rapportee.

On me dit qu'elle est morte, bien morte, sans que rien n'ait pu la
faire revenir a clle. .. Est-ce vrai?...

Gourdon Ctait impressionnd jusqu'aux moelles.

Francoenr jouait-il la comédie?. . .

Ou bien était-il sincére?. ..

Alors il ignorait 'assassinat, et tout. ..

Le magistrat regarda Ftienne jusqu'au tond de ses prunclies si
claires, si droites. 15t plus que jamais il eut cette impression pro-
fonde ¢t réelle que ce loval garcon n'était capable ni de mentir, ni
de commettre une action basse et vile. ..

Cependant, il se raidit contre ce sentiment tout intime, et comme
un magistrat n'a le droit de juger que sur des preuves, non sur des
intuitions, il lit & brale pourpoint :

—Ohi, clle est morte, bien morte, mais point ¢crasce comme vous
paraissez le croire.

Iitienne devint livide.

—ANh! fit-il vivement. Comment alors?. ..

Monsicur Courdon, de ses I¢vres tremblantes, lai
seul mot:

—Assassince!. ..

IFrancccur se dressa tout d'une picee. ‘

—Assassinée. .. répéta-t-il les venx hors de la téte.

["uis, au bout de quelques secondes d'une stupeur qui certaine
ment n'était pas jouce, il dit cncore:

—ANh! mon Dieu, quelle punition!. ..
tante!. ..

IT Teva violemment ses deux bras au-dessus de sa téte, rejoignit
les mains en un geste tragique et fit craquer toutes les articulations
de ses doigts crispés.

—La punition de quoi?... demanda le procurcur 'une voix
calme, mais ¢nergique.

s tomber un

Pauvre tante!. .. Pauvre

IStienne ouvrit 1a bouche. Il leva les veux, vit le regard du ma-
gistrat attachdé, scrutateur, sur son visage alors Uintuition de 'ac-
cusation portée contre lui naquit en son ame, le prit, Vaffola, 11
comprit qu’il al'ait avoir @ se défendre. Non pas avee des senti-
nments et des mots, mais posément, séricusement, car son honneur.
son seul bien a lui, qui n'avait pas de famille, qui ¢tait scul aa
monde, allait ¢tre en jeu.

Une sueur froide au front, il se raidit.

S volonté, de premier ordre comme son intelligence, reprit le
dessus et il répondit

-J¢ ne peux pas accuser, moi qui vais avoir probablement & vous
prouver mon innocence. monsicur le procureur, mais interrogez-
moi, ¢t tout ce que je pourrai vous dire honnétement, je vous le
dirai, comptez-y.

—\ous avez ¢videmment fait allusion en parlant d'une punition
quaurait encourue mademoisclle de Mazolles & des faits peut-ctre
trés graves, et quiome mettraient sur la trace de la vérité, Expli-
quez-vous.

— It moi, je vous dis encore, ie ne peus accuser personne.

Ce n'est pas dans mon caractere. Mais interrogez-moi, et tout ce

que vous désirerez savoir, je vous le dirai en répondant aux ques
tions qque vous m'adresserez,

—Oue vous ¢tait mademoiselle de Mazolles?. ..

—Je¢ n'en sais rien.

—Comment ! est-ce possible?.

—Clest la virite, I9e se faisait appeler ma tante par moi. Com-
ment Ctait-clle ma tante? Do plus loin que j¢ me  souviens, cetie
question m'a toujours préoccupd, et je la lui ai posée mille et mille
fois. Toujours cette demande a provoqué chez clle de violentes
accés de mauvaise humeur: ou bien elle ne voulait pas me répon
dre. ou bien ¢'le me disait: * Onand il le faudra je te Pexpliquerar,
Mais je veux scule juger du moment opportun pour cela. ..

U'ne autre fois, comme je lui faisais observer: “Mais si je suis
votre neveu, je suis done le fils ou le petit-fils de votre unique
seeur madame Tissier 27 L.

IXlle m'a répondu avee eolere:

“I'w ne sais ce que tu dis, tn n'es rien @ ma sceur. Je t'ai fai
me nommer “ma tante” pour que tu sois moins seul au monde',

’as un mot de plus.

—Alors, venillez me raconter comment s'est passée votre derniére
soirée avee clle.,

—Dien volontiers, mais il faut que je vous donne certaines ex
plications.

—Je vous écoute

—Je suis ingénieur, vous le savez. Mon dducation. an mains
d'aprés les paroles ameres que mademoiselle de Mazolles ne me
N nageait pas, avait ¢té cause de tres durs sacrifices de sa part.

De cela, je lui gardais une profonde reconnaissance,

Cette reconmmaissance et ¢té cvidemment plus erande siomade
moiselle de Mazolles m‘avait un pen moins reproche, ce que je lui

avais couté, .. Mais, que voulez-vous, il faut prendre  les gens
comme ils sont.,
It ces roproches ont-ils souvent degenére en seénes violentes

—De sa part, c’etait facile. Ma tante s‘exprimait ordinairement
avec une grande vivacité, C'était une forme desagreable de son ca
ractere.,

Ille criait et ronchonnait totjours, et i propos de tont

Mais voulez-vons que je continue le récit trés exact de ce qu
s'est passe entre nous, durant les dernicres henres que nous avons
véeues ensemble,

Je vous le demande.

—Done, ¢tant ingénicur, ot méme sortt dans les bottiers, ¢est-a
dive dans les dix premiers de U'lieole, je pensids hien utiliser mes
brevets et m'emplover de facon intellizente quelque part.,

Vous comprenez que la vie de Santenay, que vons connaissez o
ce qu'on peut v faire, n'ctaient pas pour me séduire, mot qui depuis
st longtemps réve de mettre en valenr Pénergie ot la volonté (qu
sont en moi. . .

Done il v a quelques mots, vovant que je n'ctais pas d'une grande
utilite 4 mademaiselle de Mazolles, 1favais cerit 0 mes anciens pro
fesseurs leur demmadant e penser 4 moi sils entendaient parler
d'une sitnation d'avenir,

1ls savaient tous que fe travail ot les difficultés n'etaient pas pous
mellfraver,

s m'avaient promis leur appui.

Une premicre fois, Fun d'ens, quiome porte un rdéel intérdt, avait
trouvé pour moi une plice dlingénicnr clectricien dans une usin
d'Australie

Avant d'accepter définitivement, je previns ma vicille parvente,

—Comment prit-clle ta chose?

——Aussi mal que possible,

—Ixpliquez-vous.

Lille prétendait que mon devoir strict ctait de me consacrer
clle, de ne pas la quitter, de rester constamment 3 ses cotes,

—Iille vous aimait peut-ctre passionnément.

Fticnne ent sur ses [evees fines, une expression de profonde me
iancolic, melée @ un seepticisme profond

— Mademoiselle de Mazolles ne ma pamais aime, dital enin,

A Tage on les antres enfants vivent surtont de caresses, de gate
ries, on d'adtfections, je n'ar s recu delle mroun hadser, ni une
parole qui m'ent rendu si henrenx, moi, dont le ccenr d'enfant Ctait
assotfeé d'expansion et de tendresse, ..

—Alors, & quoi attribuez-vous Ta defense quielle vous a faite (e
ne pas aller an loin chercher une situation ?

— e est morte!. oL Paime micus ne pas parler de certaines
choses., Je me reproche méme, & Pheare actuelle, mon jugement
severe sur clle.

Toujours est-il que devant ses objureations, ses scénes, ses vio
fences, jrai refuse, an passe Jes brillantes propositions qui m'e
taent faites,

Peut-¢tre. me disais-je, an fond d'elle-meme, voa-tal dans son
ceur fermde un coin qui mappartient., . .

ISt je restais a Santenay dans cedesoruveement gui o m'élait <
doulourcux, supportant encore les reproches cruels qu'elle me fai
sait sur mon inutilite, sur le peu de ressources gue je lui apportais,..
sur ce qu'elle dépensait ponr moi.

Mais c¢'¢tait horrible ecla. .. ne put s‘empecher de s'cerier |o
procurcur qui pourtant s’était promis d'ceonter Francoenr sans
donner ancune preave dapprobation on de hliae.

I ajouta en pensant @ ce gue ce fier garcon avait enduré:

Vous avez da beauncoup souffriv?, ..

Au deliv de tout, mais passons. ..

Je crovais, en effet, que mon devoir strict ctait de supporter cette
vie pénible et je serais reste fddcle aoma resolution malgre des in
justices dont on ne peut avoir Fidee. sioune chose n'otait venu
Louleverser notre vie de fond en comble.

Ouelle chose?

—\Vous n'ctes pas sans avoir entendu parler de Ta grande décep
tion que mademaoiselle de Mazolles avait éprouvee dans sajeunesse,
¢t qui avait, affirmait-on, fait dévier son caractere et ferme son
coenr a tout jamaiss?

—Ses fiancailles avee le baron Vicetor de Mazolles, et Pabandon
de celui-eil. ..

~Précisément. e avait conserve de ce fait, an moims en appa
rence, une rancune profonde.

—\ ous dites en ll/"f‘ wence!

—Oni. ..

—Pourquoi cette restriction”, . .

—Parce que cet ancien fiance <1 deteste, contre lequel (‘avais en
tendu toute ma vie des réermmations meessantes, des recrinmina
f1ons .(ni, cortam i"Hv«_ en devenant ',"‘|~ mtenses, toncharent 3 HAY
haine la plus furicuse, est arvive un hean mating mourant, & Sant
nav. A quelgue vingt-quatre henres de L, e curd est venu de Ly
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part du morthond demander & mademoiselle de Mazolles d'aller le
volr.,
e n'a ni heésité, ni attendu,  mais  pas
d'heure, vous m'entendez ?
Comment, elle v oest allée?. ..
Ille vy a volé, e curd est entré chez elle vers six heures,
I n'avait pas terminé sa phrase que mademoiselle Christine pe-
nétrait dans sa chambre, laiscant e prétre senl et en plan dans la
‘:\'z' “.' > '.'.'”-‘" -

seulement  un quart

faumeuse

Iille aomis un honnet plus propre sur ses cheveux gris et, sans
mantenty, sans eants, sans rien, elle a conrn comme une folle 4 12
\i".l ']'I ]“n‘] l ]'«.‘HI,

Cest inerovable. .. Etoelle v oest restée longtemps?. ..

‘m'-lr-- fonrs sans <ortir, Clest=a-dire qu'elle a soigné son an-
cien hancd, qu'clle ne a plus abandonné une minute, couchant dans
< madson. v omaneeant, s’y Gant installé comme chez elle.

IKlle a recn s recommandations dernicres.

O affiemd qu'elle Pavait enseveli de ses mains. ..

".,Y Vionts

Caomment, moi

Ites-vous allé dans cette maigon-1i.

[ammais de lavie. Je ne connaissais ce monsicur que par de
fort laides histoires que ma vieille parente m'avait ressassées depuis
que 'Ctais an monde, Te nfavais pour lui, on le comprendra, qu'une
cstime fort mediocre.,

Mademaoiselle de Mazolles m'a bien envové chercher, mais jai
refust et de mettre les picds chez ce vieux gredin, et surtout e
parvatre o ocon enterrement.,

Comment a-t-clle ]»!'i\ celn?

Vst mal que possible. Daatant plus quiayant  promis  de
ceilller sur Te fils unigue du baron, monsicur 19¢lix de Mazolles, ma-
demoiselle Christine 'a journellement recu chez elle quand clle a
¢ revenue dans sa maison. ..

[ournellement, dites-vous?. ..

Plus que journcllement meme, cest-a-dire plusicurs fois par
'| demenraient des henres enticres en crande conférence, seuls
tons les dens

[le paraissait Tui raconter tontes ses affaires par le menu.

Une fois meme elle 'a envoyvé 3 la Recette olncrale a4 Auch, tou-
chier des conpons de rentes, chose qu'elle n'avait jamais faite avec

15 vous, que deveniez-vous au milicu de tout cela?. ..

]« ntats que je les ofnais, ot je fuvais la maison, d'autant
plus que ma vieille parente me faisait des seénes plus violentes en
core qunuparavant ; me reprochant mon pen de svmpathic pour ce
carcon. quielle adorait, anquel elle trouvait toutes les vertus, o
qui-m horripilait, moi, car jlestimais qu'il ¢tait faux, menteur et
hypocrite.

\vez-vous e des discussions ensemble, monsieur de Mazolles
el VOus

l:~.w";\. le T avait défendu de se méler de ma conduite on
de mes affaires, ot presque tonjours je sortais dés qu'il arrivait,

(Mest -I. reste ce o que jlai fait hier au soir encore.
e procurcur sursanta violemment, il put s'empecher de s

Comment, hier au soir?
Ot hier an soirs et al meme laissé monsieur de Mazolles
doavee ma tante. J'¢ais dans un dat & ne pouvoir le supporter.

PLier, moms gue janikus

ILxpliquez-vous. ..

Je suis pret a le faire.

Dabord, quelle heure ¢tait-i! quand monsicur de Mazolles est
vent chez sa tantes

IDix henres moins (e ]-['h‘\ minutes,

o4 quand vous ctes parti, vous?

Dix henres ot gnart on dix heares et demie, @ peu pres.

Vovons. .. vovons Lo ficvre ne vous a pas fait perdre Ia

ceogin est l"i\*i]llr. II I..'!i ]li\'ll e
oir avant la catastrophe?... Pas

4 Lo monsicur Gourdon, tant les affirma
Lons precises, et naratssant st sinceres de Marianne, 'ancienne nour

cey i nent la me impression profonde.

\Mats lotienn 1, AVl ramds vens larcement ouverts, i
facon dont 11 d ' aviit. ., tantot s‘accusant, tantot
reorcttant ses paroles VET tantot, au contraire, se laissant aller
G lesaspera clle fille, tonjours ¢goiste et impitoya
ble, i avant can Fienne Tur mspivait une enticre absolue con
lance

Lequel des deux, de Marianne ou de Francceur, mentait, cher

chait a le tromp

—Oui, affirma lingénieur, parfaitement, cela se passait hier
SOIr.

—Comment la discussion, entre vous et mademoiselle de Mazol-
fes, a-t-eHe commencé?

|'avais recu, avant-hier, une lettre d'un autre de mes profes-
SCUTS,

Cette fois-ci, la situation paraissait mi wenifique, on me demandait
4 Sydney, dans une maison aussi importante que sérieuse.

Je réfléehis longuement, car je ne voulais prendre aucunc déci-
sion 4 la légére.

Mais j'estimais néanmoins que mademoiselle  Christine n’étant
plus seule au monde, son neven ne Ini marchandant pas ses visites,
je pouvais enfin songer 4 moi.

Je me donnai alors jusqu'a hier soir pour bien me déeider, ¢t me
trouvant toujours dans les mémes dispositions, avant consciencieu-
semnt pesé mon devoir, je résolus d'annoncer mes projets, le soir
meme, @ ma vieille parente.

Ce que je fis,

Avee toutes sortes d'égards, je lui exposai ma situation délicate
chez elle. vis-i-vis d’elle, (h.u"mm son hudget, vivant de charité et
Ctant souvent une géne pour clle. .

—I'cusse déja, et depuis longtemps travaillé de mon ctat, si I'idée
de vous laisser seule, ¢t la défense que vous m'en faisiez ne m'eit
fait hésiter, lui dis-je.

Vous m'avez dix fois, vingt fois, depuis deux ans, empéché do
partir,

Aujourd’hui, ot nos conditions de vie ont changé, je suis décidé..

[Wlle entra dans une colére folle, me menacant, m'insultant, me
défendant plus que jamais de partir.

—Vous avez votre nouveaun neveu, monsienr de Mazolles, qui me
remplacera avantageusement ici, lui dis-je avee un trés grand calme.

It comme elle insistait, qu'elle se montait, qu'elle criait & faire
cerouler T maison, je Jui répondis encore:

—Tout ce que vous pourrez dire ou faire est inutile. Ma réso-
lution est prise. ['irai gagner ma vie. Je ne vous serai pas a charge
plus longtemps.

—Iit avee Guoi partiras-tu? me dit-clle enfin, car tu n'auras plus
un fifrelin de moi, pas un lard, tu entends!. ..

—Je ne vous demande rien, lui déclarai-je. Vous avez déja trop
fait pour moi. Je m'engagerai comme aide-chauffeur sur un paque-
hot en partance. Je suis décidé a tout, excepté i des actions hon-
feuses. Or, le travail quel quiil soit, nw'est pas dans cette catégorice-
1, an contraire. ..

—Ne lui auriez-vous pas dit & ce moment preis:

—J¢ vous réduirais en miettes plutot que de renoncer & ma vo-
lonte. .

—Non, il v a erreur. Des mots & peu prés semblables ont, en
cifet, ¢t¢ prononcés entre nous, mais ils n'avaient pas le sens que
vous dites.

Comme elle m'injuriait plus fort et me menagait du poing, je lui
al déclaré:

—Pour me faire renoncer aujourd’hui d cette idée trés juste el
tres sage de g il

ragner ma vie, il faudrait me réduire en miettes,
—Vous le ]llICZ. Sfos

—Absolument. Par un singulier phicnoméne, la scéne est aussi
¢sente @ mon esprit que si elle s'était passée il vy a cing minutes,
—On a-t-elle cu lieu. cette seéne?. ..

—Dans la salle a manger, celle (lni donnait sur le
—15t les fenctres ¢taient-clles ouvertes, on fermdées ?
—Grandes ouvertes, comme toujours.,

—A-t-on pu vous entendre?

—De chez Fitou et de la maison de NMarcellin, le maréchal fer-
vant? Parfaitement. 11 n'v avait personne chez le maréehal, mais
chez Titou, ils ¢taient nombreux, & cause de Louise qui commen-
cait A souffrir,

—Comment la visite et 'immixtion de monsicur de Mazolles dans
votre affaires ont-clles eu lieu?

—Comme ma tante minjuriait et criait de plus belle, monsieur
de NMazolles, tout simplement, est entré sans frapper.,

D abord, 1a porte de la route ¢tait tonjours ouverte, ainsi que dans
dans la plupart des maisons de \mlun\ cnsuite, dans notre dis-
pute, nous avons bien pu, mademoiselle de Mazolles et moi, ne pas
entendre le bruit dela sonnette.

Pref, dés qu'elle I'a vu, ma tante, tonjours hors d'elle-meéme. lui
a fait part de ma résolution.

—Dis, FFélix, lui a-t-elle crié, toi qui m'aimes, toi qui es un brave
ir, comprends tout le déshonneur dont ce misérable va me cou-
vrir?.

On llll'.’l que je l'ai jeté dehors pour ne pas le nonrrir, quand, an
contraire. jai fait de si durs sacrifices pour .

1

jardin.,

(A suivre)
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Mal d’autrui n'est que Songe

V.—LES NAIVETES D'UN
(Suite)

“Alors”, interre perca-t t, “vous e
clle se taisait, 1l l\’]»!‘i[‘ “Novez., Vous
¢t vous ne le pouvez pis. .. 15t pourg
moi aussi, avec vous, une absolue fra
tout, dans votre coeur, proteste contre e
que vous venez dlinvorgquer

\Vous m

ROMAN INEDIT DE PAUL BOURGET

JEUNE ROUE

Non?" It comnm
voudriez nwe l'\‘l'-lllll'l" Non,
'miss Hhilda, jaarar,

ise. Pourquoi? Parce que

repondez:

wi? Ah

1\‘

< sophismes de la convention
1

avez parlé de ma noblesse,

comme si les vanites sociales existaient pnour Uamour,—de ma fo

tune, et je n'en ai pas—de mon &l

riere ! Je sais ce que 'on appelle, s
inutile... Vous avez mentioonde ma fa

se réduit a ma vieille mére, ¢t ma me

Quant au reste de mes parents,
~ 1 1 1.

e sais -1\‘\'r-il' \All'l le honheur réel de toute

noms sur des lettres de faire part, C
mes plus importantes relations ay
visites de temps a antre. .. Laisson
Vous parlez de folic? Voulez-vous qu
folie? Dans le fait de¢ n'avoir pas le ¢
dirai tout!... Je vous aime, Hil
mez aussi. Autrement, que sientfier:
toute saisic? Volre caeur bat 1 endant
blez. Vos veux, votre soultle, votre pild
votre bouche refusera de m'avouer

silence!. .. Je suis bicn jeune, vous

T’ai, pourtant, assez vécu pour compri

wcation. ¢t je n'ai pas de can

s1ojustement, un
Mais elle

¢oatmera qui jlaimerai

veremoent ef
nille. Ma famille?

rais un fou dimmoler ce qn

na vie. A\ lfl'.";t’ \
cest a4 cala (que s¢ rédutsent

Cela et quelgu

parents,

ces pretextes, miss Camphell

VOIS |I;\- ol :"r]-_' ¢est, I,
urace des votres. .. Ah! |
VOUS, .. VOUS... VOUS i
ce trouble dont je vous vois

je vous parle, vous trem
ur: tout crie ¢n vous ce que

aque  pentends  dans votr
¢ 'avez dit toat A Theure
ndre que, de se marier d'a

prés son cceur, est la plus stre garantic que Fon fondera un vrai
ménage, tel que vous venez de le définir—pour le meilleur et pour
le pire, pour la joic et pour le cl in Je la connaissais, cett
devise. Je l'avais admir | n'en  avais senti la vérit
comme pour aujourd’hui. .. | 1 'our le meilleur et pour b

pire, jusquit ce que la mort nows
de Hilda: I vous le demande «de n
vous ¢tre ma femme?

I1 Tui avait pris la main. tout en p
fille essava un cffort pour degace
doigts du jeune homme.

Ce fut

¢..L 0 B prenant [a main
1iss Campbell, vould

1
noncant ces paroles, L jean

doiots de la pression e

1! ne e oavant tan

physionomie, transh

plu qu’a ce maoment, ave a it } l
Urée par une passton qui 1 ‘ 1 riCre-pense I étan
reellement—pour combien 1 ien 1 hem combiien
minutes ; I'honm | entrainement e
désir le possedait tout entier, C R aurait-elle pu dout
d'une sineérité dont te et plus avertic aurai
: . e Lo Tt s B o
Cril avOoIr une preuy ( le erre, depu
ces dix semaimes? Ouel motif no iment véritable, avai
pu le déterminer a ctte ol 1T sans un ot
CONT, JUsst traord n oqu’l
bituelles chez un amouren
- TI :';;.Tmul.n‘.l '-Vx.l.n»w.!" il 1N,

Ft puis, il se dégageait, NANICT e monlier earcon,
tel charme dlinedénuitd! 11 vodes tradtres par calenl. 11 ot
]'l'l't‘i cment, par st tale absence 111 ton, par el abandon
SCS IMPressions successives ef contradictoires, par tont il

de <1 ospontand, de si naturel.,

Il faut une aulre experience gue celle dune hrave of <iiple fil

clevee par des Draves gens, simples comme elle, pour compren
que les ames les plus perfides sont souvent celles qu
plus enfantines.

ISles ne sont, en véalité, que des an il 1 1ile] 1
sue, Caillenrs, ¢otte mclaneolique verite, quielle aimait :
\aliony, et quelle est Fenfant de vingt an P o
pas croire o la voix de celud qulelle aime,  lai disant I
aime?” La sage, fa prodente flle n'avait plus Poner (| 1
ber @ cette perspective d'un pProqet Jdunton gqulelle venan
t‘:“l' e |~“;' 1 f'\ surtont. o ne- o y |‘ ’ 1
cmotion. A Uinststance de Ploevree, oui repotint i
consentez a4 ¢tre ma fenmme ! C Dites aue vous m'at ! A2yt
repondit dune voix 0 peine pereepid Ty 1 |
tendresses silencieuses dont elle Gtonttatt deptis Ta pr
Lre avee son sauvear:

“Ah! S1oje ne vous aimais pas, vous awn
*Mais, si vous maunez, it Ue OHS eIt
femme..."”, reprit-il.

Cette fois, elle ne vepondit pas alord I 7 an
deux mains dans les siennes présent. pul e Y 3
sart dars une tenston supreme, colle dlun ot . :
pour se donner on se refuser 4o \ onx enrent.
vean, | Crrangee « nrotond reosrd WS Ui S
clair et ferme, elie dit eresque salenn

“‘i" H.ZI'H'.V% 1 ot ML (1114
“Cenest LS ISS ot Picrre, tdite [e vin LT Do
“Cela dependra de vous™, vépondit-ell f ¢ I votre e
1 vous le vonle
BN i« 1o ot Ko uilastiy ' '
oea-t-il
N ‘u”, dit-elle en secouant I 1ot
vous, .. Mais ce serait trop de honhe
Al 'y a pas de sort”, dit-il,
dire vouns-maeme. Je o 0 VOUS S o
WG o IH;‘. (111 VO s 1 Com
votre fiance?
“Ohi”, répondit-clle, ¢t m nr
celaira sa houche fraveh o 11 1,1,

quelles Ly coulenr ¢tait revenn

Dans la jeunce fill I ‘ '
v Mer ounlut It |
1 )
111 ipplicat I 1
[ suis 15 | ‘
celly

( it | \
donner
on e ! ! ! |
e ncha et I 1 " | |
Homm !v:H‘.vl‘ [ na | |
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tristes amours! L'un et Paotre, le jeune homme et la jeune fille,
ctaient si troublés par cette fraternclie caresse, gage enfantin de
leurs accordailles, qu'ils en avaient complétenment oublié Pendroit of:
leur conversation avait cu lien et quils Ctaient exposés i ce qu'un
des employvés dela maison entrit i chaque instant et vint les sur-
prendre.

Aussi ¢prouverent-ils tons deux un saisissement qui ies immobi
lisic de confusion, pendant une minute, 4 voir, au moment meme o
Hilda détachait son front dua baiser de Pierre, une sthouette s
dessiner sur la vitre de la fendtre, et, presque aussitot, un homme
entriac dans la picee. Cet homme n'dait antre que John Corbin.

Son long et maigre visage n'ctait pas moins  Hegmatique qu'i
Pordinaire; mais 1o teinte  violette du bourrelet  de sa cicatrice
décelait, pour qui le connaissait, la violenee de Uindignation dont il
ctait possede. Pendant combien de temps ¢tait-il demeuré 1, im-
mobile, derricre le carrean?

Venait-f1 senlement darriver et de voir Hilda abandonner  ses
mains et son front—ia qui? a4 ce orival qui, deux heures plus tot,
s'était engagd, vis-ia-vis de Tui, sar Fhonneur, & respeeter et la répu-
tation et le coenr de L jeune Glle? 1 sarréta une mmute i regarder
s cousine tour i tour et celui quil considérait comme un subor-
neur, o, les enveloppant dans un méme méprisant dégonat, il lew
adressa, & tous dens, cet umque monosyllabe d'insulte::

“Ol! Shame! shame!” (1).

“lack ! Seria Hilda Camphell en se redressant, 1ouge de la
honte de cet affront inndrit,—rouge aessi de la pudenr d'avonr
CLC surprise ainsi.,

“Ladssez, mademoiselie”, dit Pierre en savancant de maniére 4
se miettre entre e nonvean venu et aieane fille, comine pour reven
diquer aussitot son droit de Ta protéger: “Clest & moi de m'expli-
quer avee M. Corbin,, "

SVous!”,interrompit Jack sauvagement. “Vous!™, répéta-t-il:
ctil acheva cette explication sur un antre monosyllabe, le plus inju-
ricux o Parcot anglais: Yo are sech a cad!” (2).

“Ne me parlez pas ainsi, monsicur Corbin™, répondit Maligny,
“vous le regretterez trop ensnite, .. Rappelez-vous plutot sur quelles
paroles nous nous sommes quittes, il v a deux heuares. .. Vous
miavez dit: “laites votre devoir,..” e vous ai promis de le faire...
Je Tai fait. Je viens de demander a Mlle THlda sioelle consentait 2
ctre ma femme, Elle vient de me répondre quielle consentait. 141
est ma fancde, of je snis son finned.”

Le jeune homme avait repris famain de la jeune fille. Tous deux
se tenaient debont en face de Corbing leguel les regardait avee une
stupeur qui ent ¢te comique siomne souflrance ne s’y fat melée, si
intense, sitdésesperce, o, cependant, st couragcuse! Aimant sa con-
sine commee b Panmadt, Pannonee qu'elle allait  devenir  I'épouss
d'un autre devait o Gtre un véritable martvre, Hone se reconnais-
sait pas le droit de le montrer. 11 demarda simplement & miss
Campbell, en anglais, d'une voix plus rauque encore que d'ordinaire :

“Fst-ce vran, Hilda?”

—Clest vrai, Jack”, répondit-dile.,

—"Vous ¢tes engagde a M. de Maligny 27, insista-t-il,

“Je suis cngavée a N.ode NMaligny™, répéta-t-clle.

“Clest hien™, dit-il apres une hésitation, * ['espére que vous serez
heureuse,”™

'uis, avee antant de flegme que si une seene décisive du drame
de s vie ne se jouait pas acette minute entre lui et ce couple d'a-
mourcux. il passa sans antres commentaires, a un ordre  didées
tout !u'nl.q'\\inll!lrl.

“Te suppose, Tilda, que vous n'allez pas faire sortir la jument
baie. 1ille n'a deja pas travaills hier. Ne vous dérangez pas. Je
vais lui mettre une selle et une bride. et lui donner un temps de
calop au Tois, Elle en a hesoin™

Trots minutes plus tard, Hilda et Pierre pouvaient voir, & travers
la fenctre qui avait servi i surprendre leur naif baiser, le pen com-
phimenteur persomage seller en effet, de ses mains, la jument baice
dont il avait parlé. 11 brida, resserra les sangles—f'e tout avee
la precision mcthodique et tranguillement rapide qui lui ¢tait habi-
tuelle,
ctaient demenrds muets, 4 suivee des veux ses mouvements, Mali-
gy n'osant pas regarder sa fiancée dun quart d'heure, & laquelle !
allait deja ¢tre obligé de mentir—clle, comme perdue  dans  des
reflexions qu'elle était enfin obliede de se formuler sur la nature
des sentiments que Ini nortait son cousin. Ille rompit ce silence la
premicre ponr interroger Maliony sur un point de ce bref entretien
qui ot avait (é une revelation

“Vous avez vu mon consin, anjourd’huei?
aviez-vous pas parlé 2

I sauta sur le dos de la héte et disparut, Les jeunes gens

Pourquoi ne m'en

“le nfai plus pensé i orien, quth ce que nous disions. ..
dit-1l. “C'étant st naturel !

2 l’("]n " -

(1) Shame, honte,

(2) Vous, un tel co. Crgy e'est notre 500w, mais plus outrageant, Le cad est

exactnment le conteaite de cenileman,

Ve

vy
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—*Mais qu'était-il venu vous dirg?”, insista-t-clle, presque fic-
vreusement, “Mon nom avait done ¢té prononeé entre vous? Dans
quelles circonstances? De quoi s'agissait-il pour qu'il ait pu vous
demander de faire ce que vons deviez et @ men propos? Je peux
tout entendre ot je veux tout savoir... Vous ne voudrez pas me
rien cacher en ce moment 7. .7 -

—*Ni en ce moment, ni jamais!”, répondit Pierre. Il ne devinait
pas 4 quelle impression de particulicre angoisse la .Ivl\th'v x:nf:ml
obéissait en lui posant ces questions avee cette impatience. Tille sc
défendait, dans son bonheur, contre le remords de faire .\'Hl'I“I‘I.'
un ceenr quielle savait si dévoud, si geéndrenx  aussi, Le jeune
homme crut qu'elle avait en vent de larticle tendancicux et calom-
niateur, par quelque phrase maladroite ou méchante d'un client de
I'écurie. 11 pensa que le plus sage était de la rassurer sur ce point,
et il ajouta:

“(est si simple!l. .. M Corbin a un culte pour vous... 1l a
trouvé que mes assiduités risquaient de faire canser... 11 est habi-
tué & mener ses chevaux droit sur Pobstacle. 11 m'a traite comme
F'un d'eax... Il a débarqué chez moi, ce matin, et il ma déclare
tout net que je vous compromettais et quil n'y avait quun moyen
de couper court aux commentaires possibles s quitter Paris, voyvagoer
de telle sorte que mon absence de la rue de PPomeren parut nati-
relle, méme A vos yeus. Cétait i ce qu'il avpelait faire mon  de-
voir. J'ai, dabord, ¢t¢ de son cavis, ot puis jai senti quil métadt
trop dur d'étre privé de votre présence. .. Je suis yenu pour avoir
avee vous une explication. Je Pai cue... Kt gue jai en raison
I'avoir, puisque j'ai pu vous dire que je vous aimais, et vous enteii-
dre me dire que vous m'aimiez!. . ." .

—Alors”, demanda-t-clle avee un demi-sourire de corquetterie
tendre et aussi d'inquictude, “sio Jack n'était pas allé chez vous au-
jourd’hui. cette démarche que vous venez de faire, vous ne Fau-
ricz pas faite?”

— AN, s'éeria-t-il, “elle seoserait faite toute seule!. .. Iy i
longtemps que ¢’était mon désir et que je n'osais pas. Cette visite
de M. Corbin m'a donnd fe covrage qui me manquat, parce (e
jai compris, a sa facon pressinte de me parler, que je ne vous
¢tais pas indifférent.” .

—Indifférent 27, reprit-elle. “Mais, deés le premier jour que je
VOUS @l CONN, je vous ai aimde. .. Si vous siaviez comime | at soul-
fert, quand jai cru que vous allicz me parler autrement que VOtis
ne deviez, vous vous souvenez? Cest lorsque nous sonmes sortis
ensemble pour essaver votre cheval, i en si peur de vous
et de ces manicres. Je m'étais fait une telle idée de vous, tout de
suite, ct, tout de suite aussi, la terrenr de o cette  désillusion ! ..
Voili pourquoi je me suis sauvée. .. Mais vous ¢tes revenu. J'ad
compris que je m'étais trompée dans mon apprehension. ., I)u‘-u'
que cela m'a été doux!. .. On a tant besoin d'estimer celui que Fon
aime, et je vous ai tant estimé, alors et depuis. .7

—"Chere, chére Hilda!. .., répondit 'ierre. s s'étaient assis
de nouveaun 'un et autre.

Lexpérience de tout a heure les avait avertis de Tinséeurité de
leur solitude. Mais leur besoin de se denner un signe sensible de
leur tendresse fut, encore cette fois, plus fort que la prudence. s
s'¢taient pris les mains et ils se regardaient. Cette étreinte et ce
regard faisaient courir, dans leurs veines, une telle douceur, si emi-
vrante, qu'ils restérent sans parler de longues minutes. Ni clle
lui n'auraient su dire combien.

a s

Auvcun autre bruit ne leur arrivait que celni de la grande horloge
posce dans sa gaine d'acajou marquetc. Le balancier allait et venait,
les leur mesurant, ces minntes, comme 1l avait fait, dans la vicille
ferme du Yorkshire, aux accordailles plus  rustiques, mais aussi
plus sares, de la mere de la romanesque Hilda avee le pea roma-
nesque, mais si loval Bob Campbell,

Cétait tout a Theure quiun piaffement sur le pavé avait annoncs
le départ du trop perspicace John Corbin sur la jument baie qu
avait cu, si opportunément, besoin d'in temps de galop.  DéEa,
Hilda n'y pensait plus. Le bonhenr o de ces égoismes, et elle était
hearcuse, absolument, complétenent !

Ou'elle devait de fois revenir, par Ia snite, dans cette  ¢troite
chambre, si pauvrement meublée d'un burcan, de guatre  chaises,
d'un cartonnier et de cette horloge! Comme Paspeet de ces me-
diocres choses, celairées par ce soleil de cet apres-midi de prin-
temps, devait lai remplir e caonr dun poignant rearet, 4 les re-
trouver et it se souvenir!

Que de fois, par cette meme fenctre, durant des journces hleues
comme celle-ci, clle devait regarder indéficiment la fongue cour ot
se la rappeler telle quiclle ¢ait durant cette heure unique—I"4eure
de sa vic,—traversée par un palefrenicr en train de siffler un air Je
digue, vide de gens et pleine d'un rayonnant soleil.

ADb ! moins ravonnant que les veux de son aimeé, ixes sur elle!..
Fst-il possible que de telles expressions din visage si jeune ne
soient qu'un mensonge, que detels instants ne soient quiune chi-
mere, et oon trouver la force de supporter la vie  cnsuite, quan
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tout vous a manqu¢ de
tain?

Pourquoi Pierre la regardait-it ainsi, s'il ne aimait pas? Pour
quoi. 'l[)lL‘\ lui avoir parlé d'une facon si tendrement persuasive,
trouvait-il encore a lui dire des mots destinés & la convainere da
vantage quil ¢tait sincére? Car ce fut lui
Ventretien interrompu. 11 dit :

—"“Quand voulzz-vous que je parle & votre pére pour lui deman
der son consentement, maintenant que j'ai le votre?”

—"Clest moi qui lui parlerai”, répondit-clle. “Vous savez que
nous sommes restés tres Anelais, quoique nous vivions en France
depuis bien longtemps.  Chez nous, les filles s‘engagent toute
seules, et clles ne préviennent 'eurs parents quiaprés... Laissez-
moi préparer mon pére... Il le faut. 1idée de se séparer de mad
lui sera un peu pénible, et plus pénibles les souvenirs que mes fian
cailles évoqueront en Tui. 11 s¢ rappellera son mariage a lui. I
pensera a4 ma mere. .. Revenez comme siode rien n'était, demain
ct les jours suivants. Quand je croirai le moment arrive, vous 1o
saurez.

ce qui vous a paru si doux, si vrai, sicer-

qui reprit le premier

—"*NMais M. Corbin ne l‘l'(ll'll pas?... ", interrogea-t-il,
—“Jack!”, dit Hilda. 11 n’a jamais narlé a personne des afia
ves de personne. I ne commencera pas par moi. .. Ce que je vous
demande, moi”.—ect elle cut,, de nouvean, ce sourire de coqguetteric
tout ensemble caressante et inquicte qu'il ne lui connaissait pas
avant ce jour.

Dieu! Comme cet ¢éveil de la femme en clle la rendait jolie !
Comme on la sentait amourcuse et frémissante =—"c¢ que je vous
demande, c’est d'étre trés patient avee lui, ces jours-ci. 11 ne sera
peut-ctre pas aimable. 11 sera de lui comme de mon peére. |1l
s'habituera difficilement a 'idée de mon départ . Alors, il v a beau-
coup de chance ponr qu il vous en venille un pen”—clle hésita une
seconde—""¢ct pour qu'ii ne vous le cache pas...”

—"Je supporterai ses mauvaises humeurs”,  répondit le jenne
homme, “de quelque manicere quiil les manileste, ¢t sans  grand
eifort, je vous jurc... Ce sera pour vous... 'our vous!™ répéta
t-il. " Je voudrais tant pouvoir faire quelquee chose pour vous, mais
de vraiment pénible, et qui vous prouvit ce que vous m'étes.”

—"*Cher, cher PMierre!”, soupira Hilda Campbell, & son tour. Scs
veux exprimerent le passionné désir qui Favait saisic de se rappro
cher de lui, comme tout 4 'henre, de Poser s LCte sur cette pot
trine ot baftait ce coeur qn(llc crovait st elle, de sentir dereched,
sur son front et ses paupiceres, Uefflenrement de ces lévres, a tra
vers lesquelles passaient des mots si doux a entendre.

Un coup frappé i la porte par un des earcons d'¢eurie, gui venait
I'avertir de la présence d'vn visitenr, 1a fit,
en arriére et retirer ses mains.
afflux de son sang a0 ses joucs.,

au contraire, seorejeter

Iy ovais”, dit-elic, avee un nouvel
Mierre Pavait déjavae bien des fois
rougir ainsi. Jamais les signes de la pure et folle sensihilité de
ceeur virginal ne Pavaicnt lui-méme ¢mu ainsi. e
IT Timita.

—"Alors, vous mattendrez demain 2
“IMas avant demain 27

—"Pas avant demain. . .7, répliqua-t-olle. “Mais @ neaf heures,
bien exactement. .. Juste & la place ol vous avez risqué votre vie
pour moi, voulez-vous?"” .

—*Clest convenu™, dit-il ; et, cherchant un mot damour, afin da
répondre a ce quiil v avait de siotendre dans le choix de cet en-
droit de rendez-vous: A demain dove, 4 neul heures, eof Li-has,
ma fancée...”

Un dernier regard, un dernier soupir, un dernier sourire,—cet tots
deux s'éveillaient de Tespéce de songe qui les avaient emportés dans
son vertige: elle, pour s‘occuper humblement de présenter les ehe
vaux de son pére a un acheteur possible ;—Iui, pour reprendre e
chemin de hotel Maligny,—cet hotel on miss Campbell entrerai
bientot en maitresse, st les promesses cchanwdes
vains mots.

setit levée,

demanda-t-il: et il ajouta:

n'etaient pas e

lles ne 'étaient certes pas, a cet mstant, pour nmonrceus. 1,
vresse ou lavaient jeté, d'zhord la révélation  des sentiments e
[Tilda. puis sa présence, ne s'dait pas encore dissipée au moment o
il d¢boucha du boulevard des Invalides dans la rae de
donne. comme on sait, la rue Monsicur.

Aucune des mnombrables difficultés que comportaient ces fianeail
les, si fantastiquement, si ¢tourdiment improvisées, ne s'était méme
présentée, durant cet assez long trajet, a cet esprit, heaucoup plos
réaliste d’habitude, sinon plus raisonnable,

Le ravissement du premier aveu et du premier baiser s'était pro
longé en une de ces exaltations tontes voisines des  extases s
Fopium et du hachisch, comme on n'en ¢prouve quia vingt-cing an
Ce projet de mariage avee la Alle du marchand de chevanx, e jenn
homme ne pouvait pas le mettre & excention sans avoir annonce
a sa mere, cette mere qu'il avait toujours tant chérie, en la faisan
souffrir,

IT avait dit, en parkant d'eile: “Ma mcére? Elle aimera qui m'a
mera!™ I nfavait qua réfléchir une demi-seconde

Babylone on

1 caractere (i

Mme de \I ligny, a ses ]n\m||n.~ et i ses prejuges, pour se rendi
compte qu'une pareille union ne serait jamais acceptee par ladovai-
ricre, dont Uidée fixe avait ¢té, depuis des annees, le
leur “maison”

relevement de

Cette retlexion dune demi-seconde, Pierre ne Favant cue ni tandis
quiil cavsait avee la pauvre Hilila, ni pendant ce retour, tout entier
employé i revoir, en imagination, les veux blens de la jolic enfant,
ravonnants d'espoir ou fondus de tendresse. 11 avait, de meéme, ou
D¢ les ennuycuses ot incvitables complications qui devaient se pro
duire d'un antre coté, celui de la famille de Hilda Elle ne Tui avait
pas caché, cependant, qu'il lni faudrait étre trés pradente et nan
noncer leurs fancailles 4 son pére quiavee ]vl'n‘.mlxnll. Cequi proy
vait que le maguignon anglais aurait, Ini aussi, de graves objee
tions contre cot exeentrique mariage. 11 v avait, en outre, le cousin,
dont Tilda venait de rappeler le difficultuens caractere.

Ces deux personnages, auxquels Maligny n'avait - jamais pense
auntrement que pour en sourire, allaient deveniv partic intégrante de

sa vie de prétendu dabord, puis déponx—Ils ctaient si totalement

.lem\ de son esprit quiil fut I!hl tlement stupchc de reconnaitre,

ce com de la rae PBabvlone ot o oroe Monsiear, |¢\‘HI Corbin
lui-meme qui Pattendait ! Une .mlu- h:un-. foumihiere an jeune comte,
se tenait sur le seuil de hiotel comme ponr lui remomérer i 1a
vance le reste des ennuis probables. Cletait le concierge Firmim, de
plus en plus inquiéte par cette nouvelle visite de “TAnglais - pen
Ct |lllnlu|m

1 n'ent pas plutot apergu son maitre qu'il disparut, incapabie,
cette fois, de garder plus longtemps le silence—et pour aller, en
hate, parler @ Mme de Maligny. On se souvient quil s'était dega
demandé sl n'était pas de son devoir davertiv samaitresse,

Nianise démarche d'un trés hrave homme, ani risquait diavoir des
conscquences bicn funestes pous le honheur nl-- innocente Thlda!
La ~n||n|m de Pierre {tait siocompléte quiil ne remargua ni cetts
station de son Maitre Jacques devant Ta porte unhm ni cettendis
parition.

Il ne vit gue le maigre ¢t sombre Corhing anguel il adressa, pow
obdir a la 'll"”l:l”'ll‘ de sa fianece, le ]ihh ;-_l.l\‘f\ll\ des sourres,—ot
le plus perdu, car le ]m-!il chevalin duo jalonx ne s'celarra dancune
lueur. Sa main ne h\ a pas vers la visiere de s casquette, ton
|4||||\ abaissée sur sa sirice, of sa ovoix ne se it pas plus douee
pour prononeer des |-1|nl(~ i avadent, pourtant, Pimtention Jd'ére
conciliantes. .

La plus vialente aversion fremissait dans sa vois, tandis qual
s‘oveusait de ses ontrages de tout o Pheur

“1ai vonlu vous demander pardon, monsieur de Maligny, de
ma colére devant Hilda. Je dois vous avoir demandd pardon™, m
sista-t-il, “Je ne suis pas sovode vous revoir demain niles autres
jours. Alors, je suis venu vous attendre maintenant, .7
' —*Je n'ai rien a vous pardonner, monsicur Corbin™, repondin
Pierre. “Vous ne saviez pas ce qui se passait. C7éait tres natured
que vous fussicz indigné de mon attitnde vis-i-vis de votre cou
sine, aprés fa conversation que nous avions cue.. . Ladssons cela
e ne vous en veux diancnne maniere: il n'voanra done pas dfem
pechement, du moins de ma PArt, @ ce que nous nous vovions, «f
demain et les antres jours. ..

— e quitte l'.nh', repliqua Corbin. “Non ovcle a besoin,
puis Tongtemps, que jaille en Angleterre achieter des chevanx. e
ne partais pas 4 cause ulv Hilda. Te n'ai vlus de raisons de rester
Je serai i Londres dans vingt-quatre henres
i “Mais vous en reviendrez, o hientot, jlesper
IMerre.

“Je ne reviendrai pas”, répondit Corbin, “Thhla va devemr une
comtesse. e devra habiter iei. . montra, de sac eravache, 1o
porte cochére de Thotel, *“Maoins elle anra de parents cotme mon
recevoir, micux cela vatdra, ponr vous et pone elle, .o Vous dir
A madame votre mere, si vous lai avez dejn parle du cousin, gue
cette objection est levee et gue le consm ne parintra pas au ma
riage. Jo marrangerai pour que nos antres parents dCAnzleterre n
viennent pas non phis. 11 o'y oa que Ponele Dol qui devrea absolu
ment ¢tre k. Mais Vonele Bob, guand G w'a pas hu, peat cire tom
A fait un centleman, il ne hoira pas le matin duomariage. Adieu,
monsicur de Maliony. Vous avez raison de feive de Phldiomne lady

mterrogedn

Flle en o toujours ¢té une, meme quand el’e n'ctait guune pauvre
Miss k';nll])"t"il, \i"ululn cotsine Jdun Py Jacl Corlan 2

1, avant qm- Sl illl«'l"mi'!nil‘. nent puout repondre, b avait
mis <on ;m.l Lins 1 CrL assure ses rones, endourche saomonture
1l ¢tait narty an :-'.m-l trot, Perre le revarvds s'enfoneer da cote dn
houlevard des Invalides. Puis, quand le cheval et le cavalier curem
tourne le coin des hiatiments dun Sacre-Coon

“Comme 1! Piome!, se ditatl, <Clest, evidemment, le plus saw
parti qu'il prend. oo Mais, ST sThnagine gque son depart rendra le
chose 1‘!1\ faciles aavec mannn, Conmu 1] se H'""gl\" (Mest a el
quil faudra parler. Non. Ce ne sera pas facile. Nais, avint g
Philda nfait park on pere, 1 tout e temps dlavorr prepare les

VOIS
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Clest sur cette résolution d’atermoiement, grosse de toutes les
lachetés futures, que le fiancé enivré de tout A hcure, redevenu.
sur un point si important, le plus ireésolu des demi-Slaves, fran
‘l_m le seuil de 1 maison maternelle. Du moment qu’il débutait
amnsi dans la campagne néecssaire pour emporter le consentement
l,". \?':v-' (| \ali NNV, (e e el anee avait-il pour que ¢ tte maison
fut jamais celle de Uienorante enfant A laquelle Malieny  venait,

le ' ror

pourtant, d'arracher de tels aveus et de faire de telles Promesses ?...

SECONDE PARTIL
LL—SIN MOIS \IBES

Mai s'est deonlé, puis juin, puis tont 1¢é. 1 automne est revent,
riunenant avee Ini les chasses 4 courre et un redoublement d’acti-
vite dins les affaires de In maison Campbell, tonjours parcille &

clleméme et tonjours aussi donnante d'insularité dans son angle
¢ larue de Pomercu. Bob Campbell est 14, comme d'habitude
plus souvent que d'habitude, Est-il hesoin d'ajouter que. de la |r."-'
‘I.”'H ¢ idylle éhauchée, an printemps dernior,  entre sa fille ot

RTORY j!v Maligny, 1l ne s'est jamais donté, ot pas davantage de
atragedie sentimentale qui se jong :
Celie il'['
IS P

. depuis lors, dans le coenr de

7" aussi, lnovauvree Hilda, (qui n'est pas.devenue  com-
fesse de f\i.l%pn;. Ile est 1, “pauvree miss Campbell” comme de-
vint, toujours habillée de ce costume damazone qui est Puniforme
de son gnetier, essayvant des chevanx depuis huit heures du matin
Jusqueit cing on six heures du soir, comme autrefois, tantot dans 14

le Pomeren, sous Vil des acheteurs et des acheteuses, tantés
dans les allées voisines du Dois.

\lais ot sont les roses de son teint de fleur, ot les celairs gais
li cux Dleus, ot les sourires naifs de sa bouche enfantine ¢
Quelle mélancolie le pére lirait dans ses prunelles s'il s'entendait 2
~|--’||1Hlu-r une physionomic de femme comme il déchiffre une face
chevaline! 11 v a des allées du Bois de Boulogne, maintenant, o

CCUYEre ne passe plus jamais que si ln néeessité Iy contraint.—
celle, par j""""l'!‘ cqui Jonge le Tir anx Pigcons ot 11'11‘\-11«- a4 suivie
tant de fois ayvee celui dont ¢lle ne veut plus prononcer le nom.

ue ne peat-clle ne plus le revoir en pensée, avee sa grice caline
es gestes siodifférents de cenx des autres, Mardenr contenue de ses
regardst. oo T puis, cette trahison, ce manquement 4 la plus ¢le-
mentaire probité du coeur. ..

Mais il sTagit hien de probité: tout Anglajse quelle est, ce qui
torture le ccour de la fiancée abandonndée,—ct quand, et comment '—
Ce 1 ‘-‘l nas ce breach of promise que ses petites compatriotes font
apprecier par les juges a quelques guindes pres.

Hilda est une amoureuse vraie et qui souffre de savoir qu’elle
nest pas ammnde, I, cependant, il n'est pas un arbre, dans ces allées
funestes, on Pierre et elle ont tant erré ensemble, au pas berceur
1.11 l‘( urs nmontures, qui ne proteste contre cette cruelle évidence. Ces
feutlles, avjourd’hni jaunissantes, sont les mémes dont le délieat
tissu vert pointait & ces mémes branches lorsque le jeune honime
venait la repoindre, siorespectuenx.—et il se préparait 4 la traiter
i indignement,—si tendre,—et il allait tant la faire souffrir!. . .

- Quand ces visions se font frop présentes, la jeune fille donne
Féperon dans le flane de son choeval qui s’en'éve. Ses bras se cris
pent et secouent les rénes an risque de Ini blesser les harres, et la
voild partic dans un galop ot les vieux habituds des Poteaux ne
reconnaissent plus la fine cavalicre d'avtrefois, qui calmait ses hétes

par la fixité de samain et Ia sagesse de ses allures. 1ls se deman
dent Ta raison de ce changement, of quelques-uns, se souvenant dn
printemps dernier, soupconnent cette “petite rosse de Maliony”,
comme ils disent indulgemment, de n'étre pas ctrangere an \"i‘,~ih3
cnervement de Mlle Campbell. Tls seraient pris d'un rire qui les

rconerait 4 les faire tomber de leur cheval, si on venait lear ;’r\cun
ter la vérité: a savoir qu'aprés dix semaines d'une assiduitd quo
tidienne, dans une ombre de cour, 'héritier du orand nom de Mali
ony a demandé la maimn de la fille de Bob Campbell, que ces fan
cailles ont en pour age la plus enfantine caresse, ce baiser sur le

=
1
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front, qui na pas ¢t renouvelcé. .. Te lendemain, lorsque Vaccor
diée est venue an rendez-vous, Vaccorddé, ni n'v ¢ait pas.

Ouvel saisissement et dont Vimpression poursuit  encore 1ilda,
APres C 1N Mois, comme un cauchemar nous poursuit 4 notre r
veil ! e avait attendu un quart d’henre, une demi-heure, unc
heure. Une terreur Vavait saisie, celle d'un aceident de cheval arri
ve a Pierre, tandis qu'il se dirioeait de son eoté. lle ¢ait rentrée
rue de Pomeren, pour n'y rien trouver que le rogue visage de son
cousin, qui Ini avait annoncé son départ pour 'Angleterre, le soir
meme. Onze heures avaient sonné, midi Rien de Pierre. ..

Hilda ne pouvait pas envoyer Jack Cerbin rue Monsieur, aux
nouvelles, comme elle avait fait durant la premiére semaine. La
scene de la veille ne le permettait pas. Ille ne pouvait pas y aller
elle-méme. Tille avait bien pensé a éerire... Mais la plume <¢tait
lourde 4 sa main, peu habitué & exprimer des seatiments avee du
“noir sur du blanc”.

Dailleurs, pendant que Hilda hésitait sur le plus ou moins de
convenance de cette démarche, un commissionnaire ¢tait arrive,
portant deux lettres. C'était elle qai les avait regues, par bonheur.
Iille avait cru défaillir d'émotion cn 1_‘cc§mn:1i.<>:mt, sur Iu;s cnfclop—
pes, Uéeriture de Pierre. Une éait a l'adresse de M. Dob Camp-
bell, marchand de chevaux. L'autre portait le nom de la jeune
fille.

Dans la premicére, Maligny annoncait son départ immédiat, pour
des raisons de famille. 11 demandait que M. Campbell vendit au
micux Cheminean et lui fit tenir un chéque rue Monsieur, apres
s'Ctre réglé de son courtage et des arriérés de la pension de 'ani-
mal. La scconde, celle pour Hilda, n'était ras plus explicite. Elle
ne renfermait que quelques phrases, mais quel infini de tristesse
tenait en ce peu de mots, pour celle qui les avoit Tns et relas, dans
cette cour, a deux pas du réduit dont les paunvres mcubles, 1t
harcau, les chaises, la vieille horloge, attestaient, cependant, qu'elle
navait pas révé, que vingt-quatre heures plus tot le parjure était
14, demandant & la jeune fille sa foi, engageant la sienne, et, main-
tenant, il lui cerivait:

“Clest vous qui aviez raison tout i I'heure, THilda. Je viens de
parler & ma mere. Elle savait déja quelque chose. Les visites de
M. C.... dabord pour prendre de mes nouvelles, puis hier, lui
avaient ¢té rapportées. Iille avait deviné votre existence. Ouand je
Iui ai dit la vérité, elle a cu une syncope devant moi. Je lai vue
tomber toute pile, les yeux déteints, ne respirant plus. Te médecin
est venu aussitot. 11 avait diagnestiqué chez el'e, depuis longtemps,
e maladie de ceceur. 11 T'a jugée agoravée et il ne m'a pas caché
que toute ¢motien trés forte risquerait d'amener un  dénouement
fatal. Nous avons causé, la chére malade et moi, longuement. Jc
me suis rendu compte que ce mariage la tuerait. Vous qui avez
tant aimé votre mére, Hilda, vous comprendrez la résolution que
j'ai prise. Nous quittons Paris. Elle m'emmeéne et je me laisse faire.
Te lui ai donné ma parole de ne plus vous revoir. Je ne vous dis
rien de ce que je souffre. J'ai ¢té bien coupable envers vous de
vous parler comme j'ai fait avant d'¢tre sir que je pourrais tenir
ma promessce. Mon excuse est dans ma sincérité, qui a ¢té absolue,
Oubliez-moi, Hilda. Moi, j¢ ne vous oublicrai jamais.”

Disons, aussitot, que la scéne rapportée dans ce billet d’adieu ne
s'¢ait pas absolument passée de la sorte. Le génic de la fable, inné
chez Picerre, faisait de lui un étre mi-parti, comme les costumes des
pages dans les fresques de la Renaissance. 11 ne mentait jamais
tout i fait, de méme qu'il ne disait jamais tout a fait la vérite.
Voici, exactement, ce qui s'é¢tait passé: Rentré chez Tui, il avait bien
trouvé sa mére inquicte de ce que Firmin ¢tait venu lui raconter,
au sujet d'un milord qui cherchait M. le comte partout, pour le
tuer, a cause de sa femme—T.¢ concierge, comme on voit, n’était
pas un fabuliste moins distingué que son jeune maitre, quoiqu’il
travaillat sur d’autres thémes et avee plus de vertueuses intentions.
[.a douairiére avait interroee son fils, Celui-ci avait saisi cette occa-
sion de raconter aussitot son roman avee Hilda, Une explication
avait suivi, an cours de laquelle Mme de Maligny s'¢tait abandon-
née a4 penser tout haut, pour la premicre fois. devant Pierre. Tou-
tes les amertumes de son existence conjugale Tui étaient remontées
aux lévres. Flle, si douce, si résignée. elle avait crié & son enfant
ses douleurs de femme et ses aconies de meére.  Tolle lui  avait
montré son ame a4 nu et quelles plaies v oavaient ouvertes  ses
dtourderies de jeune homme. Des révdlations d'un ordre plus brutal
s'étaient jointes a celles-la.

D'habitude, la comtesse, tout en prévenant son fils qu'il ¢t a ne
pas aller trop vite & cause de 'état de lear fortune, lui cachait la
profondeur de leur ruine, par crainte de trop assombrir la gaicte
de ses vingt-cing ans. Elle la lut avait dite, cette ruine, dans toui
son détail, pour conclure: “Jamais je ne consentirai au mariage
d'un Maligny avee une petite trainée, et elle-méme, si elle savait le
chiffre de nos rentes, cetie intrigante aurait tot fait de rompre...”
Intrigante! Traince!.: . La mere, abusée, avait appelé Iilda de ces
noms, et Pierre n'avait pas défendn son amie, tant les chiffres sou-
dain révélés Tavaient consterné. 11 s'était cru “sans le sou™ parce
quiil estimait que les folies de son pére et les siennes propres
avaient réduit leur fortune a quarante mille livres de rente, T
venait de Tui ¢tre prouve que, les dettes payées et sils réalisaient
leur avoir, leur revenu se monterait an quart de cette  somme.
(Tavait ¢té le petit souffle sur les paupicres de Uhypnotisé et qui le
rend, d'un scul coup, a la conscience de 1a réalite. La douairiere
avait cru sincérement agir pour le micux de 'intérét moral de son
fils. Comment ent-clle soupconné quelle angélique enfant elle qua
lifiait d™intrigante™, 'idéale créature qu'était vraiment cette “trai-
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née”? Sur quels indices eit-elle pu deviner qu'en imposant & son
influengable Pierre une rupture de ces romanesques fiangailles, cllc
lui faisait commettre une mauvaise action qui devait inévitablement
aboutir & cette vilenie: un mariage d'argent? 11 était exact encore
que cette douloureuse et longue scéne avait détermine dans la soirce,
chez la vieille dame, non pas une syncope, mais des palpitations cf
de I'étouffement. On avait envoyé chercher le docteur Graux, qui
avait conclu & de nouvelles frasques du jeune homme.

Lui aussi, avait considéré comme de con devoir de Fimpression-
ner. Il avait don¢ exagéré les symptomes d'une dilatation tranei
toire du cceur, produite par un commencement d'insuffisance aorti
que, et noirci volontairement un pronostic plhitot hénin, “*Ne la con-
tristez pas”, avait-il dit, “vous la tueriez!...” Pierre avait done pu,
sans cesser de s'estimer, en s'en admirant méme, décider quiil sa-
crifierait, 2 la sant¢ de sa meére, sa passion—ct ses promesses!

Le médecin avait & peine guitté la chambre que la garantie de lu
rupture avec Hilda était donnée. Ce n'avait pas ¢té sans une crise
de larmes, oit Mme de Maligny avait pu reconnaitre qu'il s'agissait
1a d'un caprice trés voisin d'étre un sentiment. Iille avait compris
que, cette fois, son fils ¢tait bien prés du véritable amour. lle en
avait ¢été assez cffrayé pour lui demander, comme preuve de sa sin
cérité. qu'ils quittassent Paris ensemble.

A plusieurs reprises, le docteur Graux avait parlé, pour clle, d'ua
séjour a Nauheim, dont les caux sont quasi miraculeuses pour les
maladies du cceur a leur début. Toujours, clle s'¢tait refusée a ce
déplacement, comme trop contenx, et aussi parce que les deux mois
de traitement & subir la-bas supposaient une trop longue sépara-
tion d'avec Mierre. Ce vovage aux caux se présentait, au contraire,
comme un moyen de salut providentiel, du moment qu'elle pouvait
faire vovager le jeune homme avee elle.

Ils étaient done partis tous les deux. De Nauheim, on ils avaient
passé les mois de mai et de juin, ils étaient allés, soi-disant pour
profiter du voisinage, faire un séjour chez un de leurs cousins, ic
dernier survivant des Navailles, aux environs de Vesoul. La veuve
avait confi¢ ses légitimes inquictudes a4 ce parent, un vicux gentil-
homme dévot, lequel avait désird, Tui aussi, participer au sauvetage
du jeune homme.

Cette charit¢ familiale s'¢tait traduite par un fort cadeaun d'ar-
gent destiné & permettre que 'amourcux prit part & une croisicr:
du genre de celle dont il avait parl¢ a sa mére. Pierre de Maiigny
s'était donc embarqué pour la Suéde et la Norvege, sur un pague-
bot de plaisance, en compagnie d'une centaine de touristes.

On verra qu'il y avait rencontré, non pas de quoi oublier Hilda,
—car il avait dit vrai dans sa lettre, et le svelte fantome de la char-
mante abandonnée n'ava‘t pas cessé de flotter dans sa pensée,—mais
de quoi se consoler amplement ('avoir en le courage de cette rup-
ture. Cette bréve esquisse de sa vie durant ces six mois ne scrai!
pas complete sans un dernier trait.

Jai dit qu'il s'estimait, qu'il sadmirait dans son sacrifice. Cette
¢tonnante illusion de conscience avait encore grandi de fait qu'il
s’était interdit de rien savoir de miss Campbell. Ne voulant plus
’épouser, il n'avait pas cherché i se servir du sentiment qu'il savait
lui avoir inspiré. Il n'avait pas essavé de devenir son amant, Cette
toute simple loyauté lui semblait héroique! Elle I'était bien un peu,
du point de vue de sa moralit¢ habituelle. Il n'avait pas éerit 2 son
ex-fiancée un seul billet depuis celui que 'on connait. 11 n'avait
demandé a aucun de ses amis, pas méme a Raymond de Contay.-
et il en avait eu bien souvent la tentation,—de le renscigner sur elle.
iJn chéque d'un millier de francs, signé Bob Campbell, avee un mot
britanniquement laconique du correct marchand de chevaux, a cela
se réduisaient tous ses rapports avee la rue de Pomereun depuis
cette demi-année. Quelle signification en tirer? Corbin avait-il pre
venu Campbell, et celui-ci affectait-il une plus stricte rigueur com-
merciale a 'égard d'un client avec lequel il ne voulait entrer dans
aucune explication?

itait-ce simplement, et quoiqu'une certaine cordialité de relations
se fut ¢tablie entre cux, la roatine d'une formule dont le marchand
de chevaux ne se départait jamais, cn vertn du principe de son
pays, passé chez nous en proverbe, sous sa forme originale: Busi-
ness is business? Maligny s'était posé ces questions, qu'il n'avait pas
résolues.

La géne dont il se sentait saisi a I'idée d'une rencontre avec le
vulgaire, mais loyal Bob, suffisait & prouver que sa conscience n'c-
tait cependant pas absolument tranquille. Tl n'avait pas une ¢gale
appréhension de Corbin lui-méme.  La démarche de celui-ci rue
Monsieur lui apparaissait, de plus en plus, comme trop ambiguc.
Il pouvait se dire, et il se disait—trés injustement, d'aillenrs —que
c'avait été la ruse, pas trés honnéte, d'un rival. Oue se dire, on
revanche, vis-a-vis du pére? Que se dire aussi vis-a-vis de la fille?
Un détail prouvera ce secret remords: cet andacieux Pierre, auquel
ses amis ¢t amies reprochaient volontiers un aplomb  trés voisin
souvent de l'effronteric, n'avait plus reparu au Bois de Boulogne,
depuis son retour a Paris, a la fin de septembre. Galopin faisait,
maintenant, tout son exercice dans un manege voisin de la place des

Invalides, ot son maitre 'exergait a
prochaines chasses.

Flilda est 4 lautre extrémité du Dais,
train de pousser son cheval, elle aussi,
et unicme fois, la phrase qui la désespére:
pas!” Sur le nrétexte donné par son fiance
famais permis d'clever le
que les choses se

moindre donte. 19'e

SOnt passces exactement conii
tées dans son terrible hillet; mais quiil ne soit p
quil n'ait pas tenu A honneor de le i dir
qu'il n'ait pas cu le besoin de la revoir, quil niait pas compris com
lhi\'ll elle :l\';li(. ('I!\', le hesoin llk le revotr, voilia ¢
reux et qut fait blessure dans ce coour
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parier,

Ii-meme, cet adien,

point doulon
tendre, stovral,

I.es créatures comme clle, profondément nobles et deélicates, mae
quand clles ne professent pas Porgueil de Tem
ont un instinct qui les fait desirer d'¢tre traites dapres
sensibilité. C'est le poison sur la blessure, Penvenimement de 14

nunieres de sentir,
: coette haut
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plaie que la méconaissance | le jeune homme
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un sacrifice auquel elle ent consenti= Tanius, non, jamais, elle n'ent

passé outre au refus de Mme de Maligny dans |

que disait le billet. Mais Piere

l'occasion de ce dévouement ?
It puis,—son romanesque esprit o

raient-ils pas pu. s'ils avaient dénoud lenrs i

expliquant et sur un accord Toval et i

pits pu redevenir des amis? .
Leurs promenades cussent ctd moins frequents fussent

rencontres une fois tous les huit tours, une fds tons (uinze

jours. Ce n'eitt pas ¢té Unceablante détresse de cett
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11 ne m'aimait pas!..." se dit-elle, et les plenrs Tui vi

cesse, ot qu'elle soit, quand cette affvense phrase

elle, e chagrin lui monte 4 la corge, la lui serre, ef

sur ses joues, chagque matin plus pales. ¢es viunes, santes

larmes,—heurcuse quand cette erise de sanglots lTa prend 4 chevai

et qu'elle pent faire sécher, an vent du galop, o iléniables

de sa misere cachée.
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Mais il arrive que Uacees éelate quand elle n'est pa
c'est devant son pere, elle na pas
vation peu éveillée du bonhomme. qui o pourtant renurgu
sence par trop dtrange, apres des visites quast gu il
cien proprictaire de Cheminean. Alais son ot
cette phrase, prononcde avec le mepris
aux Gallo-Romains:

—*Avez-vous des nouvelles du comte de
Non. Les Francais sont une drole diesp
duire cette expression, ce finny sort, onil
teetrice ef de Vironie ? “Celui-ta, pourtant
mot intraduisible, ce nice que les Analuis appli
A un gateau et A un ami, 4 un pavsage

Ce jueement formnle, ab Camphell pe
cis quiaux “vapenrs” de sa fille. .H ‘n\ n vi
personnage. On a deviné qn'il sawit de T
quel il a bien fallu que la pauvre enfant exp
fiancailles, puisque le hasard avait vonln
quelle facon!

Lrompet

trop de peine ‘

Flle a cu cette chance que Jack fut dej
comme il Vavait annoncé, quand L lettre tak
rentr¢ de Tondres que guinze jours pl
voir aucune autre nouvelle de ce
céléhration, trop doulourense pour son

Ces denx semaines avaient sulli pour
temps de se preparer., Pour la premicre
vie, la véridique enfant, et qui se it
tromperics de complaisance ou de politesse, 4
ment menti.

Iille a pris, devant son cousin, toute
ture avee Pierre. Llle 'ai a dit que
son consentement, que Perre avi
mais qu'clle-méme, Hilda, lui avait
entrer dans Ia famille d'un homn 1
sienne, par force et contre la volonté dune m
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John Corbin l'avait regardee, tandis qu
qu'clle s'était seatie devinde, Mms, ce
c'était que son cousin ne jugeil pas tout
[{1le avait donc eu 'énergie de soutet
ne permettait pas
[ entretien s'ctait termh
Merre de Maligny ne fuat
(ue Corbin était un personn
cuté. en effet, et il a abéi A Uimpéricuse supplication de Ta jeune
ntionneé une fois par lui,

fille. Pierre de Maligny n'a pas <t¢ m
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durant ces six mois. Mais le fantome e
d'ctre I tonjours, entre cux devx.
Quand THlda traverse la cour, a présent, coit pour aller mettre i
four les comptes de la maison dans le |-«m hurcau, soit pour ma
cher vers un cheval qui attend, bridé, le grand Jack la suit avee
des veux d'une pitic st profonde! Lui, qui la met en selle, il cons-
tate trop e diperissement de Fabandonnde. 15lle pose le pied sur 'a
paume de saomain, 11 la souleve. Comme elle est légere! Sa ja-
(quette ajustée flotte et fait des plis sur sa poitrine. La ligne de son
joll visage s'est comme
I.e cheval part.
dans les
I

il ne se

I'infidele hancé n'a pas
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¢macice. . .

Hilda disparait, et un delair de haine sauvage
prunclles de Corbin. 11 a fait ure autre promesse i

fm ajurd que, st le hasard le placait en face de
permettrai aux fiangailles rom-
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Pherre,

cCousme
ancnne allusion
pues, 1 aime trop absolument, trop fervemment Hilda, pour man

quer i cette parole, Sa crainte de Pofferser est trop smcere |l<>ll.
quil aille chercher querelle aun félon. Car il ne doute pas qu'il 1 \
ait cu felonie, en dopit des :uf"'u'm:nliu:l\ auxaquelles il dn l'.'llvl'\'
semblant de croire. Ah! < Gtait libee, quiil anrait (ot fait d'aller

con rival,
ol l}‘i"[

attendre
perhidie,

e NMonsiewn

totjonrs préfin
malere sa

oulagement de le

' opar victime,

chatier!
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les rades mains de Tis se contractent a la seule iddée e
cette seance de hoxe venveress du puntshment qu'il ui inflige-
rait. Sa colere tcricure se Lipense en ravques apostrophes a quel-
que animal conpable e SCtre ronld dans sa liticre ou de n'avoir
s acheve Favoine de saomangeoive, et si, d'aventure, Bob Ca ‘#
belle se trouve a4 portée de ces elats de vors, Tonele e
mangue pas de sarecter en hochant la téte.

S lack est un brave garcon”, grommelle-t-il entre ses dents, et
il monte dur.o. Mais il se fera easser la téte un de ces jours,
traiter les chevaux si brutalement. 1 sait, nourtant, que fes bote

comprennent tout. .. Mot je conduirais n xmpnlh Liqnel e avee 1y
parole. .. Je deveais le gronder. .. Mais non. e le Dicsserzis, o,
quand il seraamonrenx, ces maniéres choneeront. .. 1 e devien
dra bien, un jour. .. Clest cela qui [1ck Corbin amon
eI R .

SCrd COCarse,

I, LA DEPLONCATLE DY JOHEN

CORBIN

Amourenx ? Helas! e maigre, le lone
chotte & la cicatrice toujours congrestionne ¢
fondément. 15t il traversait,
pitics pour la mdlancolic «
cretes contre Panteur de ce
pliquee,—Ilui, une sensibilite
Vives arctes!

Certames

Jack, ce Don Oui
ne 1'Ctait que trop pro-

Mois, a4 travers ces
S Cousine et ces r
i crive morale Ia phlas com

primitive, un carnctére  taills
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sitnations sont, nar elles-mo si fausse
dictoires, que les imes les plus frustes n'y peuvent reste
(--nmu nt vivre tous les jours, toutes les e
qu on aime, la voir 'I'“ sonifre par un autre, et ne pas og oniser de
Jalousic? Comment, dévoré par cette passien. la plus mauvaise con
seillére qui soit, ne pas ére tenté doeir, par o Tmporte que
smon contre la personne do rival, 2u moins contre I'imace
femme varde de lin?

Las pires inventions de
naturelle
qui fait que le

contra
r osimples.
A d'une femme

s

MYres, 1|u|

moverl,
_ que i
annee

deviennent alors
(
‘Nuwf’

la calommni
denqudcte, bien me
plus honndcte homme concoit comme

naturelles,
Pespiomnace
les, onan !

ansst cette fevre Vs

il sTagit d'obtenie une preuve de Findionit® de 1"
repugnerident, en tonte circonstance, 1 ses

tesses s violer le secret d'nne enveloppe caclet o d'na menb!
ferme. acheter des téemoionares de domestigues, suivre on policic
des allees et vennes!

\vee une certaine gqualite Jde corur. et guand  on possele e
aristocratic native qui n'a rien 2 voir avee la condition social
concevorr seulement de tels projets, clest se volter contre eux.
L tentation n'en est pas moins L en et d'e le comme i he-oin
le plaider la cause de ses sentiments auneres de cette fenine qu
Fon aime. Ou'il est dur de ne pas ni dires 11 teom comait, o
101, ¢ cheris. Tontes Tes blessures qu'il a0 faites. fe les van
vad, e les goeriradi . Permetsomaed de réparer le mal qu'il a cause...
Cna beau, comme le pavvee cenver de la rue de Pomeret, s'étee
démontrs que Fonoest vn Ca'iban ¢pris dune Miranda, un viens
CATCON mine pon attravante, un butor 4 facons incultes, e on
serait un fou, un grotesoue, pi aue cela: v ditestable dooiste,

mlor etre a dune enfont not ans, foute grice. tonte o
gance, toute finesse; et ant adroeit 4 om anire honhear!. .. On lest
ce forr! On lest. ce ot ne! (n Vest, cet conlste ! £

Coes dens apoetits: celi de dderire K vl dans le cocar que I'on
voudrait 4 osoi ot celnn de montrer <on propre coeur, slunissent dans
des combinsons lonsucnment ltces, pins rejetées brusquement
I ovartl (i ne vent pas Clest un mlte intérienr t|l'.i SOOrenon
viel'e a toutes h nut va o celle cen FPamourenx, aprés avoir
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ct rejeté des plans par vingtaines, finit régulicrement par
le plus déraisonnable, et qui doit produire Peffet le plus
opposc ason désir. 11y a un proverhe 1|-n dit: “Ricn ne rcussy
comme le succes.” Cette apparente naivete enveloppe une philoso-
phic compléte de Famour. Toutes les actions d'un amoureux le ser-
vent quand il est aimé. Elles le desservent toutes quand il ne est
R

I Ctait cerit, sur le grand livre du destin, que .
Finévitable maladresse arriverait, pour Jack Corbin, dans ce mois
d’octabre, qui ctait, de tous, son préfére. Les chasses a courre com-
mengaient, ot sa profession ne Teit pas exige quiil les cnt suivies
toutes par plaisir. 1! était éerit aussi quune de ces chasses serait
Foceasion de cetts maladresse ‘

Une des specialités de la maison Camphell—je je lai
déja remarqué—consistait 4 loner des chevanx U la journée ou an
mois aux divers équipages qui fonctionnert dans un ravon de cen!
Eilométres autonr de Paris. Jack éait done allé, dans la semaine
d'avant 'a Poussaint, conduire, en foret de Chant? Ay, deux beétes qui
devaient Ctre essayees par une des chitelaines du pays. 11 en ¢t
revenu par le dernier train et trop tard porr s‘ontretenir avee Hilda

cette minute de

ne siis si

le soir ménme. Mais qui ettt vin, le lendemain, descendre dans a
cour dés le Patron-Minet, et devind quil s'élait pass¢, la veille,
quelaue événement extraordinaire. I1 visitait bien les box les s

Mais avee une
Campbell n'avait

apres les autres, suivant st coutnme de ol wjue I"Hl
distraction quancun des emploves de la maison
jamais constaté¢ chez lut

Un dleux était venu fui rapporter qu'it crovait avoir diagnostigqud,
chez un des chevaux nouvelloment charguds  d"Angleterre, un
commencement de bleinie: ]h'ilu' sl se I'!l montrer le ])i\‘(l de
Fanimal, lui qui, dordinaire, titait de ses propres mains tous  les
sabiots e I'éenrie. {1 faisait, de méme, tontes les oreilles, afin e
sassurer de lear température. Son esprit était ailleurs, du coté ol
SCS veux se tournaient <ans d'abord vers les fenétres de la
chambre ot dormait Hilda, au premicr dtage A psom lodge, puis,
quand les volets rabattus curent anmoned que la jeune fille s'¢éait
cveillée vers la porte par allait Lientot apparaitre,

[Tuit heuares sonnaient quand cle se montra enfin, habillée  déj ja
de son costume dlamazone. Autrefois, ¢tait un sourire sur les
evres q'l'vllc passait le seuil, pour |'.‘lf‘|'('ll1' clle aussi, de box en
hox, avee les morceaus de suere gu'elle distribuait anx chevaus
dont les tétes, nerveuses et avides, se tournaient vors elle d'un g2

cense

"
O Cne
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confiant. Elle n'a plus de ces eiteries pour les chevaux, mainte-
nant, ni de sourire pour ‘es palefrenters qui la salnaicent, ni de en-
resse pour les bassets ccossais, Dirnam et Norah, aui accouren
vers elle en trottinant sur lears pattes torses o velues, de Pextre

mité de la cour, des qu'ils Papercoivent. Uncore ceomating son joli
visage porte Fempreinte d'une telle tristesse que le caur de Jack
Corbin se serre. Mais e'est la tristesse dune Glle couragense, qui
naceepte pas quion la plaizne, Cette fierté inpose 2 CCeuver, méme

dans ce moment on il croit 'nivn posscder suerir
Famour malheureux dont elle est ronoée.

—"*\Vous avez en une bholle ch [ac! idemanide-t-elle
la premicre pour rompre le silence qui s'est sou lain &tabli entre
cux, apres les phrases de politesse nsuel’e.

—*I'rés belle”, répond-il... i renlez-vi
Blanche. On a attagudé aux Crandes-Ventes,

un moven sar de
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In riviere La "P'éne. prés e vindoe, aprés cing bounes heures, Nos
chevaux ont trés hien marehé. On les Iu-‘nu‘n'll' redar 1's. NMme

qu'c ‘lv montait,
mon lv L inte

\Most achétera certainement celui
N avait-1! heruconn de

rrooe- r' NON Sans un

frémissement. Elle ne sait rien de Pierre, ai-je dit deia, ni s esg
a Paris ni < a jamais chass® & Chantillv., Clest, cependant, pour
cviter méme la possibilit® de le rencontrer gu'elle a, la veille, en
vové Corbin avee les bates, an lien d aller elle-mdme. conmmne
c'est habitude quand il stagit de prisenter un cheval mis poar
dame. Elle vient de remarquer, dans les pramelles de son interls
cuteur. une lucur singulicre, et son sang a courn |h'~ vite. I'émo

ne 1%
absoln i

0 1t

tion lui a ¢treint la goreoe, Son appr hension
[ack a vu 'autre! lle connait son enpire
sin et les intransiceants serapules de cette

|||~ t"omn ¢
Foson ¢t

S I

1

SERMT

lii a solennellenment ]vr«-n'h au'il wanrait jamais o cation ave
Malignv. Elle est certaine quiil n'en a pas cu, el avee celn, un
peur soudaine 'n sajcqe qur angmente encore a lenten-lre lui r
;)on(ln_

= "Hl ]¢||1|u1|\ TRILE 'y voix pre \
“Hilda, j'ai vu, hier, ‘/m///m/ lul soulizna ce terme si vaone
en le prononcant. Puis, bricvement. et avee sa rudesse contuniier
i )ni pal v \Lode Matizy, T ¢taie 1. 1 faut que je vous en
parle. Il le faut.

(A suivre)
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| Une Fortune au bout d’un Fil.

| $500-Cing Cents Dollars-$500

b EN PRIX POUR CE CONCOURS.

e P Y D LAy,

RS ST

Notice Explicative.

Nous avon T i~ 48 brins
de il do lnnglu'urs diffé-
‘ rentes, ot an moyen do cha-

cun de ces brins do fil, nous

avons formé sur un papier

blane un dessin plus ou

moias compliqué. L'ensem-
b'o de cos desiins sera pu-
[ blié en 12 fois,

Il s'agiva, pour nos lec
teurs, de ¥'ingénier i trou-
ver In longucur oxacte de

. chucun de ces bring de fil.
I faudrs mentionner la
longneur en pouces ot en
fractions de pouce
I fuudva s tendre que
lo concours soit tini pour

onvoyer les réponses,

lLes Réponses.
Chaque probléme est nu
mérotd,  Quand on  aura
moesurd, on inserirn lo vé
i sultat ¢i-bas & Vendroiv in

i‘ diqué dany lo coupon.
[ [5wys

Pricve déerire les chif

fres trés distinetemeont.,

EZ Lo dernior coupon

sera changd do fagon & don-

ner l'espuco nécossnire pour

moettre vos nom ot ll‘ll‘( K80,

LES PPRIX

| 1prix - - $200.00
R 100.00
11 3« - . 5000
‘\

G W 25.00
50« - - 10.00
I e« - 5.00
| [10eriza 31 110 00

8500.00

ATTENTION !
Coneours Longueur des Fils (COUPON No 4)

Comme ce coneours sera suivi par unoe foule de personnes, on
1] . . )
L2 | fera bien de s'assuror dans un depot de pouvoir se procurer lo
| "l ] 3 . il No 15 IS, " . 2
Bouts de Fil. Fil No 13__. pes. g Hil N b Sament chaquo semaine.  Car il fant les donze coupons povr pren

dre part au concours

LE SAMEDL | wii No 14

pes.  Fil No 16 = pes.

Concouroz, faitos ¢ .neourir vos amis !




26 LE SAMEDI

Un Cas Embarrassant

Le papa.—Jeanne et Gabrielle se ressemblent exactement sur tous
ces points. ..

L.e papa—Nonsicur, on vient de me faire passer votre carte et Le bon jewne homme—Ah!. .. Ehbien! je puis vous dire encore
je suis toujours heurcux de recevoir les jeunes gens qui, comme  que celle que jadore avait une robe de tulic mauve. . . N
vous, se presentent avee modestie. .. Le papa.—Comme sa sceur. .. Nous avons habitude de les vetir

L.e bon jeune honite, (dans un élan 15t moi, monsicur, c'est de méme. ., Clest peut-¢tre une erreur de notre part. .

plus que du bonheur, c'est de
tant devant vous, puisqu
fadre toucher i

Fivresse que j'éorouve en me présen-
votre aimable accueil semb 14 deji e
L réalisation e ma plus chére espe rance

« Le bon jewne homme, (qui commence @ avelr rés chand ). —Mais
enfin, monsicur, il cst impossible que vons ne reconnaissiez pas une
de vos filles par tous les détails que je vous donne... De stature

l.e papa.—ANsseyez-vous done, monsieur, et parlez-moi en toute movenne, la taille fine, les lévres un peu pales. ..
COniincee, - . . . X I 4 \
T I A Ut ) N Le papa—THélas! monsicur, rien de tout cela ne suffit. .. et ne |
L0 Do jeune tomnpee, (a part)—Comme ca val (H o) 4 R
¢ VOISR (S NG SV BT g O i p et suffire .,
steur, vous assistiez 'antre jour an bal de bientaisance donné ¢n N Vo S
faveur des Petites Ouvriores repentioss ot i, rencontré. 13 une l.e bon jeune homme—Ne peut suffire?, ..

jeune fille aussi douce que jo Ii«..m\ i bonne que spiritudlle. ..

Fpargnez la modestie d’an pu.

Le papa—DNlais non'... Lt tout simplement. ..
Le bon jeune homme~—"Tout simplement?...

wehone —Oh D monsicur, je vous parlerais d'elle sur Le papa, (éclatant de rire).—...Farce que Gabriclle et Jeanne \
ce ton jusquid demain matin, sans m'arrcter. . . sont jumelies, monsicur, on ne peut plus jumelles!. ..
l.¢ papa.- Vous von lieneriez, .. Le bon jeie homme, (ané aili el /:[““m{ sSon (/1(![&(”{) —DMais
L.e bon jeme hontiin Mats, monsicur, ce serait an contraire  en ce cas, mon Dieu! je ne sais pas moi-méme si c'est Mlle Jeanane -
pour moi le plus agréable des repos, car il est impossible d'imaginer og \Illc Gabriclle que j'aime ¢, que j'adore et pour laquelle je suis ]
e orace aussi chaste, une reserve aussi exquise  que celle qu pret 2 mourir. .. Alors, monsicur, ¢ca ne va pluwlu tout! J'ai dans¢
chiarme et qgui atiire en cette jeane personne dont jai Phonneur,  sans doute avee I'une comme avee lautre et je les aime peat-étre
ctant orphelin depuis quelques mois, de vens demander moi-meme toutes les deux!... quand je les aurai revues, quand je sauri
I main. .. ) micux, je reviendrai vous revoir, et si je ne puis vous dire en-
Lo papa.—Monsicur, vous me voyez fort touché de votre démar-  core: “Clest Jeanne ou cest Gabrielle pour qui je brale!” ch bien!
che s s oserai-je vous adresser une question ? = vous serez bon et vous me permettrez d'en tirer au moins une—a
l.e bon Jewne honone—Oh! je devine quelle est cette question  la courte paille!. ..
toujours delicate et presque penible a4 poser: mais je veux y répon-
dre par avance en vous déclarant que je suis non pas trés riche, (11 sc sauwe).
s tres asc. . . 2o R 2
Le papa—1uardon, monsicur, ee n'est pas tout a fait cela que j'al- LA VRAIE SITUATION
lais vous demander. .. Je voulais simplement savoir quel est e —Un homme a-t-il le droit d'ouvrir les lettres adressées a s
petit nom de celle que vous avez distingu femme?
’ » . . » . . S . ' . D !
Le bon jewire homne —OL D monsicur, je suis trop discret et je —Ce n'est pas le droit qui lui manque, c'est le courage. |
nanrais jamais ose le lu demander, mais a quoi bon, d'ailleurs?. .. f
Vots ne mavez paru n'avoir quune Glle, da moins 4 ce bal, et. . UN CAS EXTREME
£y P B rimettez, cher |nul|~i\'l'l'. ln'."llllu' (3 (‘;||:l'i|'”(' sont ]L'- A
el (Y (2 : : o ; gl g —est le plus grand escroc an monde !
noms de mes hlles qui assistatent toutes deux v cette (éte.—Or vous Avd :
S S ety e R ST : —Vraiment?
comprencz bien qu'il faut que je sache st c'est Gabrielle on Jeanne 5 Feape - P L
N b sirecliorallazilrimain = —Oui, la scule chose qu'il ait acquise honnétement, c'est sa mal-
0 Olls N\ d by A « »iap . oo,
e : : oo . nneteté: 1l e hérité,
Le bon jewie homme.—Oh! monsicur, je vais vous la dépeindre.., honnéteté: il en a hérit
Cela m'e St s1 facile!. .. l ai son portrait dans les yeux. .. Ille est DU POSITIF
blonde, d'un blond délicicusement tendre., . .
[.e papa—Sa sceur anssi. .. —Tt il est bien str que vous ne m'aimez que pour moi seule?
3 5 X A SRy : 3
Le bon jeune homme—Illle a les veux blens, bouche toute —Tellement dque je ne veux pas que voire mdére vienne vivre avec nous
petite, le nez un peu releve. .., aprés notre mariage.
HOLONSNGHONSOHOHIESNONBILIHOTSRONIEVISHOEGNOECHOECECH HONONSEPHONOECEONOHOHR NG ONOOONOEONIHOHONONOHONONONON
: e, _ o ~ R oy :
| S A hinnia 4 Qampgi!* Pernior, U Boudrean, V- Bourbonnais, 11 nystelle, Man; M j J:m'n-l, l\']ulwom,l. \ |..|\.|llvc.__1\l J Timmons, Ste-Anne
JH:\M"'“}“I u“nm:‘ d“ Sd“['m Champagne, M Desjardins, 1 H Du- Assa; Mile A M Frederick, Guay, l_.c- d_v: la Pocati¢re; Mlle I, Cossette, Inst,
Probl No 468 mont, | Dauphinais, C Fiset, G Gau- vis; Mlle IY Boisvert, M J Saucier, St-Adolphe; Mlle I Dufour, Ste-Anne
Solutiondu Probleme No 46 thier, A Grenier, C Griffard, J D Le- Grand’Mére Village; Mmes J DBrais, J Shiphon; M J A Brunet, St- \mu.l "
micus, Lombardi, O Pharand. Poitras, St-Pierre, Mlle M L, Monty, MM J'B M W Dionne, St-: \IL\AII(lr\. ML Ia-

R ] oy 2y !
3 ?—f&’nih«, < Jos Prud’homme, I, Rodier. M C Robil-  Joly, D Mayer, Hochelaga; Mlles C  gue, Ste-Anne de Bellevue; M R Tour-

‘ 3;}:“ 14 lard, A Sicotte, C St-Martin, GV Sé- Lafleur, S DPédreanlt, MM C Alain, J ville, Ste-Angéle de Laval; Mlles A
'Lﬁ&.. " cuin, 1, Sicard, 1 Sheridan, A Trem- Perras, Hull; Mme G Iebreux, Had- Lemvereur, C St-Jean, St-Boniface ;
SRRV blav, 1 \mwm Mlles A Auclair, L low Cove: Mme V Laforét, Ile aux Mle I, Vanasse, St-Bonaventure d'Up-

\rkinson, 19 Beaudoin, M J Bérubé, R Coudres; Mie M A Champagne, Jo- ton;
Cusson, A Charpentier, A Dolbee, B liette: Mmes F 1' Carrier A Leclere, Mile G Legendre, Ste-Croix; Mme G
David, M B Gauling A L A Lebean,. Mlle M Lambert, Lévis; Mlle O Com- 18 Ouimet, St-Constant; Mlle J Rous-
\ Lachapelle, 1 Lacombe, 15 Lavigne, tois, Lanoraie Sta; Mme 1T W Légaré, sean, St-Casimir; Mine J A Michaud,
o LAdger, I Legault, I Lafranchise, I labelle: Mlle B LeSage, L'Assomp- -\_ll'»l"rl\'iv Sta; Mlle 1. Roussecau, Ste-
avigneur. 15 Lemieny, A Mailloux, I, tion: M A Meloche, Lachine; Mlle A Geneviéve de Batiscan; Mme J E Ia-
Monette, N Pazé, 15 Parisien, L. Pri- JParadis,. M l'lrul\ Iac Mégantic: taye, Ste-Héléne de Chester; Mmes A
ML |{ Sicotte, I8 A Turcotte 28, L. Mme A Robert, Lac Tremblant; M R Lebrun, Z Serré, Mile O Marseille, MM
Tessier, A Vallée, MM A Asseling R Roberee, Laurierville; Mlle Y 'lhlh:mll. J Dugas, A Foucault, A Kirouac. l) Na-
\rehwbault, A Beandette, D Boulet, Tes Ehoulements; M I Vézina, Lae Ft- deau, J I Poliquin. St-Henri; MM H
15 Bastion, E Bédard, T A Derthiaume, chemin: Mlle S Boivin, Moulin Des-  Bellerose, A Laurence, H l.llwuly St-
M Bousquet. C 15 Chaput, T A O Co- hiens: Mlle A Roulean. Matane: Mme H3 mthe; ML Messely, St-Joseph de
ctte, A DesGagnd, 1L Fournier, M ] Lalhé, Mitehell Sta; M A Beauche- Lévis; M! ln A Poulin, St-Odilon; Mlle
Gervais 2, A Ilarel, J Laganiére, A min. Marieville; M J T L Perron. Ma- Lo Blanchette, St-Pacome: Mme [ P

Mme A Ferland, Ste-Cunégonde;

Landry, T F Lecomte, O Lapointe, TN ria: M Poulin, Mont Louis: M H T¢ l‘-ruh~ M L Fortin, St-Philippe  de :
Lover., 15 Maranda, C Paremt, 1 Pa-  treanlt. Magos: Mmes V Boisvert, A i; Mmes O Brousscau, J Emond,
ratte. A Routhier, 1 A Touvsienant, C7Z  Fortin, Mlles I8 Boulais, ‘I' Bigr C \”"‘ M Assclin, D Bois, M A Roy 2f,
Ulvbaon, Montréal s Mile C Baril, Artha-  Landreau, C Nantel. MM M E Hunh\ St-Roce hi Mme A Bédard, St-Rémi de
baskaville: Mme 11 N Lavoie, M L La- E Bourgeois. F' T Clapin, 1. David, R \Tlll'l'('!'\'l”r; Mme I D Lamarre, St- I
voie, Dic: Mlle A Gironx. Beauport. Giroux. Ottawa; Mle 15 Savoie, Ples- Rémi; Mlle M Dubord, Ste-Rose du
Ouc: MU T Vaillant, Bois Franc: Mile sisville; M W Jubinville, Pointe St- DPéeelé; M T Lamarche, St-Roch I'A- g
G Fortin, Daie St-Paul; Mile Lili €, Charles; Mnyes C chigan: M ' Mouillierat (7). St- Ray- }

Blouin, I. Bouchard,
delivil Stas A" Marcoux, Berthier- O Gauvin, A U Lachance, O TLéoaré
ville; N A |~'x-1u-|l Bienville; Mines Mlles J Charbonnean, M I, DesRoches, neau. I, Gosselin, J 1, aplante, St-Sau-
Lvesgque, T C Taché, Mlles I8 La- R Déry, D Frédette, - Fournier, A Veur; Mlle R Chouinard, Ste-Thecle :
Lacette. 1B Rainds, B Messier, MO Guay, B Tardy. R Lafreni¢re, J Pa- Mlle B Houle, Tnst, Ste-Victoire: Mme

mond; Mlle C Hallée, MM T O Gar- l

Premblayv, Chicontimiz Mme 11 Da- quet. T, Robitaille, I' T B Viddossevich, |_. P Filion, Sur‘-‘: Mlle A Dextrase
1" MOS8 Valade, Coaticooks M MM A Beauchamp. A Demers, F Ga- Scuth Durham; Mlle A M Hamelin,
0 i 21, Cote des Neiges: Mme D gnon, W Honde, G J Lemicux, G Mar- Sturgeon Falls: Mile A Me Arthur,

b, Corhy Vill s Mlle S Dradd, Clarks- coux. 1 Ronillard, Québee:; Mme W Sherbrooke: M l Bousquet, Stoke Cen-

town: M S Lelance, Campbeliton: M T Marin, Mlle Sylvaine. Rimouski: Mile tre: MM M 5 Chabot, rac <
Un joucnr de pipean dans Grdce Lessard, Cote des Péres, Beauports Mme B Allard. M O Lévesque, Rivicre du  Jonction: Miles B 1'1\1l\|lvlr.1 ‘]!dh()g\:;i‘l‘r
antiqi " Roberge, Mlles  To L'Heurcux. R Loup: Mle A Bergeron, Riviére-Noire; M O Vachon, Thetford Mines: Mlle B
L'Heurcux, MM D Hains, J Lambert, M ] ” Lefrangois, Rogers Pass: Mlle D'Anjou, M 1, Rioux, Trois- r|\t‘)]¢q: il
Ont trouve la s noju Mm I'sracti; M C Clande, Dorval; M LA A Leblond, Riviére Trois-Pistoles ;  Mlles I, Jolin, G Massicotte, H Rlcard ;
F Allard, D Beaudry, J A Blanchard, I Sayard, Escoumains; M A Guyot, Fan  Mme T A Lapointe, Mlles R Lévesque, MM C C D Hébert, A Landry, Trois-
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Riviéres; MM G Labelle, J Lemicux,
Toronto; Mile C Auger, M J P Per-
ras, Victoriaville; Mlles H Doray, M R
Maillonx, Valleyfield; Mme IF H Bou-
vier, Verchéres; Mlle R Demontigny,
MM R Demontigny, MM G Chartrand,
T H, I Leclaire, A Mainville, 1. A
Pilette, Ville Maisonneuve; M H Peoin,
Ville Delorimier; M A Robillard, Vil
lette; Mmes [, Beausoleil, ] Girard,
Miles M [, Dufresne, L, Lavigne, 13 Wis-
sell, M D Trudel, Ville St-Louis; Mlle

15 Amyot, Winnipeg; M E Lafond, Wedlf  Plessisville, Qué; M- Tenry Nault, Cla-

STNOHONAECHESNPHCHOUSNCHSHON GROLDEDL FUCHONGHINGHORDIN

Lake: Mme I, Frigon, Mlles M A Da-
con, I' Cloutier, Arctic Centre, R 1 ;
Mme I Dion, Mlles L, Bilodeau, M L
Dostie. Augusta Me; Mlle N Plante,
Auburn, Me; M A Felix, Adams, Mass;
Mlles C Girounard, R Gouin, A Laferte,
J Ledoux, MM I' Beandoin, PP Dubé, 1!
Paquin. Biddeford, Me; Mlle AT
Coté, M D Samson, Berlin, N 115 Mlle
M Francoeur, Derlin Mills, N H o Mme
A Chenette, Brookline; M I Dronin,
Blackstone, Mass; M I, Beansoleil,
Bank Village, N I1; M I, Roux. Barre.
Vt; Mmo ¥ Zacharie, Mlle T Bédard,
Central Falls, R1; Mme F Pagé, Mlile
C M Dion, M I1 Nault, Claremont, N
11; M J Paré, Chicopee, Mass; Mlle O
Poirier, Danielson, Conn; M A Morin,
Danville; Mlie D Beleourt, ast Candia,
N H; Mlle A Beaupré, Fairview, Mass;
Mlle I, Guenette, M G 1, Duval, Fitch-
burg, Mass; Mmes ' Champagne, A
Courtemanche. Mlles D Bergeron, M
Désautels, T, Delorme, T' Desjardins, A
Guard, A Guimond, Margat, M Morin,
H Paquin, G Parisean. MM A Bouvier,
I, Coté, A Courtemanche, M Dandelin,
I3 Desforges, A Terriault. Fall River,
Mass; Mlle G Duquet. Globe Village,
Mass; Mme J Tégaré, Mlles A Lalmec-
que, R A Morin, Y Provost, MM D
Gauthicer, I, T Provost, Ii Provost.
Holyoke. Mass; Mmes A Paquin, A
Perrin, Mles A Doulais, M A Demers,
1 Lafortune. A Lirette, D Marchand,
1. Régnier, A Roy, MM A L Blanchet-
1e, A Bordeleau, A Germain, ] Leblane
A Nault, I¥ Sénéeal, Lowell, Mass
Mmes C Quintal, O Rivard, Miles V
Chateauvert, A Dumais, I Fournier, A
Moineau, R Roy., A St-Pierre, MM A
Asselin, J I Desjardins, A Gamache,
A Gagnon, Lewiston, Mc; Mme I Roy,
Mlles Y Boucher, A Charest, MM A
lavoic, W Marion, Lawrence, Mass ;
MM C Guimond, J Savage, Lynn, Mass;
Mile 15 M Lemire. Lonsdale; Mme P
yernier, 1, Ladricére, Mlles I Doisvert,
T Cimon, 13 Cagnon, I, Giroux, M La-
chance, D Lacourse, A Legendre, M
Martin, M Pepin, B Ricard, MM G
Beaudctie, I Boisvert, J Bourque, A
Forrest, ' J Houlné, I Jean, P Mar-
tin, A Paquin, J Cyr, Manchester, N
11; Mme J Dubois, Mile C Couture,
Moosup, Conn; Mme R Bouffard, Marl
boro, Mass; Mlle T8 Spottiswoode, Me-
thuen, Mass; Mlles I Soucy, Manville,
RI1; Mle D Lépine, Northampton,
Mass; Mile C Landry, Newport, N H;
Mile M I, Mavé, Natick, R1; Mmes L.
P Desilets, I, Couture, A Lizotte, Mlles
M A Bellavance, I3 Marquis, Nashua,
N H; Mle M Carrier, New Auburn,
Me:; Mme A Courtemanche, Mlles P
Charbonneau, T, Poncelet, MM M Al-
lard, ] Bazinet, A Dion, P D Lapointe,
ir, A Lague, New Bedford, Mass; Mlle
3 MeTntosh, M I Boivin, North Gros-
venordale, Conn: Mmes A Alciatore, IY
S Caro, H Dulart, I, Dutrey, C Muro
Miles O Francis. A Tidel, T Lamarre,
5 Lacarde, A Maumus, A Poutz, J Ri
bet., € Wangler, MM M E Crettel, 1!
Delord, J M Dossat, J Derbés, G Fau-
ve, A I, Gaudin, I White, Nouvelle-
Orléans, La: Mme B Denault, MM A
Goulleond, I Lefebvre, New-York
Mme I Desmar North  Yakima,
Wash: Mme 1Y Seguin, Ogdenshurg, N
Y Mme 5 A Binet, Mlles M Dufresie
V Dufresne, A Gaulin, Putnam, Conng
Al 1, Dumaine, Phenix, RT; Mlle C Ca
plette. River Point, R T; Mme O St-
Pierre. Mlle M A Turgeon, Somers
worth, N H; Mme M Chatigny, Sati-
ford, Me; Mme 'R Dalpé, A Duches-
ne. St-Albhans, Vi: M ‘I' Gentilz, San
Antonio. Texas: Mlle I Pelletier, Sal-
mon Falls, N H; M E Dalpé, Spring-
field, Mass; MM S Lévesque, I, Leten-
dre, Suncook, N H; Mlle H Tardif,
MM T Croteau, H Lavallée, T M e
blane, Salem, Mass; Mlle M Chabotte,

Tilton, N H: M O Deshaies, Taftville,
Conn: MM I, Viens, Ware, Mass; Mme
F, Duval, Mlles I5, Chabot, R Légaré, A
Sénécal, M T  Bonin, Woonsocket,
AMass:; Mme IS Pelletier, MM R Bro
chu, I' Desmarais, W Marchand, ]
A Marchesseault, Worcester, Mass '

remont, N 1I;

shigt, N H
Les cing persomies dont  les

ment e trois mois

centins en aryg

nots informer au  plus ot

qu'elles auront fait.

an journal ou

le tirage au sort a  fait sortir
noms de @ Mme Fmmeling  Vingaut,
Montréal; Mle  Mari-Anne Champa real

gne,  Joliette: Mille  ugénie Savoie

Les persones  appartenant
quunoont o gaune
prices ¢ ¢ presenter
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SOLUTION

Ont {rouvé la solution juste @ Mmes  vieville; MO T L, Perron, Naria
U Boundreau, J A Beaulne, J Dauphi-  Pouin, Mont Lowis
nais, U Desjardins, ‘I' 11 Dumont, A Ifi- Mlles A Gronding M Lepage . Nan
set, A Grenier, C Griffard, U Giroux, MM I Bourgeors, I

A Lacroix, O Pharand, T Sheridan. A D Gravelle, I8 Landriau, Otiawa: M

Tremblay, Mlles A Auclair, M T, Bé 15 Savoies Plessisville; Mmes By
langer. C Beoucher, € Bouchard, M J O Guay, Miles | Adam, M Chambae
Clément, 15 Courtean, G Daignanlt, A Tand, D Frechette, A Guay, I8 Lafrent
Décelles, R Fournier, I, Gabard, A i, re, | Nolino I, Rohitaille. MM A D
S Jodoin, A Lebeau, 15 Lanctot, 15 La- nier, R Chiguotte, | Domes S
vigueur, M Mareil, T, Monette, A Maile I T Lessapd, € Marcons G300
loux, R A Pagé, 5 Parisien, M A Roch, desuns A Raoy, G Rochette, N Rond

A Rosse, J Tousignant, A Vallég, MM T 1 I3 Vidossevich. Oucéhee: M

R Archambault, D Donlet, J A Dor Febloewd, Rivicre Prors-1istole « Nk
thinume, J Beawdry, A Beaundette. A Sylvain, Rimouski; M § A Vigneau!
Carricre, A DesGagnd, I Delisle, J Du- Richmond: M1 11 Lefrancois, Roger

rocher, Z Daigneault, M Gervais, A Pass: Mime A Manrats, M1 Vo

Cuérault, M CGervais, A Joly, T I8 Le- & R OLévesque. Ste-Amne i Poeat
comte, I, N Loyer, ] C Parent. 11 Poi- re; Mlle I, Cossette,
tras, O Ratthé,” M D St-Pierre. A Vi- Mile 1Y Dufour, St
net, A Vigeant, Montréal; Mlle € Pa- Ml
vil, Arthabaskaville: Mme 11 N La- Drunet,

\nne Ch ]
M Roy, St-André Sta ¢ M |
St-Anicet; MW Dionng
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CONDITIONS D'INSERTIONS

Nos PETITES ANNONCES se divisent en dews
grandes catépories ;

L. Annonces privées : (n'ayant aucun ca
ractere commercial ), 30 mots gratis, pow
les lecteurs qui accompagnent leur annonce
du coupon des petites annonces. Chaque
coupon ne donne droit qu'a une insertion.

I1. Annonces commerciales : 10 cents powm
30 mots et par insertion,

Nous nous réservons toujours expressément
le dioit de refuser Pinsertion de toute annonce,
sins éue tenus d'en donner les motifs,

Coupon des Petites Annonce§ 3

BON pone Pinertion d'ure petite annonce
dany e SAMED].
Siocotte nunoneo est commaercinle ew con-

pon devea dtre wecompugnd de i somme do
10 conts,

Ce bon est valuble Jusquan

Ly Janvier 1906

AVIES

Les petites annonces wous arvivend en si grand
nombhre, qu'il nous est im/unsi/alc de les ]mhll'l r
avant 15 jours ou 3 semaines de la date de lear
véeeption  Que chacun done, venille hien at-
tendre son tour paticmment

NOUVEL AVIS

Los autoritds postales n
dostinatuires los lettros ndresséosn des initinles
on dos noms de baptome =eulement. 1 fant
ajonter on plus e numero ot lo nom de 1arae,
ou bien Iy numdéro d'une hotto postale,on encore
fndiguer qu'elles kont awnx <oins d'une pec-onne,
d'un etablissoment on d'une tnstitution,

————— e i 5 s
AND JEUNE HOMME brun desire entrer

‘R
( U en correspondanoce wvee joung ke blonde
de IS 020 nns But o morlage, Repon=e imme-
dinve et sure. Adresse: RoLasn B., 617, ruo St

Andio, Montréal, 1.Q,
l I DESTRE coreospondro vne enrtes postales
: nveo lo monde entier, Vaos ot fantuisios,
Roap, ass, Menk L Berasorn, Beaugort, Qué.

cluettent pas nux

STRE entror on corresnondunce nvee

homme bran de 200 50 ans: coci vt

rionx. Kuant orphieline, fodos negng mon

e et fortane w colug qui m'eoonserait,

Eerire o Mile Avoviecse, bolte 18, Sher
brooks 3

]EI'.\’H FLLLWE Blonde
oams, destre onteor o
Joune homme de 1822
Reponss assuree. Adr
botte 20, St rane e

de bonns Lonille, 20
vorespondiviee avee
ans, de bonne taanlle,
ez i Mile M. L, 13,
Sales, Co, Laval,

JEUNE FILLE (o 2
oavee brune homme de S i 45 ans, Adresso
Miss< B, Muvenen, TR, St-Lave nt, Montrenl,

'l EUNE FILLE de vingt ans désire co
pondre avee founcd gurcons, I
st eartespoaaler, Korive o Mg
Guorrann, Posto restaate, Montroal,

EUNE HOMMIE denvde i correspondre ay,
Jjoune e in traite ponr se verfectionner
dans I Longue angl s, Cintes s toes, vies
ou funtidstes. Roponse nssuroe, Adeossz: C, .
Luntane. Ste Genevieve de Buisean, Que,

ll',l'\'l': HOMMIE do 16 ans 4 fre correspon-
< drenvee feuno e do 1 G aos, Thabre
Clsigantuore cots vae, Vaes do pays dteangoers,
fantuisios ot sories. épon=o immedint w-su
roo. Adressez a bl O Bawee e, 617, Amberst,
Monteénl, Que - 2y

didsire correspondre

Coupon Prime du ** Samedi”

Modes ““May Manton”

PATRON No
(N'oublier pas de mottro lo No du putron
que vous desirdz nvolr,)

.‘l_ﬂl’

Mesure du buste
Mesure de la Taille
Nom

N

Dlace

& 'riere d'éerirve tres lisiblement,
CIFINCLUN 10 ceNTINg (Pour ddtalle volir page 7.)

Petites Annonces du “* Samedi"* J*

|

UNE HOMME (19 ans) séricux, riche, dé-
rire core spordre avee jeune fille (18 ou 19
ans) diuns un but de mavingo., Preferersiv joun
Canndienne- Frao ¢adso i toute nutre.  Enverra
&on portrait sur demande. J, B, G, ' Progrés
du Saguenay,” Chicoutimi, Qué,

l EUNE MONSIEUR dd=lro fuire échange de
Ycartes pos ales avee demoisclles, Monds
CHLICE €L promet peponses prompto = el assie s
Timbres et signatures eote vie, < vop. Adresse,
Jo I Marerer, Limoiloa, pres Québee, 1.Q,

\l LLE ANDREE BALAN, 16, Stonevilles
~ Auburn, Muass, désire échanger cantos
wstdes avee monde entier,  Timbre ¢oté vue,
téponss assiarde.

\[LI,M R, K. RAYMOND, 51, Congress St.,
-~ Salem, Mass., dch, cartes postales avee
monde enticr, Accopte tous gonfes, Réponse
wsurde, Tinbre coté vae, sv.g.

M ELE ANTOINETTEGAGNE 15, rue Front,
- Boun-wick, Maine, echange dos eartes
postades avec monde entier. Tons genres we-
coptés Rep assurée, Thnbre cots vie, s,

\ll.l.l-: ROSE L. CARON, 61, rue Mill &
4 Cushibng, Brunswick, Mudne, & hange
ecartes yosties dlustrées avee mende o
Tous Ronrea neceptes,  Kepor s isuiree,
bre eotd vue, sov, .,

'\l LLE RLISABETH VILLENKU VI,

A Ml Brunswick, N chian o e
postades ilud, avee n cntier, Tons genros
woes Rép, assurdée, Timbee cote vue, S0

\ll.l.lvi CORINNE DEMIE
4 SteCuanégonde, Montréal, desive ¢olue ger
cartes po tides avee Funivers enticr.

\l LLE “JEANNE", 200 rue Stdocques, St
> Henrr de Mooteéal, Qué, cehange cartes
postales avee monde ontier, Timbres et sigon-
ture ¢oLs vue,

\ll.l Ii ROSE A, SAUVE, 7, Gavin Ave.,
a Adioms, M., schange cartes po-tales
avee onde entier, Acoepte tous genre . Tim-
bro ¢oto vuo, lRéponse promipte el ass=uroe,

\ LV MARIA MERCIKIR,
- Vilinge, Québee, échianpe des ciates pos
tules avee lo mondo entier. Vues ot fantaisies
de toutes sortoes, Répon-e ansurec,
\[ LLE VALENTINE JULIKN, 77, Limoilon,
< 1% Q. cchange crates postades dlustrécs
swwee le mocde entier. Iép, sure of immedinte.
TE BELALI, Sorel, Qué,, dé-
nonde entier, Ace
e preferde. Ie-

(A1)
“l"'.
I

LS, 208, o onrsol,

Montmoren y

ouple te res, miads fanta
potisu promple ol assuree,

\l LLE R B G55 ruo St-Anded, Montréal,

S odecbre ech enrtes postales avee monde

centicr, funtadsies, poy=ages ot vue- Réponse
wEstree, Signaouro of timbre coto vae,

ALTCE, 816, Mentann, Montréal, Qad,,

soeehnnge fes catles po=inles oy

sentier. Vaos et fantaisies, Timbre cot

. Répunse immedinte,

\l LLE LYDIA G, DESLALU TERS, 105, Ash
‘ St Lewiston, Me., désive echanger onrtes
poctades ilst ées avee mondo entivr. Aceepte
Vs ol fanbidsh =0 Thiohre cote vue, & v, p.
aponse nssuron

\ll.l.l" AMELLA DE
- Bay, Que,, cehnng

roes ave e monde ontior,
proferoes,

©
@

SMEULY S, Muaveay
cirtes Lostales illas
Fantad e et series
Hopoase n-surde.

Ot CLATRE Y, Sdint-Hy weinthe, Qué,
W cirtes postiies aves monde en
“antsics sculoment. Tonbre ot signa-

Lure cotd vae,

\l L1 CLATRI, St yaeinthe, Qoé,,
= pondri avee  puadeir avee Mbie
Hrockton, soit par leitie ou enrte,

\lll.l'l ENA JULIEN, 77, L'moilou, 12 Q.,
h ol artes postades v, e monde enticr,
Toute carte regis aura une roponse immedinte,

\Il.l EARTHUR ¥y
4 POLAL IV e feun sieurs avee plaisir,
Adrosse: Murg S rEmuReErre, Poste restante,
Montmapny, Qué.  Curt s coloriées, sonlemuont
funtaisies,

\l LLE ALICK POLRTER, 13 Khn St Braps-
’ wick, Me., désivermat fairo echange de
Cubos potndes avee tons les pny=<. o liisies
ou vues, iu gout, ‘Tanbre coto yue, Rép, ass,

\l LLE JOSEPHINE GAGNON, Chan boid,
m Lae-St-Jean, Qué., ¢change des cartes pus-
tales illustrees avee le monde entier.
COLA Ve, sV,

\ll.l.H CORINNE HAMELIN désire éohan
: gor cartes postales avee 'univers entier,
Fantai=ics préférees,

‘\] LLE PAULINE pe SEVRE, StJicques
4 de-"Achigan, Co. Montealm, Qué,, dchi

g des cartes postales fllustiées wvee monds
caticr. Fantaisies préférces, Timbre ot sipnn-
ture coté vues Corre pondance feaneaise ot
sténographios Dupleye.,

\ll.l.l-i B RITCHER, 1% O, Box 256, Glohe
- Villnge, Mass, desire ¢changer enrtes
postales, fantaisios, nvee monde entier,

\ll.| E BERTHE pe SEVRE, St Jacguesde
. 'Achigan, Co. Montealm, Qué,, cchinnge
des cartes postides ilius réos avee monde en
tier, Fantai=ios préforde, Timbro coté vues.

\I LEE TRENE MATHIEU, 3525, v Rivand,
‘ Montreal, échimnge des oartes postules
avee monde entier. Fantaisies pedférdes ; mais
tioenles seulvient.

\I LLE HELENE TALBOT, 5, Cote Saint
. Lambort, Montrénl, cehango cartes pos
tide s dlustees < avee monde ent er; vaes de
préference, Héponse assurde. l'imbre et signa
ture coOte vue V.o

\l LLE M, L VIDOSSEVICH, 25 Ste Marie,
A Faubo rg StJean. Quebee, échange dos
curtes postales nvee 1o monde entier.  Hepons
fmmédinte, Timbre ¢dté vues, s v. p.

corres
Clidre

anx bleus, corres

Timbre

LE SAMEDI

I M LLE FRIMONNE, 107, Fieurie, St-Roch,

= Québeo, 1., échange cartes postales ny e
monde entler, Vues, fantaisies morales. Comi-
ques execptées, Répon: o a=suréde et spontandée.

\l LLE ALICE, poste restanto, StJérome, Co,
7 Terrebonne, Que., désire échanger cortes
Iuhlulc-‘ wveo gargon sericnx ot ayant une
0nne position.  Accepte Lous g nres moaux.
Tiubre cote vue, Reponse assurée,

ATMA DENTRASE ¢t ALMA DION
South Durham, Q ¢, Canadi, ¢clian-
Koent eartos postales avee tous pays. Reéponse
prompte et assurée.
l\ll,l.l-: CORA RAYMOND, i, Boutwell St.,
Fall River, Mass,, échange eartes po-tale
e, fantudsios et paysngs 8, avee le monde
entior, Timbre et signature coté vue. Réponse
nssureo,

LLE C. HUPONT, 1169, Main
;\l Muas<., cchunge s .
monde entivr. Réponse n-su

\l LEE “ YVONNETTE ", Boite 11
3 Bay Villug | désive dchanger o
v Naenople que fantaisics, netrices, séries,
¢, etes Timbre coté adresse. 1Roep. a=surde,

\l', LE L. VACHON, 1, Blake St Lewiston,
< Moy, désire fdre echange de entes §oss
tades iustrces avee Lononde entier. Fantaisie
Proférde ; mais tons geonres aeceptés, Thobre
COLe vuw, s, v, b,

\l LLE MARSHALLA anvonee i ses aimuhbles
= correspondants qu'elle dircont inne de cor-
respondre.  Sans ranenne done, Messicurs les
interessos,  Jo vous al fadt un petit mens=onge,
ear jo suis riche. Jo o'nd eu dautre but que
m'amuser et connaltre micux les .. hommes !

GRACIEUSE"”, 10, rue Pravo: t, Fau-
urg St Joan, Quebee, dés t
Ko de eartes postales nvee jeune- gens de prefé
renee, Fantaisios of séries rurtout,

\i LLE A BOURGOUIN, no 1375, Ontario,

- ¢ hange cartes postales avee monde on-

tier, natare of timbre ¢01é vae, Fantadsics

prefe: Heéponse assuree,

\l LLE “BUUNETTE pe IS PRINTEMPS ",

> Baite 17, L'Islet, Co, L det, Qué, échinge
artes postades avee monde entier (Ve de

e el Montréal excoptoes),

NNE GUERIN, 1L rue Baulant,

i s, sermat heurceuse d'échinger

des eartes of des timbres ave rrespondants
eanadiens L wméricaing,  Reponse assurée,

\ll;l. EVA IHAMEL, no 11, Winter 8t,,

- s, Mass, cehange cattes po-tales
s avee monde entier, aceepte tous

Kiohres, timbre cotéd vie, Reponse as=wiée ot

trmodinte,

MME B L LEMIRE dit COURCY, Sainte.

4 Anne-de v Poeatiore, Q., éc

nostale

illustrées avee tous pays, Vs j1efo-
cées, SOV Himbre cote vae, 1ép immedinte,

0
\l Jrune demoiselle de 19 o 21 ans, dans un
bat Ao maringe, Réponse assurce. M Grieann,
151, les-is, Montrénl.

\] MAURICE b GOURNAY, Chi'esn-
h gany, Qudé,, cchnnge cartes postiles avee
mondye entlor, Voo s et funtadsicr. Sig. coté vue,

\l RENE LABDRRLCQUE, 15, Cote St-Lan-
e bert, Monteé 1, ¢ehm enrtes po-tales
wee mgnde entier, Aceepte fantai-ies, mais
sorics préfédi e &,

=t Broekton,
postales avee
e,

Murray

s,

NSIEUR bond désirs corvicspowdre nvee

I' 15 MORIILS, 1S ans, professcur

Troie-Kivie es, Qué, échang -

nles e tous genres avee demaor

selles =ericuases of int ligentes, monde entior,
Core spundance angelai=e ot franenisg, Réponse
wssiree et inumediate, Timbre au verso, sv..

\I HORACK PRAIRIE, Ib eville, Q , ¢chan-
‘ ge dus cartes postales, [y ponse assurée
avee earte en ivoiirine,

\l J. L BELANGER, L'lslet, Co, L'Islet, ({..
4 vehannge des ear po-tnles av ¢ monde
entier, Aceoplo tous genres (vues de Quebee et
Mantréal exceptecs). Siguulure ¢Olé vue.

\l GEDEON  CHAMPAGNE, Thdtford
e Mines, Que., Can,, échange des eartes
po-tinles illustrées avee univers. Fantaisies
préfévees, Heponse promple el assurée,

\\l LION G, LACASSE, 1, rue Lachovroticre,
e Quibice, eehiange eartes postales illustrees
avee tous pny=. Vues et fantairies, Timbre
COLG VUL 5V,

\l JOSKEPH PELCITAT, Boite 33, South
AL Durhnon, Que, échinge eartes postales
illustrées nvee monde cutier, Aee, Lous gonres,

\[ GEO, W, L., 9, Chervier, Montreal, dé

SR wire correrponare sur eartes do fantainie

de toutes soites, avee une j. ille, Rép, assur e,
JOS,

'\I Hoite Que.,
PA R SN

e i plidsie d'éebanger cartes pos-
tndes avee jeunes filles, Ne refusera pas de cor-
respondre avee jounes howmies.

\l EDMOND RONY, 11, rue Parmentier,
RN nieres, Scine, Feanco, dosire échanger
enrtes-vues avee le Canada et ] ats Unis,
Timbre cotd vue, Correspo. dant séricux.

\l ( A, PEYTCHERFEF, Collége
ALk . Phibip;opoli Bulgarie, désive.
rait ccl UETUR-VIIOS (VeO Lous pays,
Knverrait § ues de e Bulisadde, Réponso
prompto el certaine.

\l THOMAS DURAND, 5,
4 Moody St Lowell, Miss,, échavge cartes
postales avee le monde entier,  Accepte tons
K nres, Correspordance ang. on fr. Rép. ass,
\l ACHILLE ESNOUF, Ste-Annede-ln-’o
Sl catiore, Co. Knmouraska, Qui., ¢change
catbes postales avee monde entier.
Lot- genres,

\l WALTER WEILBRENNER, Sorel, Q.,
'Es échunge cartes postales avee montdo on
tier, Fantaisics préforde<,. Réponse prompte ef
ussu
phie’Duployé,

Sherbrooke

Feency Place,

Aceepte |

oo Correspondance franealse ot sténogeon. |

|

M J. ONES. CHALIFOUX, du Roi,
= gfuch. ¢, d mire échanger car! ostales,
Fantaisics préférées. Avee Canada seulement.

\I JOSKPH D. BROUSSEAU, 638, St-André,
AVLe Montrenl, échnr go cartes postules avee
wondo entier, Fantaisies, netrices, paysages ¢t
rories do fantaisie (comiques exceptees). Ré-
POnse assiitée, Signature oL timbre sur coté vue,

l YVHOTOGRAPHIKS .\H'I'IH'I'IQ('I"IS. — (_'ur~

105 o s uvee votre portrait, 6 pour THe,,
$1 25 doz Sur mouchoirs de soie, toile, coton,
cte., gaantios ne pas disparaire au lavage,
$SLOO chigue,deny ponr 1,305 plus bas prix pour
plus grande quantité,  Kuvoyez votie photo.
accompugnée du mwontant. IMP, PHOTO, St-

asianir, Qué,—p
'|‘l!|~2.< BEAU JEUNE HOMME, chatain,
ans, bonue geandeur; sérienx et nffectucux,
excellente position, dé-ire correspondre avee
demoiselle ou jeune veuve ayant queiquo
argent, pour lins de mariage. Reponse assurée,
LIONELMONTERIAND, poste restante, Montréal,

L‘ NEDEMOISELLE d'un certain age, riche.

© désire correspondre avee un homme de
bonne position dans un but de maris Adres-
sez s M. Lo DurivaGe, Manchester, NJH,

168,

0

| NEFILLE agéc, instruite et de famiiie dis-

tinguee, destre ontrer en correspondancs
aVoe unomonsieur dgadement agé, gargon ou
veuf, diaps un but do mariage, Adrossez Mo
Makte Casieg, Bolte a1, St-Tite, Co. Cham-
plain,

U N INSTITUTEUR frangais recevrait avee

avee benuconp d'obliyeance tout cequi peut
entrer dans nn musée scoluire : viseaux, insec-
tes, minciaux, fleurs, cte. 1 remerciera var
cartes postales ou timbres.— L. L, Collége Ste-
Marie, Moutréal,

NE JEUNE FILLE blonde (20 ang), désire

correspondre sy o messieurs de 204030 ans,
dans un but de maring., Adressezi Mlle 1, 1.,
\ranrp, rue Chéndvitle, B, P, Hartwell, P.Q.

TNE JEUNE FILLE de 17 ans désire corres-

pordre avee jeune homme de 20030 ane,

Adresse, ML Lucta, porte restante, B. de P,
St-Jean-Buptiste de Montréal,

U NE JEUNE FILLE séricuse, 22 ans, désire

© fadrve dehange de cart: s postales avee jeune
homme séricux.  Timbre cote vue.  Réponse
assurée, Adres MLLE “"MARCELLE", poste
resgaite, Ville-St-Louig, Montréal,

l‘ NI tiche et instruite jeune flile de 23 ans
J sire correspondre avee juune homme ou
voufl. Sadresseri Y vEs IUIES, poste res-

tinee, Montrénl,—3/

l‘. NJEUNE GQARCON de 16 ans, étudiant en
! pharmacie, derive entrer en correspondance

avee une jeane filie de 16 Q017 ans, par lettre
vefdrec, Adiesse: ARMAND Roy, 52, Ave Co-

oninl, Mountréanl.
U NJEUNE HOMME brun de 21 ans désire
celimger des cartes postales avee jeunes
demorselles instruites,  Fantaisies preférées,
Ad: Pavi Levey, Poste restante, Montt éal,
U N JEUNE HOMME brun de 26 ans, possé-
dunt, uue petite fortune, ayant une posi-
tion luerntive, dasire correspondre avee jeunes
demoiselos apsez instraites do 18 0020 ans, pour

fins de maringe.  Adressez : Mancen DusosT,
Poste restante, Monta dul,

&) 00 BN OR. — Licjeune fille qui m'adres:era
W= huoplus jolfe e po tale diei an 15 ian-
vier recevra $2,00 en or, Comme 20 piix, une
serie de 12 cartes (bromure eristaise), valenr
SLOO, (Fantalsies préférées). — FErNann Do-
1A1S, boite 15, Arthabaska, P.Q.

MIRES D'ARGERT,

d'argent dv COBALT

dans Ontario, ot sont

situdes les mires
( les plus viches dans 1'u-
nivers, 8i vous voulez saisir 'oe asion de faire

une belle fortune av Lt vlnecment,
versity Ave.,, KINGSTON, Oatario,
313

ENV“YEZ “ﬂus tes postales ron-

venir et pour que
ondunee pour cartes postales, PILGE TN
%’0\' I.J‘\' CO., Box 1368, Provi-
denee.

un pr

adressez: A, Mael .\'l\'(“ 224, Uni-

25 cts pour 10 ecar-

votre nom soit plaeé <ur notre liste de eorres-
R.EI. 3032

Deux certificats avee uue liste de
clubs, Catalogne franenis grati
seulement. Ferivez aujou

$10.00 nux
s aux Etats-Uniy
rd'hui. Adressey :

AIKEN SOAP CO..
LOWELL, Masg.
Moeuntionnez Le SAM KDL,

20-33
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Gavorte de [I'Infante
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FACHEUSE CIRCONSTANCE,

—Je pensais que ce chien-la 'appartenait...

Aie laie!l

—Il m’appartient, mais il ne le sait pas

encore.

LE SAMEDI

Ces bons Hotelliers

ES TOURISTIES qui ont vu

beaucoup  de  pays  pour-

raient factlement  recuceillir
toute une collection d™avis a mes-
sicurs les voyageurs”™ qu'ils ont
Ius dans les chambres, dans les
vestibules, ou méme les fagades
des divers hotels qui les ont heé-
bergés.

Un hotelier de Terrifet, sur le
lac de Genéve, n'¢tant pas trés
convaincu sans doute de la bonne
prononciation de 'anglais parnos
amis les Yankcees, avait cru né
cessaire de rassurer tous les®An
lo-Saxons en  faisant placarder
la petite notice suivante: “Lei l'on
parle anglais, mais on comprend
I'américain.”  Plus ingénu  sans
doute était ce brave aubergiste

d'un chef-lieu de canton du Jura qui adressait, par une pancarte collée sur
les murs, la priére suivante & ses visiteurs:

“Messicurs les détrangers voudront

bien ne pas
faire trop grande toilette le soir, pour diner, afin de

ne pas distraire les servantes de la table d’hote.”
On pouvait lire, il y a quelque temps. a la porte
d'un hotel de Chicago I'avis suivant ol le “patron”
avait ¢videmment cru dépenser beaucoup desprit :
“On prend ici des pensionnaires au mois et i 1'an-
née; ceux qui ne payent pas, on les prend i la

gorge.”

Le propriétaire d'un hotel de ce méme pays avait
certainement imaginé¢ quelque chose de nouveau en
prévenant ainsi ses voyageurs du dernier de tous
les progrés: “Gratuitement et pendant qu'ils  dor-
ment, digait-il dans sa notice, on brosse les panta-
lons de messieurs les voyageurs étrangers.”

I1 faut toujours marcher avee son temps et c’est

ce que se disait sans nul doute un hon aubergiste qui

No 4 — LES DERNIERES AVENTURES
DE TRAMPINEL.

donnaient rendez-vous pour dé-
couyrir un coin solitaire, on n'au
rait pas ¢t¢ trop surpris de trou
ver des recommandations au sn
jet de la tranquillité et du silen
ce, comme celle qu'un hotelio
suisse, peu meélomane,  adressai
ainsi a ses hotes: “Messieurs les
résidents  sont instamment  prics
de ne pas faire de musique dans
leur chambre, de quelque natur e
qu'clle soit!”

UN MART EN PRIME

Il n'est question en ce moment
dans tous les journaux que
primes, de recherches, de trésors,
de bouteilles remplies de grains
de blé, ete.

Un magazine anglais  désirens
d'angmenter sa clientéle féminin
et sachant combien son pays pos

31

LES GRANDES PREUVES

—Tu dis que tu ferais n'importe quoi pour

—Oui, Julia.
—Eh bien, achéte-moi dix cents de cho-

séde de miss d la recherche d'un mari vient d'en offrir un en prime!

Celles qui désirent se marier devront envowver leur

nom, leur age, leur adresse, sans doute le montant
de Teur abounement, et elles auront la chance détre

épousées par un jeune homme  beaw, convenable

¢st rare.

avait fait peindre en grandes lettres sur la fagade de

son établissement la mention d'usage: “On loge a
pied, 4 cheval et & bicyclette. On regoit aussi les

)

automobiles...” mais il est

nermis de croire que ce fut un

mauvais  plaisant qui, sur le

mur, fit ajouter ef les bateaus
sapenr,

Ce me sont pas dailleurs
seulement les “Avis” qui sont
amusants, mais aussi les peti-
tes annonces que des hoteliers.,
A Vimagination plus ou moins
vive, font insérer dans les

journaux. Entre mille, citons
cette perle:  “Dans cet hatel,
on goiite le charme d’'un tran-
quille repos et ceux qui aiment
avant tout la solitude viennent
1a chercher ici de fous les points
du globe.”

Dans cet établissement o
les cinq parties du monde se

.,

v

Trampinel.—Ne soyez pas alarmée, mignonne, Trampinel.—Puisque vous n'apprécier pas la

si Pautre liche, moi je suis au poste.
Elle.—Aiz | Police | Au meurtre !

Nouveau marié.—Ma chérie veut bien que
j'aille fumer un peu? Merci.
Trampinel.—Drofitons de la chose.

chose, je me retire et . . .
Elle.—Au secours !

Trampinel.—Tiens, tiens! un billet de pas-
sage en w'gon-palais qui fera aussi bien mon
affaire qu'a lui. Houppe |

111

Trampinel.—]Je vais enfin savoir ce que c'est

la lune de miel. Chut ! elle va parler

Elle.—Méchant qui me laisse | Tu ne m'as

pas embrassée depuis 3 minutes,

ment doté par le journal. qui, sur la liste des ins
crites, choisira «a femme, aprés avoir, toutefois fait
une tourncée d'inspection, laquelle ne manquera sans
doute pas pour lui d'un certain intérét. Micux van
drait le tirage au <ort, puisque 'on dit tonjours que
Te mariage est une loterie

et que le bon numéro

LA BLAGUE PARISTENNIE

I.e Gil Blas nous assure, de trés grand sang-froid,
qua un diner d'anniversaire, an Canada, tous les
plats furent confectionnés avee des serpents & son
nettes. Vous avez bien lu, It voici le menu:

de serpent a4 sonnettes,
Serpents frits.

Serpents a la sauce madére.

Serpents rotis,
Hachis de sempents, sanee
mayonmaise
Serpents glacds a4 la eréme

Des ceris d'effroi et de
gont retentirent ; mais, sur led
pressantes invitations quiade
serent les amphitryvons & lenr
mvités, quelques-uns, starmant
de  conrage, gouteremt  an
boutllon qui fut trouvé excel-
lent. Leur exemple fut suivi
par tous les invités qui, le re
pas fini, avoucrent que lachair
i serpent n'était pas & dédai
gner, Tous les gonts sont dans
In nature. ..

as

Toutes les erreurs finissent

1 1

par s'user: la vérité seule ne
s'nse pas,

Trampinel.—Voila une ligne que je n'encou-

ragerai plus !, .




32

Erreur de Diagostic

TTAOUE mdétier a ses (¢

sapre

LE SAMEDI

AU CIHIEVET DE LA MALADE

comme il s'en com met tous les jours!
Poireau, complétement rassuré par ces
bonnes paroles, exécuta ponctuellement

ments et U dangers, et parnn

les  professicns  du bitiment,

celle de couvreur expose ce dernier i
beancoup de risques.

Si je vouns dis cela, ¢'est que le nom
mé Poireau, pombier-couvreur, eut un
jour des boutons sur le visage, et méme
tout le corps,

Mais tout

rien, of

cala n'est sans  doute

werin passé en jours,

\]Ul".

sante

quelque
pensa-t-il. 11 n'en fut pas ainsi!
voyant “at de

ne changeait pas, quoiqw'il ne

Poirean que son
souffrit
point eut l'idée d'aller & Uhdpital ponr
se faire soigner. La, le médecin qui
I'examina, sans lui laisser le temps né-
mots, i

sulfurenx et

cessaire de dire quelques i pres-

crivit des bains des  frie

tions an “Vous

sSavon noir, en ajontant
avez la gale, mon gargon!”
Muisque le faut
Et, malgré Ini, il répé-
tait: “la gale! la gale!” cest ¢trange!
Ledit traitement n'ayant vraiment rien

medecin affirme, il

bien le croire!

ce qui avait ¢té prescrit, et obtint sa
guérison! .

Ce petit fait médical, que j'ai mis
sous vos yeux, chers lecteurs quoique
comique, est parfaitement authentique,
ct n'a pas été inventé & plaisir, car il me
fut conté par Poircau, lui-meme, qui
est digne de foi!

it comme conclusion, retenez bien
ceci: “deux avis valent micux qu'un, ou
la vue d'un scul omme est moins clair-

voyante que cclle de plusieurs’. Faites-
en votre profit. Clest la grice que j¢

. dite!
vous souhaite! Lo BourZzEL.

UNE TETE DE $3,000

Cette téte appartient naturcllement a
un Américain. Il fallait bien que cette
démocratie ot les rois ne se comptent
plus, eiit un roi des cranes comme elle a
un roi de cuivre, un roi du pétrole, un
roi du fer etc.

La plus grosse téte du monde n'ap-

d'agréable. notre ouvrier, tout en réflé-
chissant, ne pouvait se convainere qu'il
ent la gale!

—Oh | Germaine | Je suis tellement désolé de te voir malade que par
moments j'ai envie de me suicider !

—Paul, tu n'y penses pas | dans I'état ol je suis, tu sais que le docteur
a dit qu'une émotion pouvait me faire beaucoup de mal !. ..

partient d'ailleurs pas & un penseur, nia
un homme politique, ni méme a un
financier, elle repose tout simplement

Comme il avait parlé de
différentes

son cas a sur les épaules d’un colporteur du Colo-

personnes, on i conseilla de consulter e nouveau un autre
médecin, Clest ce qu'il s'empressa de faire. Le docteur de son quartier, chez
lequel il se rendit, le questionna longnement et éeouta, avee attention, les
réponses Jdu malade. “Infin

rado, nommé Arthur Jennings.

Du reste, ce chef n'est nullement le signe d'une mentalité particuliére, mais
simplement le résultat d'une fidvre cérébrale, que Jennings ewt a l'age de
mon ami, s'éeria-t-il, vous souvenez-vons d'a treize ans.
voir eu peur; car, j'attribue la cause de vos houtons i une trés forte émo Sa téte qui continua de se développer jusqu'a la vingtiéme année, mesure

GRAND-PERE AUTOCRITIQUE INVOLONTAIRE

4\

- drff‘-

—Oul, monsieur le directeur, c’est une position comme la vitre qu'il
me faudrait.

—Ma parole ! voue étes tous les mémes. Votre réve, A tous, est dene
rien faire.

—Voyons, mes enfants, pourquoi refusez vous de jouer avec moi?...
—Vous voyez bien que c’est impossible, grand-pére, nous jouons aux
Indiens et vous étes déja scalpé L. . .

cffet,
ctotle m'a permis de me racerocher

tion !—En lacteur, je suis tombé d'un sixiéme ¢tage, mais ma bonuwe  a 'heure qu'il cst, trente-deux pouces de circonférence

a une corniche du eingumiéme! Les cama Les savants américains, soucicux d'assurer a leurs musées la possession de
ce chef phénoménal, ont fait des offres splendides a 'heureux Jennings, qui

d'est laissé séduire.

rades sont venus 4 maon secours, ot je n'ai rien cu de félé nt de cassé. Clest

presque un omiracle! Je me rappelle mamicnant que mes  boutons ont  fait

leur apparition quelques jours apres cet accident.—Eh bien! jeune homme, Comme il n'est pas a4 présumer que 'objet se perde... le vendeur a touché

ce oque von avez

Ih, cles

immeédiatement e
prix total de cette
vente peu banale,
soit: $3,000,

RIEN NE SERT DE DIRE LA VERITE

t une Srun
tion de Dhoattor s

1\!4'\‘- quece Pt
grande  pent LN { * o / N g
ez épro 2 Mg ‘ . @ HH | S Y & AN (§ AU RESTAU-
Done, \ ‘ ; : RANT

mt la cau Un monsicur ré-

glant "addition :
—Mais, gargon,
; vous me donnez
l.'v._\ccih- nt ! \ 2 ST . o i 40 cents de moins,
formula : - —Oh ! pardon,
11 Monsieur, < est

1

le moyven de vous

guerir radhieale

ment est bicn sim
ple !

docteur

une  ordonnanc v,

Cl11 consequence,

—Comment, monsieur Lourdot, vous,
un jeune homme, vous ne dansez pas ?

—Madame, excusez-moi, mais ie¢ ne
sais pas danser ¢t ma myopic me rend
maladroit.

— Certamement,

vous navez pasla
gale, c'est une cr

reur de diagnostic,

—Mais pas du tout, invitez donc cette
demoiselle.

Le jeune homme dut s’excuser. Ainsi
qu'il avait prévenu, il fut fort maladroit,
déchira une robe et marcha sur les pieds
de sa danseuse.

bien possible ; il
m’arrive  souvent
de me tromper. ..
quelquefois sans
le faire expres...

De sorte que la maitresse de maison
ne put s'empécher de dire :

—C’est honteux, monsieur ; quand on
ne sait pas danser, on reste A sa place...
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CULTURE PHYSIQUE

DEUX EXERCICES AUSSI SIMPLES QU'EFFICACES

SEPTIEME EXERCICE

|
Cot exercico a pour but de débarrasser les poumons de toutes ley
impur: tés qui ont pu s’y accumuler la nuit. 11 contiste i vider d abord
les poumons de tout Vair possible, puis de les remplic i leur pleine
capac'té.  Aprds quoi, prenant la position A allez & la position B3,
exactement en la manitre ilusteéde ci-contre, respirant ou expirant,
selon le cas, dans toute la mesure da pouvoir, par la bhouche ou par lo
nez. Répétez Pexorcice une quinzaine de fois, co qui prend environ
une minute,
HUITIEME EXERCICE.
Stimuler la circulation dans le crevx du
ventre et fortifier les muscles qui entourent
et contournent les organes assimilatifs et
vitaux, lesquels organes so trouvent & leur
tour renforeés par action reflexe, tel est lo
but de c:t exercice fort simgle qui se fait
sur un tapis qu leonque. Il faut ramener
le corps de A i b en projetant vivement les
bras dans la divection indiquée sur la gravure. En ce faisant, vilez vos poumons bruyamment. En rovenant a4 A ne détendez pas vos musclos
trop brusquement.
LA PUBLICITLE M. Durand prie cewx awvquels i doit de Vargent de se réunty d'urgence
. chez i,
3 ECTEUR o tidien se rencontr ) -
E DIRECTEUR d'un grand journal que 1!-11 n :‘ rencontra, un jour, Le lendemain, Durand ne fut pas pen étonné de voir affluer chez hnt tou
75623 . AT a8 “ » 110 ’, > ..;' Y1 4 = x 3
avee un unnnnf(;:m‘l assez mnn]n l.t qu vv] appellerai | 111.111\F. ‘ ses fournissenrs, trés inquiets ¢t yemant aux nouvelle
l(.n.mmvnl oe l:“.l il;- demandarle joumalistie que ¥oushc assicz Pis Durand apprit alors que alarme était due aus denx Tpnes
ge mlh]lmw (I”An\ o "’.’”m;l“ le journal. 1l courut aussitot chez le journaliste et demanda e
—Clest ‘I“V"' je ny crois pas. o = Vous doutiez, it celut-ct, de la valeur de n INONC [ites
—Vous n'ignorez pourtant pas que j'ab un tres fort trage i présent?
w. R SOR b B YPEC e 1a nubli : 2 A )
.»~(v(>l pos l]hl-' mais ¢t -‘~”.‘ tat ,”, 1L I'\. pubilic -l‘]".” ‘”. LOPALLA A Oui, dit Durand, mais comment réparer le mal gur mest cause
cité et se garde lm-.n de 1a lire. Je n'ai jamais vu quelquun sattarder i la Clest simple.
derniére page d'in journal, ‘ En effet, le jour suivant, unc annonce apprenait an public quil n'état nul
dourts si e vous démontrais que vous s dans l'erreur » donne ' ) \ ) :
‘»—Imul.lnl. 1 )¢ \_u'nf:hm ntrais que vous Ctes dans Perreur, me donn lement question de 'honorable M. Anatole Durnd dont fa situation pr
ricz-vous votre publicité? ; x ) : pere était, du reste, un fait avére
—Avec empresseiient, Mais vous ny arrivercz. pas, car personne fe Ltk Ft, par la suite, on put voir regulicrement dans T journal des annonce
VOS annonces. ) y : . exaltant les produits de M. Al Durand
—Dans ce cas, peu importe que j'y mette telle ou telle chose; a votre avis, 1
on n'y f«r:l.p:m attention. ' A L'ECOLE
—J'en suis, en effet, tout a fait persuade
Une fois de retour 4 son bureau, ! directeur fit 1mprimer en petits cari Toto, qu'est-ce quune servictte de talle
] téres et insérer dans les annonces deux lignes congues aimsi (est une chose «dont on se sert quand on a de la visite
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THEATRE DE SA MAJESTI

Julian Mitchell, qui s'est fait sur tout le conti-
nent une si belle renommée par la maniére ha-
bile et somptucuse dont il monta ZThe Wizard
of Oz, est le méme & qui tous devons la mer-
veilleuse picee qui tient Paffiche cette semaine
au Théitre de Sa Majesté : Wonderland, Mit-
chell posséde un flair sans pareil pour décoavrir
tout ce qu'une comédie peut contenir de beautés
Aussi n'n-t-4l pas été lent A
saisir le fmppant contraste qui existe entre Sam
Chip qui interpréte le petit Dr Fox et son tyran
enjuponné, Phyllis, la bergére, 1ole que joue
Elvia Croix Seabrocke.  Puis il a bourré la piéce
L.a robuste bergére en-
tendant parler des succés remportés par le doc-
teur dans la guérison des maux du cour — des
- V'amene & lui préparer un élixir.
\ peine a-t-elle pris celui-ci, et Veffet com-
mencé, le médecin s'apergoic avec douleur qu’il

et de ressources.

d'¢léments nouveaux.

amourcux -

s'est prépard des ennuis pour toute sa vie, parce
que lu bergere s'attache a lui comme la main au
poignet,

ACADEMIE DE MUSIQUE

”

IHHoGAN pDANs ** Rurus Rasrus

La direction de ce magnifique théitre donne,
une centicme preuve de son
déwir de plaire aux amateurs de beau et de bon,  Elle nous offre donc Rufus Rastus.

celte  scmaine,

Et Ernest Hogan, le comdédien burlesque, tient le premier 10le.

Nitios Rastus nous fait assister aux désopilantes aventures d’un artiste négre qui se trouve
abandonnd au cours d'une tournée par une troupe dramatique jouant la Case de 7 Oncle
Tom,

Rufus Rastus tente alors, pour ce débrouiller, maintes expériences dont le denouement
cocasse fera la joie des personnes qui ont le rire facile. La piéce est semée de chansons et
de numdéros de danse fort originaux.

Le reste de la troupe est de premiere valeur ; quant aux décors et A la mise en scéne,
c’est du nanan,

THEATRE ROVAL

La troupe des Merry Maidens que novs
avons au Théitre Royal, cette semaine, est
I'une des plus anciennes et des meilleures de
toutes les organisations dites ex/ravagansas
et de haute qualité qui sont actuellement en
existence. Bien plus, elle est I'égale—si elle
ne leur est pas supérieure —des organisations
musicales qui chargent les plus hauts prix,
On a tiré avec le plus grand soin les éléments
de cette troupe de ce que le talent offrait de
mieux sous tous les rapports. On y trouve
des artistes de renommée établie tels que Sam
Rice, Billy Spencer, Geo. Johnson, Chs Van,
(le Boot-Black Quartette), Farrell Bros, Patti
Carney, Fanny Van, Ago¢s Maher et d’au-
tres qui jouent & ravir la comédie musicale
en trois actes: The Maid and the Mule.
Cette piéce a pour auteur Sam Rice lui-méme
et roule sur un quiprequo des plus amusants,

En plus de artistes, il y a le plus chic cheeur de jolies filles dans des costumes

ravissants,

THEATRE FRANGCAIS

POUR 1A PATRIE — LA Russie NOIRE

Le Théitre Frarguis o commencé I'année par un beau et franc succés pour la troupe Caze-
neuve. Sowr ln Patrie est un de ces drames aux émotions saines et puissantes qui plaisent
tout en rendant lomme meilleur. Rien de beau, rien d’intéressant comme ces épisodes
héroques, cette lutte des ** honnets rouges ” contre I'étranger envahissant le sol sacré de Ia
patrie. Le personnage de e=t cfiicier au service de I'Autriche apprenant qu'il est gentil-
Patris y est tres bien. Que dire du role
superbe de Frargoise Plumean, “la Jacobine”. Madame Dericourt, admirablement douée
tant au point de vue du physique que du talent, est d'une magnifique vigueur dans ce per-
sonnage et elle a corquis l'auditoire d’emblée, Perny est excellent dans Michel et Dane

homme frargais préte & de splendides situations,

[ devenu?

UNE SCENE DE " WONDERLAND "

vous & créé un Iloréal remarquable d’expression. IHauterive et Madame Laure Sureau
avaient deux 10les ingrats qu’ils ont su rendre intéressants ; Denise était bien tenue par
Laure Fleur et Mathilde Samson est trés amusante dans son 10le.

Aprés ce drame patriotique, le Théitre Frangais va donner un drame d’une terrible actuas
lité, La Russie Noire. Ce drame qui va nous initier aux horreurs de la Sibérie est palpitant
@intérét. Toute la troupe donne dans cette pitce qui sera jouée pour la premiére fois A
Montréal, dans cette semaine du 8 janvier, au Théatre Frargais. Ce drame plaira a tous et
doit avoir un gros succts. Les décors et la mise en scéne de La Aussie Noire seront remar-
quable de réalisme. Madame Dericourt a le 16le d’Ilda. Dane et Samson seront trés inté-
ressants ; Patris, Perny, IHauterive, Laure Sureau et Denizot sont de la distribution.

Ho ! pour le Mexique.

Un certain nombre de personnes ont an-
noncé leur intention de visiter le Mexique par
I’excursion spéciale partant de Maontiéal par
le Grand Tronc le 29 janvier prochain. Parmi
se trouvent plusieurs membres du clergé. Les
nombreux attraits de ce voysge, attraits que
les autres n’offrent pas, sont appréciés par |2 ot
touriste, et le fait que c'est le seul a travers $|00 00 de récompense si vous
le Plus Vieux Pays du Monde et qu'il va colnlx- »— nc réussissez pas . . .
prendre tous les principaux points, semble o § ~
'lV()il' eu de I'effet sur ce\‘xx qui savent appré- Trnl';;:':""‘hf'x’f‘:‘:‘: :::ll "r‘l:m 121’ p_crlsonnea.
cier une bonne chose. En s'adrcssnlnt[:')\ M. J. : \_m“':._"“'_'r ALy ars,
Quinlan, agent des Passagers pour le District, : o
Station 'Iiugnvcmure, on r%ccvlm une jolie bro- Dr ROGER, boite postale 713, Montreal.
chure illustrée €t tous les renscignements. -

LA X J
CASUISTIQUIE, NON ORTITODOXI

—Papa, qu'cst-ce gue c'est des péchés

Gors .. Pieds

GUERIS POUR UN SOU
EN UNE MINUTE . . .

Positivement enlevés sans douleur

suns danger,

L'ESPRIT SENTIMENTAL
Fnma, M. Firmin est
homme trés réseryve,

un  jeuna

I.éa.—Oui, mais pas pour vous. Tl est
déia retenu par moi.

d'omission ?
—Ce sont ceux qu'on aurait commis
sioon y avait pense, 1"
Lui—Je ne
Hft‘l‘!
LElle.—Vous avez pourtant bien réussi
le jour de ma féte!

11 pourrai jamais vous ou-

—Mon chien peut sauter aussi haut

que cette cloture?
la cloture

—OQOui, mais combien haut

peut-clle sauter?

PAUVRE
Je viens de

CELESTIN!

Lui, recevoir de Célestin
| un billet m'informant qu'il compte sur
[ moi pour

ENTRE MEDECINS

—Iit ce vieux Prosper, qu'est-il done payer demain ce que je lui
| dois.
—Prosper? Ah! il y a belle lurette | pye—on vre hommel
que je lai disséqué, T
OURNEE D'INSPECTION
AU CLUB Brigide, I
—Un fou et son argent sont vite sé
parés.

—Combien te

meubles  sont  tous
couverts de poussiére!
—Je st

¢'est pour cacher les égra-
tignures,

reste-t-il ?
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Polls Follets
Cheveux et Barbe
Superflus

QUEL QUE TOUFFUS
QU'ILS SOIENT

enlevds instantandment sans
douleur et sans endommager
en aucune fagon ln peau ln plus délicate,

50 00 de recompense a qul-
«== conque ne reussit pas.

C'est par m'rhluxit que le ]hr Simon, de Paria, o d6-
couvert ce mirnculenx produit / \g N
auquel il & dound le nlum de R"\/‘()l{l‘\ ]‘
‘n\rl'vqu'il est nppeld & faire disparaltre lusage du
Rasoir, et nous ne craignons pas de le faire cssayer,
Envoyez-nous 10 pour frais 1\-- Poste, et nous vous
en expédicrons un paguet assez gros pour vous cons
voincre de sa purhullu infuillibilité, .‘v »{h Ilh‘ llu

YV T10 du Dr Simon est de 3100 le tla-
I{A/‘OR’IL\ l" con et est expddid franco dans
tous les pays du monde. Sivotre phinrmacien ne I'n
pas encore en stock, insistez pour qu'il vous le pro-
cure, ou adressez

COOPER & CO.,

Dépt. 5, 435 rue St-Paul, Montréal,
Agonts spéeinux pour le Canada,

—Tu avais

pluic?
»(“.li. lmln'lnlt'. miis i':li croisé une

personne qui a reconnu que c'etait e

pourtant pris ton para-

sien.
1 an dabonnement & ** MonTrEAL

Moor", le scul journal de mode frangais,
donnant 3000 modéles de toilettes et 24 pa-
trons GRATIS par an,

Envoi de 2 cahiers contre réception de
5 cents,

Adresse 1 Mostirizan Mobg, Montréal,

On serait tenté de croire que la plo
part des hommes ont ceu une vie hen
reuse,a voir la crainte que leur inspire
la mort.

Jo_vous enverrai,
FRANC DE PORT,
sur rdception de §2.00,
co quil y a de plus
chie et de plus nou-
veau en fait de merco-
ries, le tout valant

$3 pour $2

ot consistant en
1 Chemine (e choix
1 puire de Manchettes
1 Collet
1 paire de Bas
1 Cravate dernler mo-

aoeie
1 paire de Bretellea
2 Boutons p. chemlise
1 paire de Boutons de
Maonchettes, or pla-
qué
1 Agraffe, pour cra.
vate, brevetée,
Liste do prix expédide gratis sur demande,

Cette offre est faite dans le but de vous

convainere que jo puis vous expédier

par malle, & des prix déflant toute com-

Fétilluu, ce qu'il y a de plus nouvean en

ait de merceries pour hommes, Spéci-

flez grandeurs avee votre commande,
ADRESSEZ:

. BEAUPRE, 1718a, rue Ste-Catherine

MONTREAL.

ENTRE ELLES
—Ih bien, quoi? tu le regrettes?
—Sor!... si je l'avais épousé, je se
rais déjd veuve. ..

CARTES POSTALES

GROS ET DETAIL

Le Musee
18361a rue Ste-Catherine

Vues de Montréal, Québee, Ottawa, ete.
Cartes de Fantaisie,
Cartes du Jour de 1 An et Noél.
Cartes Chromos,
Séries Francaises.
ALBUMS DE TOUS LES PRIX,
Nous acceptons timbres et mandats-poste,
Pour les FFétes nous donnons GRATLS un
Magunifique Album pour tout achat de $1.

C. VEZINA, Jr, Propriétalre
T4l Kst 637, 28-34

Cartes Postales

Collection d’euvres artistiques des
Musées et des Peintres modernes
d’'Europe et des Etats-Unis. . .

CARTES POSTALES EN SERIES ET DE FANTAISIE
EN VENTE AUX PRIX CI-DESSOUS @
$5.00 par mille ; $3.00 par ¢ing cents
$0.75 par cont,

Publications Artistiques.

L.A.D.MORISSETTE

22, Notre-Dame Est

MONTREAL. 034

La raison me fait mépriser la mort
pour moi-meéme, le  cenr  me la fait
craindre pour les autres,

LR B 4

1, 'histoire est  une bonne conscillére
parce quelle est Vexpérience controlée
et condensée,

L A 4
LALMANACII BEAUCIHEMIN.

Cet almanach, pour 1900, marque toute une
enjambée vers la perfection. Il y a recrudes-
cence de renseignements religieux, politiques,
wministratifs, judiciaires, éducationnels ¢t
biogrsphiques. Les nombreux portraits d’hom-
mes publics sont un autre progrés trés prisé.
[l régne dans tout 'ouvrage comme un aspect
encyclopédique agréablement tempéré par une
cartie récréative fort bien choisie.  Knfin Al
vanach Biauchemin pour 1906 est tel, quil
n’est pas du tout surprenant que 100,000 ex-
emplaires se placent si rapidement.

L 2 J
ALMANACII,

Nos remerciements & qui de droit pour 'en-
voi d’un ties utile almanach publié pour an-
noncer l'excellert Vin Phosphaté au Quin-
quina des R, I'I. Trappistes.

L R 2 2
BIBLIOGRAPIIIL,

Nous avons regu et parcouru avec défecta-
tion Valleys of Dreams, le volume de vers
écrits par 11 Tlayden Sands et illustrés par
Adolfo de Nesti. C’est une ceuvre exquise par
le fond et la forme.

On annonce également pour bientht Ang's
Views of New York, un volume de 104 pages
contenant 400 gravures en demi-ton de Ia mé-
tropole américaine. L'éditeur Moses King a
la renommée de toujours faire un succes de
ses entreprises de ce genre, Le texte est dii d
la plume expert et instruite de \W, W, Mills
du V. V., Eveniny Mail,

L A J

On n'approuve la satire que lorsqu'elle
va mordre les autres,

UN RENSEIGNEMENT.

—Bonjour, madame Ixe !

—Bien le bonjour, chére madame Oxe,

—]J = suis doublement heureuse de vous ren-
contrer, car depuis plusieurs jours je désire un
renseignement de vous.

—Je suis & votre disposition.

—Ma fille et moi avons remarqué que votre
lingerie est toujours d’un blanc et d'un fii
remarquables.  Toujours comme du neuf.
Nous avons également remarqué les couleurs
nettes, uniformes, fixes de ce que vous faites
teindre. Y a-t-il indiserétion & vous demander
oti vous faites faire votre ouvrage?

—J’as du tout. C'est chez A. I, Dechaux,
1870, rue S'e-Catherine.  Apres avoir vu Pan-
nonce de cette maison dans le Samed:, nous
'avons essayée et rien au monde ne nous
ferait changer.

e

MAISON FONDEE EN 1852

INSTRUMENTS DE MUSIQUE . .
.. . ET MUSIQUE EN FEUILLE

Assortiment lo plus complet et & meillour marché du Canada. Répa-
rations do toutes sortes sur les lloux,

Agent pour Besson & Cle, Loudres, Ang.; Pellisson, Guinot & Cle, do
Lyons, F'rauce; York & Sons, de Grand Raplds, Mich,

Chs LAVALLEE, 33, cote St-tambert.

Les femmes n'ont jamais de
mventif,

On voit bien que tu ne te trouves
pas souvent en face d'une femme quroa

besoin d'une toilette neuve!

Comment a-t-il fait sa fortune?
I'n fumant

Oh! ce n'est pas ]nu\\ih](".
SLoen fumant 1,000 jambons

jour,

genie

par

Le Dernier Mot de L'ART
et de L'EXPERIENCE. . .

NOS BANDES ET APPAREILS

Notre département de BAN
DES pour DAMES ot MES
SITEURN est tont o faft com:
plet sous le rapportdes sortes
et une améllorntion <est opo
réo dans 'njustoment, solt
your le rein Nottant on pour
o support abdominal,  Aussi
Bundes pour VAppendicite.
Pour In satisfaction dos
clonts, nons fabriguons SUR
COMMANDE d'apres Vap
probation des médecins,

& 'ne ddame se Qent tou
Jours a la disposition des
clicntes,

o
AUSSI
Bas Elastiques et Apparells
pour Difformités,

NAP. TOURANGEAU & CIE, 361a, rue St-Jacuyues,

el Bell, Main 3058, IVE O IN I B ELA ..

La vie parait douce quand on l'em des
ploie & faire le hien. On trouve vite sa
part «le bonheur quand on cherche ce
I des antres.

La  plupart femmes  apment
micnx, ¢e me semble, qu'on medise un
peu de lenr vertu que de leur esprit ou
de leur heaute Fontenelle

Ma Cemture K

petrique Grats

AUX HOMMES ET FEMMES JUSQU'A GUERISON

Pas un sou en avance ou en dépot

Hommes Faibles
Femmes Nerveuses

B /o suiy si certain do mon pouvoir quo
jo suis prét A prondre tous les risques.
Je donnerai done a tout homme qui
souflre de perte de force et do v gueur,
de varicocele et de toutes autres formes
de faiblesse, et aux personnes des deux
sexes ntteintes do Rhumatisme, do i
blosse Dorsale, do Maux de Reins, duo
I"oie ot de I’Estomac et do toutes ma
ladies propres aux Femmes, N'usago de
mon appareil de renommde universelle,
la Ceinturo Electrique du Dr Sanden,
avee accessoires, absolument GRA
TUIT jusqu'a guérison.

60:0:09

A tout homme reqgonsable souffeant comme il est dit

0“ 0 re. donnernd d'une facon ahsolument geataite fusgu’a guerlson Visige de
mon appiareil do renommés unive solle, la Ceinture K1t rique du Dy

Sanden, avee necessolres oleetrigues pour hommes et fommes (dornfer brevet) Jo no de
mande ni depot ni padement d'nvianee, SEovous otes guérh, payez-mol le prix ordinadre e
ma Ceinture, Sinon, remettez-mob-da et tont foira la. Vous devez étro lo jnge ol vons

pay ez <Ol y nopgudrison,
SEvous crovez quo c'est une offre loyale, vene, aujourd’hui et munissez vous ('une
Ceintiure, SEvous ne pouvez vonir dcrivez pour avolr ma brochure donnnant informations
! . Knvoyée gratis ot cachetec par ln posie

Dr P. B. SANDEN, 132, rue St-Jacques (1o 10 'n.0'% ) Montreal, P.JQ.
Lo plus geand ot 1o plus ancien Etablissoment de Celntures Klectriques du monde

HEURES DE BUREAU: 9 a4 5.30 p.m. ; Dimanches, 11 & 1 p.m.

cidessna,




36

e

LE SAMEDI

CHAQUE LOCALITE |
DANS LES PRAIRIES

A DES GUERISONS DUES AUX PILULES
POUR LES REINS, DE DODD

John White ne put rien trouver pour
soulager son rhumatismo jusqu'au
Jour ou Il essaya le Grand Remédo
Canadlon pour los Relns.,

|
VRLLOW , Ass, TN, O, S janvier

(Spécinl). —1I n'est pas d’endroit duns les prai-

ries qui ne puisse fournit quelque preuve du |

CiRASS

travail admirable que font les Pilules pour lcs‘;
Reins, de Dodd, en chassant de 1'Ouest les
maux de Reins. C'est pres d'ici que I petite
Edith Harris u é1é si merveilleusement guérie i
d’hydropisie par elles, et aujourd’hui M. John |
White saconte quekpue chose de non moios |
remarquable, {

*“ Je pense, dit M. White, que je dois ap- .
prendre au public le bien que m’ont fait les |
Pilules pour les Keins, de Dodd. Je souffrais

' . |
de Rhumatisme depuis des années ct ni les

médecins ni les médecines ne me firent de
bien jusqu’au jour o1 J’essayai les Pilules ponr
les Reins, de Dodd.

Files: me procurérent
beaucoup de soulagement

le désirerais re-

< |
commander les Pilules pour les Reins,

de |
Dodd, plus fortement encore que je ne puis le |
falre par Ia parole.”

Les lilules pour les Reing, de Dodd, gué.

rissent les Reins

|
Les Reins sains éliminent

a1
du sang tous les germes de maladie. Ils toni-
fient le systéme jusqu'au plus haut degeé de

santé et de vigueur,

“ Vv f

t over age e 30 ans qulon est
plis fort
-
Lo iblothégue gratutte de Manch
ter renferme 150 volun
I Abyssimte o est défendu e fumer
matne aiN ctraneet
L B
Il ya dans o Virginie une mine i
produtt 70 tonnes diarsenic menstuelle
nment |
v e & |
t
Le tabac et les pipes contest annuel- |
lement i la Grande-Biretaone 700 il
lions
‘4w
I se perd par anndée 2,000 vaisseaux J
AVCC 12,000 extatenet La perte est de
100 milhons |
‘00

LE RENDEZ VOUS, ‘

5\

—Toutes les momes. HHe ne viendra pas |

Concours de Devinettes
JANVIER

No 2

EXPLICATION,

Indiguez on est le pore de cette gentille compagniarde ainsi que I vache gqu'elle va trairve.

Quatre devinettes—une par semaine—paraitront durant le mois de janvier.
PPour participer i ce concours on n'a qu'a découper chaque devinette et i indi-
quer les contours du sujot cherché, Lorsque les quatre devinettes seront pa

rues—et pas avant—on enverra les solutions avee le coupon qui sera publi¢

o
-

dans le numéro du

couleurs

janvier. Les réponses seront regues jusquau 14 février
prochain et 1l sera attribué, par tirage aun sort

o=
y =

magnifiques gravures cn

N'envoyez aucune réponse avant que toute la série soit parue.

La cordornerie, en Angleterre, donne
du travarl 4 250,000 personnes,
FAr
La moyenne des chevelures des fem-
mes représente 50 milles de cheveux.
e

Une petite pean de loutre  de
vient d'etre vendue $S400,

- r s

mer

Iy a d Java une orchidée dont tou-

tes les flenrs s'ouvrent en meéme temps.,
L
On trouve des salles de lecture sur

certains trains de chemins de fer japo-
nas
ok
11 se perd une moyenne de 1,000 pa-

quets, cte,, sur les trams de chemins de

fer de la Grande-Bretagne,
* ¥ x
Les manceuvres militaires  annuelles
content dix millions aux  nations qui
les font.
LR
La banane est  quarante-quatre  fois
| plus productive  on prolifique que Ia
pomme e terre.
* k¥
e senl journal musical quotidien pa-
rait i Chicago sous le titre Presta. 11
parvait meme le dimanche,

1 Ia de New-York

vendi £5.0.000, soit $1.000 de

Bourse

plus que jamals auparavant.
LR I
Chaque jour de l'année, i1 y a sur
mer une moyenne de 00,000 person-
Nes, MAring on voyageus
L
Une nonvelle machine mise en train
L e grande  pitisserie de  Pitts
irg produit 24000 pités par jour.
L

I'n Furope on reboise un million d'a-
res chaque année envue du renouvel-
lement des dormants de chemins de fer.

LE R

Il ¥ a presque toujours 1,000 vais-
seaux dans le port de Tondres.
¥k

Une locomative & fret trainera jus-

[qu'a 740 tonnes de marchandises.

¥k
On trouve dans les jungles des Indes
des abeilles qui ne travaillent que la
nut,
* ok h

Décembre est le mois le plus mortel
pour Londres, janvier pour la France
ct mars pour I'Allemagne.

o

L'Angleterre a 150 médecins par
100.000 de population, I'Allemagne 48,
la Suisse 42 ct la Russic 15,

* %k ok

La rosée ne tombe pas sur toutes les
couleurs, Ainsi le rouge et le noir n'en
sont pas affectés,

* k¥

I'n Russie, les d'amour
sur cartes postales sont passibles, cha-
cune, d'une amende de deux dollars.

* % %

déclarations

Joséphine Varilla, de Paris, qui s'obs-
tinait & ne pas parler depuis six ans
est devenue réellement muette.

T

Le fer en feuille pent étre pressé an
point que 15,000 feuilles ne forment
quun pouce d'épaisseur.

* ¥k

Thomas Mills. boucher de High Wy-
combt, a vécu 76 ans sans avoir besoin
de médecin une scule fois.

L
Des experts frangais viennent de dé-
clarer que la perte du pouce droit di-
minue de 20 pour cent la capacité de

la main,
* b n
Une avenue longue de 50 milles,
plantée d'arbres  bien droits mesurant

130 pieds de hauteur et 15 de circonfé-
rence relie les deux villes japonaises de
Namanda ct de Mikko.

L

I.'an dernier, en Angleterre, 487 fem-
ont fait banqueroute.
* ok x

11 cst prouvé que P'on savait faire des
cordes 2,000 ans avant Jésus-Christ.

L
On assure que le sicge offrant le
plus de séeurité dans un wagon de che-

min de fer est colui qui précede immé-
diatement celui du milien.
k¥
I.a traine ¢'une robe de pairesse a
ime longueur proportionnée au rang de
une duchesse,

\'('”(' Ct:

3 verges pour
214 pour une marquise et 2 pour une

comtesse,
* A ¥

La municipalit¢ d'Argan, France, a
voté 1,000 franes pour le monument de
Carlo. un chien St-Bernard qui a sauve
prés de 100 vies en 9 ans.

* ok

Il v a au Canada, dans 'Ouest, un
puits qui produit du sable trés fin au
licu de Vean. On n'a pas découvert la
force gui le lance ainsi a plus de 100
pieds de distance.

-

I'excellence du papier sur lequel les
billets de la Bancue d"Angleterre sent
imprimés est telle quiun de ces billets,
tortillé, supportera un poids de 359 li-
VIes,

* ¥ X

Pour pouveir continuer une cérémo-
nie de marizge. en Angleterre, la semai-
we derniére, il a falln emprunter 'an-
nean Jdune des personnes présentes,

R

On peche dans certaines caux de I'A-

laska un certain paisson qui, une fois

séehd, sert de chandelle.  La  lumicre
fournie dure un quart d'heure.
k % %
Les Indiens Osage sont trés riches.

I1s ont & Washington 8 millions de dol-
lars ¢t dans 1'Oklahama 1,470,000 acres

de terres trés fertiles.
* %ok
L'emperenur d’Allemagne, le roi d'l-
alie, le roi d'Espagne, la reine  de

)

viere tt le roi de
Saxe n'ont jamais pris la peine de se
faire couronner.

Hollande. le roi de

K *
On conserve dans la famille royale
d'Angleterre le couteau a cent lames

que les couteliers de Sheffield
terent a Goerges 1V,

LI 3F

presen-

La premicre femme-avocat vient d'¢-
tre admise au barrean en Australie. La
cerémonic d'introduction a ¢é trés gra-
Clenusy,

¥k

A TRAVERS LA VILLE.

—Regarde donc, tante, v'la qu’on gar
les veaux de fleurs comme si G4 serait des
dames,
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Notre Prime du Mois Janvier

UN AMI FIDELE
UNE PILULE PUREMENT VEGETALE.—Les

Pilules Végétales de Parmelee sont composées
de racines, d’herbes et d’extraits solides dont
la vertu est connue pour le traitement des

affections du foie et des reins et pour donner
du ton au systéme, qu’il soit affaibli par sur-
croit de travail ou dérangé par des excés dans
le mode de vivre. Elles n’ont besoin d’aucune
attestation. Leurs excellentes qualités sont

ENCOURAGEANT.

Dimensions : 168 x 20

E sucocds extraordinaire obtenu au cours de I'année dernidre aveo
bien connues  de tous ceux qui ont fait ussge no8 gravures-primes en noir, nous a déeidé A offrir encore mienx
sare
. > A POUR LE MEME PRIX.
et elles s'imposent aux dyspeptiques et aux N X
bilieux A la recherche d'une médecine eflicace. Ces wravures ne pourraient 8tre achetées nulle part & moins de
PPN $1.50 A $2. Elles peuvent orner le salon le plus somptueux, plaire

aux plus exigeants, 8tre données en cadeaux, eto.

Nous ferons connaitre chaque mois le sujet de la gravuie A 6tre
donnée en prime.

L’humanit¢ sc¢ compose e plus de
morts que de vivants,

Pour avolr droit A Ia prime du mois de janvier, on
devra nous envoyer les quatre coupons du mois, plus 10¢.

& Les coupons ne seront hons que pendant un mols
aprés la date du dernier coupon.

Adressez : Lk SAMEDI, Département des Primes. ("est bien loin chiez Machin, mais,

au moins, en arnvant on m'offre tou
e . jours un bon verre de copnac Cortinaud
Coupon | Pour les GRAVURES-PRIMES
2 aNvESS e le Mo Grave's Worn Extermimiion,

IN° 2 | SAMEDI, 13 janvier 1906  ||bmsriin i

L 2R 2R 4

—Alors. ta femmu candide? Calino, trés enrhumé, s'en o
—OQui, mon cher »est meme tel- [ de Ta Semne ! i
lement innocente qu'elle me donne par- | prerre,
fois des envies de la tuer! a l'ean
! PP IR S Quelque
cternuant
ST DEN1S c SHEPBROOKE rdtrel hetireux,, Alost-ce | Tate ot
MONTREAL pas, -rédit & un homme comm L

maor g vou Ire one mHance s ] 1

TELEPH. EST 4135 Monsieur,  je 1 it

t-elre \ mon

‘ ‘h_:!?‘-k@ g “tonner, mas | aime CNcore mienx \r.m. \prés ga, pt-cire i's

v clant i pave et o viige | de  smnutarde
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Yotro
Buste

dév loppt

de 2 pouces

dans | mols
avec le

Bustinol

da Dr
SIMON,

de Parls 4 ",

(France)

$50 do révompense sl yous ne réusalssez pas. Prix
$1.00 le fincon qul pout durer 3 mols. Pamphlet lllus-
trd enselgnant I'srt du munfa aveo un généreux
échantillon de Buatinol lxpM & gratls sur réoeption
do 100 pour frals de poate. Correspondanoce stricte-
ment confidentlelle.

Adroasez Olo Mé4. Dr Bimon, Dépt. 5, Bolte Pos-
tale 713, Montréal

Ie scul bicn qui nous intéresse,

Crots-m’en, car je 'ai médité,
C'est le trésor de la tendresse,
Plus humain que la vérité,

L X J

Tu es tout drole, mon pauvre
vieux, qu'as-tu donc?

Ifigure-tor que  ma belle-mére a
ol a toute foree contracter une as-
surance sur la vie. ..

it elle a echoué?

Mais non Le meédecin a dit
qu'elle pouvait vivre encore un demi
1C0 1('!...

AUGER & HAMILTON

Ageuts Generaux, Courtlers en Immeuables,
Places d'Affalres et Valeurs Publiqaes.
—) —

SPECIALITES s
Débentures, Achats ou Vente
do Postes de Commerce.

—) —

Argent & Préter sur propriétés
de ville ou de campagne.

Bureaux : 19, RUE GOSFORD
(A I'Est de I'l0tel-de-Ville)

Tél. Bell, Main 2286. 268t

Ah! mon panvee ami, depuis cin
quante ans, la face des choses a bien
changs.

Helas! et les choses de la [.nll'l'.
done!

L X X J
Uin seul sentiment immatériel et dé
sinteresse subsiste en France: le culte
des maorts
L X X J
1L'homme est le matin comme 'herbe
fqui passe; il flenrit un o mstant, ot al est
passe: 1l tombe le soir, 1l s'endurat, il
est desséche.

Restaurant E. J. MOINEAU
COTE ST-LAMBERT

L'un dea endroits les plus charmants
pour déguster un verre de ohoix on fumer
un exoellent cigare. Rien que des consom-
mations de premidre olasse.

Servioe prompt, élégant et courtois.

o~ LE MEILLEUR TOUJOURS!
TELLE EST LLA DEVISE.

b UK
Il vient de mourir an Tennessee un
negre, Bud Ragon, qui mesurait S preds
et 9 pouces
®o 0
Au cafe
—Aitnss, il vans a tlangue onf
flet?
Formidable
Fichtre! voila une injure qui de
mande du sang
Vous avez raison, j¢ vais me poser

des sangsues

Amusements %I
en Famille §

Manldre do produlre un arc-en-clelar-
tificlol

Pour faire cette expérience, choisisez un jour
ou le soleil luit ; prenez un verre que vous rem-
plirez d’eau ; puis vous tournerez le dos au so
leil, et vous lancerez le contenu en 'air et l'ex-
périence sera faite,

On peut encore pour faire cette expérience,
prendre une seringue & injection que l'on fera
fonctionner verticalement (c’est A dire en tenant
le bout de la seringue en I'air et en tournant le
dos au soleil) ; ou plus simplement, prenez de
’eau dans votre main, tournez le dos au soleil,
lancez 'eau en pluie, et Yexpérience sera faite.

i0:
LA LOGIQUE DE CALINO
Calino est un homme henreux et

passe ses journdes de la fagon la phus
.'mn able.
Je voudr: a1s. rlxl il un jour, ¢tre sur

de devenir centenaire.
Iit il s'empresse d'ajouter:
—Ie plus tard possible, bien entendn.
L X 2R J
Ia honté, cest 'amonr gratuit, .. Ia
bonté est sceur de Ia beanté. .. Te beav
est 'harmonie du vrai et du bien dans
une méme chose, la splendenr confon
due de 'in et de autre.—R. P. Lacor-
daire.
L X X 2
Accnsé, vous reconnaissez avoir vo-
1¢ le collier de dinmants qu'on a trouvé
en votre possession?
- \lnn juge, volé est un pen vif. Puis-
qu'il s'agit d'une n\n e, Ne Ser uit-1l pas

plus justs de dire: “capté”.
L K 2% 4

Toute pensée vigoureuse, toute parole
ferme. tout effort dans le erand com
bhat de la justice et de Ia liberté se ré-
percutent souvent a l'insu de nous-mé
me, d'homme en homme, de penple en
peuple et pendant la longue suite  des
ages jusquau plus lointain avenir,

L K X

Un bon nom est apprécié.—Il y a eu
des imitations de I'IHuile Eclectrique du Dr
Thomas, qui ont pu ¢étre nuisibles A sa bonne
renommée, mais, £i c’est le cas, le tort n'a é1é
que temporaire. 1.3 valeur doit toujours arriver
au premier rang et j-ter dans I'ombre ce qui
n’ena pas. Il en a été ainsi pour ’Huile Eclec-
trique ; aucune imitation ne peut se maintenir
devant l'article véritable.

ENTRE MARCITANDS.

—I1é 1 bien?.

—Et toi ?

— ] & suis satisfait. Mon commerce a marché
comme sur des roulettes pendant les Fétes ot
je me repose un peu.

—C'est comme moi. J'ai fait des affaires
tant que j'ai voulu et bien que j'eusse de:
commis de plus, c'est 4 peine si on pouvait
suffire. Austi je m’accorde du repos et des
délassements depuis quelques jours,

— Qu'allons-nous faire puisqu'on s'est ren-
contré ?

— Quelques parties de quilles chez Louis
Fortier, au No 242, rue St Laurent; aprés
on ira avaler quelques douzaines d'huitres, et

puls on reviendra chez Fortier activer la diges-

tion en jouant au billard.

Téléphone :
Main 2404

Fome 4,

e,-C

L’ESPERANCE & ROUILLIER

Contracteurs Généraux

PLOMBIERS COUVREURS.

Poseurs d’Appareils a Gaz, Electricité, Cor-
niches en Métal, Couvreurs en Ardoise,
Métaux, Graviers, Etc.

SPECIALITE : CHAUFFAGE A EAU CHAUDE.
1946, RUE STE-CGATHERINE,

MONTREBEAL.

TEL Bell, Est, 1490

Pour informations s'adresser i la

BEN 5 JOURSsS
Tl BRELETCHNEAIDOT., G E G

fait cesser les donleurs les plus robelles, récentes ou anciennes,
préparation qui guérit réellement le rhumatisme.

PHARMACIE MODERNE,

Spécialité : Produits frangais pour les ordonnances de Messleurs les Médecins,

('est 1a seulo

COIN SHERBROOKE et ST-DENIS
MONTREAL.

Un académicien, récemment nommé,
racontait impressions des premicres
séances de Ulnstitut auxquelles il avait
assisté,

—NMon Dieu, disait-il, c'est moins ter-
rible que je me me 'étais imaginé.

lnwm\ tout le monde s'endort aprés
la séance ouverte,

ses

Ce sont des réunions rés agréables
(en somme).
L X X 2
QUARANTE ANS AGENT D'AN-
NONCES.

_Forty Years an Advertising Agent, c'est
sous ce titre que M. G. P. Rowell va réunir
les articles si intéressants qu’il a publiés sur ce
sujet dans le Printers Ink. Pour nous qui les
avons presque tous lus, ¢ été une source d’in-
térét, d'instruction et de récréation. Clest
pour ainsi dire I'histoire du journalisme amé.
ricain et un peu celle de notre propre journa-
lisme. Nous sommes d’opinion qu'aucune bi-
bliothéque de quelque valeur ne pourra se
passer de l'ouvrage de M. Rowell qui est
édité par Charles J. Ziogg, 10 Spruce St.,
New York City.

LR & 4

Avarice et galanterie.

-Comment. monsieur Boireau, vous
ne me faites pas le pln\ |n(ll cadean,
et c'est anjourd’hui  Panniversaire de
ma naissance?
—Pourquoi veus  rappeler, madame,
vous avez vieilli d'une année?

®e 0
En mentionnant “*LE SAMEDI ',
quand vous magasinez d°aprés ses

que

annonces, vous étes surs d'obtenir
une atteation plus prompte et un ser-
vice plus rapide,

prouveé.

L'expérience 1'a

NOUVEAU PROSPECTUS (2e annee)
Cartes Postales

L ORIGINAIX.
Pax d'agences ni de sueenrsales & Montréal
Telephone Bell, Est 4180
Vites e

Dimanche fermé,

Montréal, Québee, Ottawa et Winnipeg
T I el
. Boerthier, Boucherville, J -Inlh
ville, Sherls
Anne de In Pérade, u
oire, StHyucinthe, St érdme, 3
ance, Ste-Marie de In Beance,

v Trois - Rivieres, Varennes, Verchores,
Vonaski ot nut res 3 ponr
Vues de Chicago, Londres, Now-York, Pans -Illn
Tadelphine 2 pont i
Cartes de Fantudsiv d partir de 3 ponir he
Sories Francaises, Bergeret, Royer ot T'rofle, 3 be
Cartes Browoconlenr w 1o earte
Cartes hnute funtaisie dinmantées e Pty
S Potes de femmes avee chevenx naturels, Ge
Lew vrdres por L poste de mvins de 25e doivent étre
aeenm gt s d s timbre pour le petonr, Timhres ou
necan it pote
PRIN SPECIAL AUN MARCHANDS

ALEXANDRE BOLTE, Prop.
Addresse
L'ORIGINAL, 1864}, rue Ste-Catherine, Mon:rggl

EXPLICATIONS IMPORTANTES

I'OUR LE CONCOURS DES BOUTS DE FIL

Pour répondre & plusieurs correspondants
nous devons dire que, dans le mesurage des
bouts de fil du concours, tout ce qui n’est pas
pouce entier doit étre indiqué dans la réponse
par 4, %, } ou . Comme on le sait, il ya
huit lignes au pouce. On nous demande aussi
si on peut faire des corrections sur le coupon
par suite d’erreur, Certainement, mais faites-
les lisiblement,  +

102
HITDA!
NOTRE CONCOURS DE FEUILLETON

On nous demande si I’on doit compter pour
une fois le nom IHilda qui se trouve dans le
titre du feuilleton de Nocl. Oui, il faut comp-
ter le nom Hilda depuis le titre jusqu’au mot
FIN.

Quelques concurrents, qui ont mal compris,
nous envoient déjA des réponses pour ce con-
cours de feuilleton. Ces réponses ne valent
rien, car la vraie réponse, ce sera le nombre
exact de fois que parait le nom llilda dans
tout le fevilleton. 11 nous semble que ce n’est
pas difiicile & comprendre.

10

-Ah! mon ange, nous ne nous que-
nll' ns jamais comme ce couple vient de
le faire.

—Oh! certainement non. cher adoré,
carsi tu avais jamais le malheur de me
parler comme ce monsicur parlait a sa
femme, je te giflerais!. ..

O'I'OGRP«PHE
560 Rue ST DEnis

3:' DES ‘mncmmsnu :
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CETTE FICIHIUE CUISINIERE BLUETTE MEDICALE

LE PACIFIQUE

Une bande de flanelle ou une ser
CANADlEN viette plice en long, trempée dans Vean
chavde, tordue, puis appliguée autour
- du cou d'un enfant  qur a le  croup.

TRV o YOI (OVIVT A W ‘ oy .
BERVICE AMELIORE POUR OTTAWA amene généralement un sonlagement en

De In gare de e rae Windsor par Ll Hzoe conrte @ lix NI LUne ¢ TN lusien
Quitte Mon'réul : 845 wm., 040 .. $10.0) a,m., 40 GINCINIMHES ne serviette, en plusieur

pom, S04 pom, £1000

" doubles, trempée dans 'ean chande, vi
Arrive & Ottpwn: 1145 wm, $1240 pm, 112 pm,

.pm., $12.40 ., §1.10 1 v vement tardue et appliquée soulage or
§ Toos les Jours. § Dimn che senlement. Les autres dinairement  trés promptement le mn!
trains, les Jonrs de somaine seulenent de dent ou la névraleie. Pour les coli
DE LA GARE ViGeER Pal LA Rive Nonn: g RS 22004 '
Pour Ot nwi : 8.20 n.m , 535 pm ques, ce trafement  amt  comme  pas
Quéh B am, 200 pm, N pm magre Il n'v a rien U1 coupe ansst
COMMUNICATIONS DIRFOTES ENTRE SPRING court que I'eatt chande & une conges

FIELD ET MONTREAL
Départ de Montrénl @
Arrivée & Bpringtield @ 7104
Départ de Spriogtield : 815
dimanche,
Arrivée A Montréal, 816 cépts lundi
PAS DE CHANGEMENT do churs entre Montrdal et e i
Greentiohl, Northwwpto s, Holyoke, Springtiell, ote une demi-heure avant de Se }
Tétravlt Bros, ! Holyoks, Mass : A R lit, est le meillenr laxatif possible en
Vine=nt, 337 Muss. 0 M. AL D, Rivest, ! 1 % H omprends s v cONES i 3 R X
Chivop Trw .\luin..\‘pnn::livld. ﬁ.la'l"””' Ah! juanc, 18.C I ( l, “‘[ o :,\ MLt ;' " ' cn oo ”," temps
maintenant que le succts de mon grand an'elle a Peffet le plus adoucissant sur

ttion de poumons, 4 un mal de gorge, A
un rhematisme, quand on applique cette
ean promptement

L'ean ticde agit trés vite comme émé
tique ¢t l'ean chaude  prise

s exeep' ¢ d'manche
yexeopté landi
o, 10 m, exeepté

A volonté
maoltre an

Muss. ; w, bodinn Orchard

A E. LALANDE, nzent des pssagers o
Burean des billets de la vill
voisin du Burenn de Poste, Montedal

Billets de passage sur steamers sur Udtlan-
tique et le Pacifique,

GRAND TRUNK 345

PART DE LA GARE BONAVENTURE

““International Limited"’

Tous les Jjours & 9 a. m. Arr. & Toronto a 4.30
,m., Hamilton, 530 p.m., Niagara Falls, Ont.,
10,15 p. m., Buffulo, 11,15 p. m., London, 7.43
p. m,, Détroit, 9.45 p.m., Chicago, T.42a.m.

OAFf iILEGANT SUR OE TRAIN
MONTREAL ET NEW-YORK

LA LIGNE LA PLUS COURTE.—SERVICE
LE PLUS RAPIDE.

2 trains de jour chaque jour — le dimanche
excepté, aller ot retour, — 1 train de nuit tous
les jours, aller et retour.

Part de Montreal
Arrive a New-York

* Tous les Jours,
exceptés,

Servico Raplido d'Ottawa

PART & 8.40 a, m., les jours de semalne, 4,10
p.m., tous les jours,

ARRIVE A OTTAWA, & 11.40 a.m., les jours
de semaine et 7.10 p.m., tous les jours,

BUREAUX DES BILLETS EN VILLE:
137 rue St-Jacques. Tél. Main 460 et
4861 ou a la Gare Bonaventure.

NEWYORK
ENTRAL

& HUDSON RIVER R. R.
THE FOUR-TRACK TRUNK LINE

Lea trains quittent Ia gare Windsor comme Il sult ;
uotid, Pour tous les polnts des
8.20 A-M- ?‘ le Mm:.:ﬁﬂ‘.”_}morwns-"/x ;‘mndnck.
. alone, Utlca, Syracuse,
7.00 P.M, avotidien. Rocheater, Buffalo, Al
bany, New-York et tous les pointa du Bud,

8.20 a,m, excopté le dimanche,

rlu ville
C rue St-Jaegues,

$8.45 a.m,, t1L10a,
m., *7.40 p.m.

18.00 p, m,, 110 p. m,
*7.17 a.m.
{ Tous les jours, dimanches

10.20 e.m. pté ramedi ot di b Traln local
1.85 p.m, le samedi seulement, ml‘" UIM'
5.10 p.m, excepté le dimunche. n,m"',‘
7.00 p.m, quotidiennement. nols, et
9.43 a.m, le dimanche seuloment. Valleyfield

Pour los billets, horalres, accommodation de chare
Pullman et toutes autres Informations, a'adresser au bn
rean de Ia ville,

130 RUK ST-JACQUKS.

H. J. HEBERT, F. E. BARBOUR,
Agent des billnta pour Ia villa. Agent général.

Un certain hoursicotier orne ses car-
tes de visite d'une couronne de comte.. .

Quelqu'un  remarque  cependant  que
ses fameuses armes ne se trouvaient pas
sur son coupé.

—C’est probablement que sa voiture
est plus ancicnme que sa noblesse, ré
pondit un vieux banquicer.

Le plus vieux pays du Nouveau-Monde

Chacun parle de I'excursion spéciale de pre-
miére classe que le Grand-Tronc est & orgari-
ser pour le Mexique et qui quittera Montiéal
i 9 hrsa. m., le 29 janvier 1906, en wagon
Pullman, sur I’ *“ International Limited . L=
lendemain matin, & Chicago, ces wagons se-
ront accouplés au train particulier qui sera
occupé pendant toute l'excursion. Toutes I s
dépenses inclues dans le billet Ce tour durera
plus de quarante jours et fera voir les plus
intéressantes régions *‘du plus vieux pays du
Nouveau-Monde ”, Adressez-vous & tout agent
du Grand-Tronc ou & J. Qiinlan, Gare Bona
venture, pour tous renseignements, brochure:,
prix, etc.

repas du Jour de 'An ait été aux trois.
quarts manqué. Je ne pouvais pas m’ex-
pliquer ol en était la cause. Vous étes
bonne cuisiniére ; je savais que vous aviez
mis tout votre savoir-faire pour ce diner
et pourtant il y avait des manquements.
J’aurais dit me douter de la vraie raison,
Ce n'est qu'aujourd'hui que je Papprends.
Pourquoi, Justine, avez-vous fait cela ?

Justine.— Fait quoi?

Madame.—Ce compte que je rcgois ce
ce matin m'apprend que vous avez acheté
les viandes, volailles, fruits, etc, chez
Machin & Cie,quand je vous avais si bien
recommandé d’aller chez Edosard Pro-
vencher, 564, St-Denis, cette place dont
je vous ai fait si souvent I'éloge.

Justine.—Clest 14 que j'ai été d'abord,
mals il y avait tant de monde...

Madame.—I1 fallait me le dire ; on en-
voie alors l'ordre par le téléphone B:ll,
Est 868

Il y a danger A négliger un rhume. Plus-
sieurs de ceux qui sont morts de consomption
ont pu marquer leur malaise A partir d’un
séjour au mauviis temps, suivi d’un thume qui
c’est attaché & leurs poumons; en peu de
temps I'habilité du meilleur docteur ne pou-
vait rien pour eux. S'ils avaient fait usage du
Sirop Anti-Consomptif du Dr Bickle avant
qu'il ne fit trop tard, leur vie aurait été épar-
gnée. Cette médecine n'apas d’égale pour la
graérison des toux, des rhumes et des maladies
de la gorge et des poumons.

L K N 4

Petites  annonces  cueillies  dans un
journal américain:

“On demande un boy pdur ¢tre par-
tiellement dchors et particllement der
ricre le comptoir.”

“Perdu prés de la porte d'Highgate,
un parapluie appartenant & un gentle
man ayant la poignée recourbée en os.”

I'estomae et les

mtestins,
o0 o) w———

RECETTES ET RENSEIGNE-
MENTS

Quand les éponges deviennent maolles
et un pen gluoantes, 1l faut les fair
tremper quelques hewres dans du petit
lait, puis les passer a4 'ean froide

Boeuf @ la mode.—Ou'il soit de I'¢
paisseur de trois doigts, poudrez-le de
farine. bardez-le ¢t faites-1ni
la conlenr A petit fen en le
ajontez e henre apres, tranches
de caroftes,  trois  oignons  trancheés,
]n\i\'r('. sel, tétes de elon de mirofle, dn
thym et de la marjolaine, au goit; il
faut une chopine d'ean

prendre
remuant ;

des

—t 0

l,;| diserétion
de raisonner le
sans trop meme

du cceur n'a pas besoin
silence, elle e préférd
SAVOIr POUrqUoOL.

LA PRODIGIEUSE

CHEVLURINE

DE PARIN
LE SEUL REMEDE
AU MONDE
Qul tassge réelloment
pousser les choveux

Une semadne de son usage
ramenern tous vos chevens
i leur belle couleur naturelle
sans les teindre, en arrdtern In
chate ot gudrira vos pellicnles,
dartres fsincnses, démangend
=ons, ote,

e 50 A0 RECOMPENSE si vous
F00 N REUSSISSEZ DA,

Partont Je L bout,, o adressez Cooper
& Co., Dept. 5, 12, St Paul, Montreal, n

AU RESTAURANT.

—Vous avez parfaitement compris pour ce qui concerne les mets proprement diti: le

poisson et le gibier?
— () 1i, monsieur,

—~Quant au vin, vous vous rappelez ma marque ordInaire ?

—Parfaitement,

— Mais pour ce qui est du cognac, j'insiste pour que ce soit du Ph. Richard,

Vous
m’ohligerez beaucoup en voyint vous-méme A ce que I'on ne me verse que celuila,  Quel-
quefois, par négligence ou autrement, on sert une autre marque, je n'en veux pas, Ayez

I'ceil & la chose et vous ne le regrettzrez pas.

Féves au Lard
DELICIEUSES

de Clark

Le Mollleur Lard, — Féves

chol — nssals "
arfalt — owlsseon selemtl-
que.

Vendoes eu boltes, prites A servie
aves ou sans sawce Chillow
Tomates

Be. 01 (00 |0 snolotre

W. Clark, Mfr,,
Mentréal.

Le Holloway's Corn Cure détrit toutes sor-
tes de cors et de verrues, racines et brarches;
1|ui. alors, consentirait A les endurer quand il
1A s |nll|t"c un remede aussi pen e bher et aussi
etilcace.

L X 2
Comment! v ol
phrases conventionnell { lites 4
tout le monde: cl
voir!"
Oh! celn stpnih mniet nt o«
siis charmeé de n'ctr N \ '
L K X 2
ELLES N'ONT JAMAIS CONNIU £ instrood
—Un examen attentif des off 15 des Pilules
Vépdtales de Parmelee a démontdé qu'elle
wgissent immédintement sur les organes maln
des du systéme et leur redonne une activite
effective. Il peut y avoir des cas o le mal

existe depuis longtemps et ne se soumet pa
frcilement & la médecine, mais meme dans ce
cas, ont sait que les Pilules ont cansé du soula
gement quand datres prétendus ren
vaient rien fuit, peuvent Clre
corroborées par plusicurs qui oot fat vsape des
pilules ot les médecing parlent Tt
leurs qualités,

les n'n
Ces nscertions

ment de

4 : L 2R R
Fiangaille
Vous: diti
st ¢ vous demand |
vouns jeter dan |
"arole d'honneur le f !

comme un sean’

Fers _Nﬂersllp

Ferres votre cheval aveo
les FERR NEVERSLIE ot
VOus o
béndfee
ne GLISSKERA JAMAIS

LUDGER GRAVEL, Soul Agent
22 & 28, Place Jacques-Cartlor
MLTCITTREATL,
TELEPHONES: Maga=ins, Hall, Matn 811
Bureaux, Maln 8120 Apréa<fipom 1230
Marchands, W4, Demander Cataloy

\ oretirerer
possiblo

tout le
vu gqu'll

nur

(En écrivant mentionnes L Samg )
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Casse-Téte Chinois du ** Samedi " — Ne 473 |Un Bienfuit pour lo Beau Sexe !

Poitrino parfaits par les
Poudres Orlentales
les seules qui assurent
on trois mois le déve-
loppement des formes
choz Ia femme ot gués
rissent In dyspepsio ot
l:xlmulmliu«lu oie,

Masque,
Rousseurs,
\ Rides, Boutons
a Tete Noire

ot toutes taches autres que
oolles de nalasance -
'rix : Uno bolte aveo vement enlevés aveole...
notice, £1.00 { Six bol-

Gt voo mr vé. || LAIT DES DAMES ROMAINES

:"l‘.‘.t;:f{;',,‘.‘c,‘.ﬁ:', DOUF 18 Sursommé ** NOURRITURE DB LA ru.u "\u
SR 0O de récompense & qui-
L.A. BERNARD $50.— conque no-‘mu::
1882, Ste-Catherloe Par son action nutritive et antiseptique sur 'épl-
{ . d 1 gué faillibl ! tlons, Bou.
A il Mowrabar. | | dsn, 1 guiel oioibomest s Rl g
Aux Etata-Unis

: Dufort & de Martigny, pharmaciens, Ia peau,

Muncheter, NGl 'our Ia tollette journalidre, Il embellly, sdouolt et
parfume la peau mieux que les meilleurcs poudres,
esux ou vinalgres de tollette. A Paris, on le renson.
tre surle bureau de tollette de toute femme élé-

Livres a Bon Marché ||| szissimm awp s ss isbiskes do tous bon .

|5C cha- ou volumes $|.00 COOPER & CO., Dépt, 5, Mentréal,

cun

pour

Chatenu de Cartes

Mére Cruociflée... . -

Le Capitaine I I.a science creuse la vie et ne la

e = B R OO i comble pas.

La Femme Détective, 5 *

Les Amours de Pro-
vinee. i, 32

X. de Montepla Ie Crin Ia Poi-
e PAR LE MONDE ENTIER

ou & M. BRUNET & CIE, Québec,

vriére .

E.Daplessis... Le Val Ma 2

A.de Brehat .. Brasd'Acler .. SN2

E.Gaborlag .. L'Affaire dela Ruede DES MILLIERS DE MBERES
Provenoce............ 2"

E.Berthet..... Lo Pacte de Famine.. 1 * EMPLOIENT LE
LIBRAIRIE DEOM FRERE
Si la lune taime tout a fait qu'im-

A. Matthey.... Vengeance Secréte... 1 *
SIROP DU
1877, rue Ste-Catherine
Découpez les morceaux ci-dessus ¢t rassemblez-les de maniére i reconsti- porte que les ¢toiles s'éclipsent. POUR LES ENFANTS

; Ty : 2 a1 Ete., Eto., Ete.
sovirest 5o | AJR CODERRE
INSTRUCTIONS A SUIVRE
tuer une grayure intitulee :

Dans toutes les MALADIES ENFANTINES,
lncubateurs et Eleveuses il faut bien admettre le fait que c'est une
@ préparation émcrite et qu'on n'en a pas

exagéré Mutilité, Clest un calmant sQr

c"AT“&M et agréable pour la dentition des enfants

et un remede prompt pour les troubles de

VASE PERSAN SUR SON PIEDESTAL,

de 'estomac et des intestins,

. - 3 S T T T Vous peuvezache-
COUPGN DU CASSE-TETE No 473-. ;«:‘r‘_ ‘;,‘:10,‘.’.‘3‘.‘.‘&:’“33,'.’ Les médecins et les nourrices pro=
nucls, FRET PAYE. fessionnelles le recommandent.
Nous garantissons & s
nos machines com- Voyez A ce que la signature et le pors
N me étant los plus trait du Dr Coderre soient sur I'envi lo?&
ivom i le chaque bouteille que vous aclie
— — parfaites, de chaque qu z
. il Méfiez-vous des Srrors préparés de tnge
CX%?}‘)E%} KOllJlR l nidre d ressembler A celui du Dr Coderre,
J ALC A - YA S
4 ; 4 ey outetlle rlamall
Adresse o LUSTRE GRATIS, | W £/ 25¢ la bouteille, ou par la malle

sur réception du priz.
Nous vendons aussl les Cribles Séparatears Chatham, | § Senls Propri€taires, THE WINOATE

Gﬁté & Gie {J CremiearCo, Limited, Montréal, Cavnda
—_— — 5 )

v STANTON'S PAIN RELIEF,
7 rue St-Plerre MD'“l'ea' Remade de famille pour usage interne et
v y .

externe,

Ceux qui tronveront la réponse juste participeront & un tirage dont les

CINQ premiers numéros sortant auront droit, an choix, 4 50 cents en argent

En écrivant mentionnez Le SAmeDL) 8-la

ou A abonnement de omois au SAMEDL Les réponses seront regues jus POUR RENDRE AUX CHEVEUX LEUR COULEUR PREMIERE et pour aug-
quian 24 janvier @ le résultat du tirage serm annoneé dans un des numdéros menter la force, loe RENOVATEUR PARISIEN pour les cheveux de
nhséquents

n'a point d'égal ; 1l nettole la peau, falt dis-
. . . N 2 anll:m les démangeaisons, augmente la
\ilressez les réponses i NPHINN, e Saaenr, oroo des cheveux et leur donne un air de
e RS A : feunesse, de santé et une belle apparence.
43 rne St-Jacques, Montréal. Hn vente cher tous les pharmaciens,
O . 50 oenta la boutellio, (1)
1

peut envoyer autant de réponses que Fon vent, pourva que les nom of
dresse soient toujours sur un coupon  différent

—J'espére, madame Groseillon, que vo ‘ —Tt clest bien du véritable thé de
tre jeune homme s'est fait remarquer | Coylan, n'est-ce pas?

cette année a la distribution des prix . )
. : R A A niae NV :
de son collége? Jui, Madame, c'est M. Ceylan, lui

On peut cependant envoyer plusteurs réponses sous une meme cenveloppe,

NOTA. -1l est inutile de faire son ohoix d’avance, en envoyant ea solution, , —Pour sur. monsicur Bléche, qu'jl |M¢Me aui nous Leapecie.
nous ne pouvons en tenir compie. Oe n'est qu’aprds que la solution est publige | 'cst fait remarquer. Il est le seul = 0o
ainsi que Ia liste des conourrents et des gagnants que oes derniers doivent RECLA- sa "’-""‘\' qui nait pas eu de récom Le neven:
' SOnen
»ER leurs prix ot nous dire oe qu'ils déairent. pense: PPN —Plus ¢norme que vous? ma tante,
{ par exemple, Quand elle se levait de

Certains hommes  promettent selon

table, il en restait encore la moitié sur
VE N DEZ vos —Oh! quand je pense que vos yeux |leurs désirs et tiennent  selon  leurs [sa chaise alors quil y en avait déja
ne sarretent méme pas sur moi, , . craintes, | l'autre moitié¢ dans le salon!
P E LLET E R ' E s | Mais, mon pauvre ami, sj vous re '
. |u.‘1r«h|-;r vous-meme  une  honne  fois,
Nous payons argent comptant pour pellete- [ VOUs comprendricz pourquoi je vous re
rios. Etant nous-moémes mannfacturiers et la | earde sy L u!

; : g G I T R \
malson In plus conslderable dans le commerce, | ® o e % § \\ Q \\ \ \\\
nous sommes en moyen do vous payoer los plus | \ . ) 1] ! \
haut prix du marché, Ecrivez pour notre liste -” amtenant que vous avez gagné des Z \ 3 §
d6 peix, | mallions, qu'est-ce que vous allez faire? p N0 RN A \ \\\

| —Je vais me retirer et prendre dubon wim | \‘ ) \\\\\\\\\\\ SN \Q\
REVILLON FRERES. Ltée, : : ;

N &
temps, tout en disant aux autres que § ?ﬂ““'. E"
N il L . X : §&\

134, rue MoGlll, - - MONTREAL Iy richesse est un lourd fardeau et que \
) €tais bien plus heurcux quand j'étais =

pauvre

de Goudron et 'lluilg

NOS DNONS AVARE: PR
Un ami de Grippesoux, le famenx \lors il est sériensement  malade.

i ahom el G de Foie de Morue

Je viens vous prier de me rendre Madame, je le crains. . o s

! 4 Suil s Yorti ’
un service y IEh bien. si I'état «de ce pauvre ami Guerit les Rhumes et Bronchites. :.:"::f,fllc,,s”"“"‘?

Mais, cher ami, répond Gr ippesoux. | devenait  trés  grave, dites-le-moi  de Qr_nr son effet tonique.  Egalement bon pour enfants ou adultes, En vente l;llnrh(.:»’:x‘lL
(n grimagant un sowrin we e men | telle fagon ane 1o ne piricee 1o compren R, le gros flacon. CIE J. L. MATHIEU, Prop, SHERBROOKE, P.Q, c-n-05.
wvez jammes |nrh: dep !




